CAT

Safety Instruction



EINGLISH <.ttt e st e e e s b bt e e e b e e e s e b bt e e s b bt e e e e b e e e s e ar et e s b e e e e e e e e s e nr e e snnne s 3

BBIITAPCKM ...ttt sttt s et a ettt s st s et e s st et s s et s s et s s aesesasa et s assesenantesenansesneesasans 7
BOSANSKL.....cvveeeevteiecte ettt sttt st e st se e s s s s s st e b s s e b s s e b st e b b sst b s s et b a b s st et b st b b s e b s et s st et n et bnas 11
CESKY oottt ettt ettt ettt sttt b bt b a et b e b bt b b A bt b A b bt bb bbb a et b et et b e b st b et s s aee 15
DANSK ..ottt ettt et e s st et s et e s es e s s s e e s en s et e s s ae e e e e e et es et et s et et s et e s na et s e s e et st et s aet et s e et s e et enaetesnaetenntetanas 19
DEUTSCH oottt ettt sttt a b a bbb bt a b s et b st b b et b s e b a b bt et b st b b s s b s et es s s et assntesnes 23
EAVAHNIKA Lottt bbb bbbt et b st b st b b s e b s et b a b st et b st b b ae b s st e b s ae b st banas 27
EE STl ettt eee ettt e et e s aet st e s et a e e s s et s s et e e e et s A et et s et et e At et na et s e e et esae e et s ee s et s e et s s e e et enaetesnaetenentetenas 31
ESPARNOL ...vittetetctetetetet ettt ettt ettt et et e s et et et et e te s asse st s s e b et et et et et eteasaseeebes et et et et eteeeaeae st s et et ebeb et etetesean st esesatenas 35
ESPANOL LATINOAMERICA .......ovuivveiecteieieesesestetessae et se bt ssa s a b s s s s s ae s s s b st s st b s b b s s b s sebessssesassntesnas 39
FRANGAIS ..ottt vttt et sttt s st e s s s b st b s ae s e s se b st et eb s s et s s s e s s ssae b s ss e e b s s et e s s s e s e b s e b s ssae s s sebessnsesessntesnas 43
HRVATSKI ..eceveeeee ettt sae et sae et sa s s e et es st e s s e s e s s et esseaesesas s e s s assesensesessnaesesastesenassssanaesesssaesensstesnsssessnsesanas a7
ITALIANO . ..ottt teeeeeeee s tesesae s sa e s sesaesesasaes s asses s s et es s e s et esastesssassessnaesesssaesesastesessstesnaesesssaesensstesnansssensesanas 51
LIETUVIY 1vveceteecte ettt ettt ettt s s st s st s st b st a b s st s s e s s s st b b s st s s s et e s s s et s s e e b s ssae s s aebessnsesessntesnas 55
LATVIESU oottt ettt ettt ettt s s a st et et ettt s et et et et et et es e ssssa et e s ettt essna st eaet et et es e s asantesesesasensnantesesns 59
IMIAGYAR .....oovtieeiaieeeete s e e s st e s s et sa e st e esesasa e e s e s e e e e s et es e e et na st e s s e et e s s e et sssa et enant e s s ae e et s e et s e et enas e et n et s naetenas 63
NEDERLANDS ......cuvuiuitetatectescaetesessesesste s sssae s s ssses s aeses s s e b st s s e s s s et e s s ses s ssae b s s sae b s asbes s s et e b s e e b s ssaesessebessnsesessntesanans 67
NORSK ..vvveeee vttt te et et s et st s st e s s se s b s s e b s s aesesae s e b st et b s s et es s s et s s s e b b s et b s se b e s st e b b a et s sn e b s e et esan e et s antebnas 71
POLSKI....evveeeteeeee et ses e sae st s st s s e s sesee s s s et e s s aseee s s et s ses et nastesssassessna et esssaesesastesensss st naesessnaesenastesnaesesenaetanans 75
PORTUGUES ..ottt sttt a bbb e a bbb s b a b a b s et s s s et snas 79
PORTUGUES DO BRASIL.....ecuvtiiiiececteteteteset e sees et sttt st ss bt bbb s s s sssstetebe bbb s sststebebebeb s s ssesaebeb s s s s sntetetetans 83
ROMANA ...ttt ettt ettt e ettt et bbb st b et e b e bbb e s e et et et e bt s s st e b et et e bbb s sseeae b et s s s s s tetebebens 87
SLOVENSKY .o.voveivveieitessisesessseessssssesesss s sssse s s sse s s s s ssss e s s b s st e s s s s e s s s s s b s s s b b st s s s s bt b b ae s s s st s s s s ses 91
SLOVENSCINA ....ovvttteeetete ettt as ettt s sttt bbb s s st b et e bbb s s se b e b et bbb s ssss e et et e s e bbb snaetebebebes s s snssaebebesesanas 95
SRPSKI ..vveveeetteeee s e teseesese s s ae s e b st b s ss e b s ae b e s s s et s s e e b s s e e b s et eb e et e bt et s st e b s et s e et b et b s s et b s et s et s et s s et s naees 99
SUOM IL.otveietiaeietssste sttt b b s s et b s s b s b s s s b st b s e s st b s s s bt bt bbb st et b st n et 103
SVENSKA .....vvveieeteiecte sttt a bbbt b s s s b s s s s s b st b s e s st b s s bt b a bbb st b st s et 107
Y KPATHCDKA 1ttt s e s e e e e e a e s s a e s s aaaasnsasasssasesasesnsasesesesnsnns 111
I ettt ettt ettt bt s bbb a b A bR A s A A bR AR b A b A et bR A SR b bR A b a et b s b bt b st b st nnas 115



ENGLISH

WARNINGS AND PRECAUTIONS

This section contains important information relating to the operating instructions for this device. It also
contains information about how to use the device safely. Read this information carefully before using the
device.

WATERPROOF CASING

All the SIM/SD door, USB cover* and headphone jack cover* must be closed securely to ensure the device is
waterproof.

NOTE

*Varies by model

DO NOT USE YOUR DEVICE IN THE FOLLOWING CONDITIONS:

Power off the device if you're in a situation where using it is prohibited, for example:
¢ Hospitals and healthcare facilities — this is to prevent possible interference with sensitive medical equipment.

¢ Medical devices - please consult your doctor and the device manufacturer to determine if operation of your
device may interfere with the operation of your medical device. Follow the rules and regulations set forth by
hospitals and healthcare facilities.

* Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 15 cm be maintained between a device
and a pacemaker to prevent potential interference with the pacemaker. If you have a pacemaker, use the
device on the opposite side of the pacemaker and do not carry the device in your front pocket.

e Aircraft — consult airline staff about the use of wireless devices on board the aircraft. If your device offers a
‘flight mode’, this must be enabled prior to boarding an aircraft.

¢ Other devices — do not use your device in a place where it could cause damage or interfere with other
electronic devices.

* Potentially explosive atmosphere — power off the device in any area with a potentially explosive atmosphere,
and comply with all signs and instructions. Areas that may have potentially explosive atmospheres include the
areas where it is advised to turn off a vehicle engine. Triggering of sparks in such areas could cause an
explosion or a fire, resulting in bodily injuries or even death. Do not turn on the device at refueling points such
as service stations. Comply with restrictions on the use of radio equipment in fuel depots, storage, and
distribution areas, and chemical plants. In addition, adhere to restrictions in areas where blasting operations
are in progress. Before using your device, watch out for areas that have potentially explosive atmospheres that
are often, but not always, clearly marked. Such locations include areas below the deck on boats, chemical
transfer or storage facilities, and areas where the air contains chemicals or particles such as grain, dust, or
metal powders. Ask the manufacturers of vehicles using liquefied petroleum gas (such as propane or butane)
whether this device can be safely used in their vicinity.

*A small percentage of people may be susceptible to blackouts or seizures (even if they have never had one
before) when exposed to flashing lights or light patterns such as when using LED flashlight, playing games or
watching video. If you have experienced seizures or blackouts or have a family history of such occurrences, you
should consult your doctor before using those functions.



TRAFFIC SECURITY

Observe local laws and regulations while using this device. In addition, if you need to use the device while
driving a vehicle, comply with the following guidelines:

¢ Concentrate on driving. The first responsibility is to drive safely.
* Do not talk on your device while driving. Use hands-free accessories.
* To make or answer a call, park the vehicle at the road side before using the device.

* RF signals may affect the electronic systems of motor vehicles. For more information, consult the vehicle
manufacturer.

* In a motor vehicle, do not place the device over the air bag or in the air bag deployment area. If the air bag
was to inflate, the strong force with your device on top could cause serious injury.

« If travelling by aircraft, turn your device to Aeroplane mode. Using wireless devices in an aircraft may cause
danger to the operation of the aircraft and disrupt the wireless telephone network. It may also be considered
illegal.

*Do not engage in distracting conversations that are emotional or stressful. In order to reduce the potential of
diverting driver’s attention, please ensure the persons in the conversation are aware that you are driving.

*Get to use the convenience features to reduce the time looking at the screen, such as voice control* by
Google Assistant.

NOTE

*Varies by model

OPERATING ENVIRONMENT

* The device complies with the RF specifications when the device is used near your ear or at a distance of 1.0
cm from your body. Ensure that the device accessories such as a device case and a device holster are not
composed of metal components. Keep the device 1.0 cm away from your body to meet the requirement
earlier mentioned.

¢ On a stormy day with thunder, do not use the device when it is being charged to prevent any danger caused
by lightning.

¢ Whilst using the device, observe the local laws and regulations, and respect others’ privacy and legal rights.

PREVENTION OF HEARING DAMAGE

Using a headset at high volume can damage your hearing. To reduce the risk of damage to hearing, lower the
headset volume to a safe and comfortable level.

SAFETY OF CHILDREN

Comply with all precautions regarding children’s safety. Letting a child play with this device or its accessories,
which may include parts that can be detached from the device, may be dangerous, as it may present a choking
hazard. Ensure that small children are kept away from the device and its accessories.

ACCESSORIES
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Choose only chargers and accessories approved for use with this model by the device manufacturer. The use of
any other type of charger or accessory may invalidate any warranty for the device, may be in violation of local
rules or laws, and may be dangerous. Please contact your device retailer for information about the availability
of approved chargers and accessories in the area.

BATTERY AND CHARGER

¢ Unplug the charger from the electrical plug and the device when not in use.
* The battery can be charged and discharged hundreds of times before it eventually wears out.

e Use the AC power supply defined in the specifications of the charger. An improper power voltage may cause
a fire or a malfunction of the charger.

* Do not expose the battery in sunlight or smoky, dusty environment. A battery subjected to extremely low air
pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

* In the extremely unlikely event that battery electrolyte leaks out, ensure that the electrolyte does not top
skin and eyes. If the electrolyte touches skin or splashes into eyes, wash eyes with clean water immediately
and consult a doctor.

o If there is a case of battery deformation, colour change, or abnormal heating while charging, stop using the
device immediately. Otherwise, it may lead to battery leakage, overheating, explosion, or fire.

o If the USB power cable is damaged (for example, the cord is exposed or broken), or the plug loosens, stop
using the cable at once. Otherwise, it may lead to an electric shock, a short circuit of the charger, or a fire.

* Do not dispose of this device in fire as it may explode. Battery may also explode if pierced or severely
damaged.

¢ Do not, modify or remanufacture the device; attempt to insert foreign objects into the device; expose the
device to fire, explosion or other hazards.

¢ Avoid dropping the device. If the device is dropped, especially on a hard surface, and you suspect damage,
take it to a qualified service centre for inspection. Improper use may result in a fire, explosion or other hazard.

* Promptly dispose of used devices in accordance with local regulations.

¢ Connecting to device with improperly grounded equipment can result in an electric shock to the device and
may permanently damage the device

¢ The USB power cable is considered as a separate device to the charging adapter.

CLEANING AND MAINTENANCE

¢ The charger is not water-resistant. Keep it dry. Protect the charger from water or vapour. Do not touch the
charger with wet hands, otherwise it may lead to a short circuit, a malfunction of the device and may cause
you an electric shock.

¢ Do not place your device and charger in places where they can get damaged by impact. Otherwise, it may
lead to battery leakage, device malfunction, overheating, fire or explosion.

¢ Do not place magnetic storage media such as magnetic cards and floppy disks near the device. Radiation
from the device may erase the information stored on them.

¢ Do not leave this device and charger in a place with an extreme high or low temperature. Otherwise, they
may not function properly and may lead to a fire or an explosion. When the temperature is lower than 0°C,
performance of the battery will be affected.



* Do not place sharp metal objects such as pins near the earpiece. The earpiece may attract these objects and
hurt you.

 Before cleaning or maintaining this device, power it off and disconnect from the charger.

¢ Do not dismantle the device or accessories. Otherwise, the warranty of the device and accessories will be
invalided and the manufacturer is not liable to pay for the damage.

e If the device screen is broken by colliding with hard objects, do not touch or try to remove the broken part.
In this case, stop using the device immediately, and contact an authorised service centre.



BbJ/IFAPCKU

NPEAYNPEXAEHUA U NPEANA3HU MEPKU

To3u pasgen cbabprKa BaxKHa MHPOPMaLMA OTHOCHO MHCTPYKLMKUTE 33 paboTa 3a TOBa YCTPOMCTBO. To3n
pasfen CbAbpsKa CbLLO BaXKHa MHPOpMaLMA OTHOCHO 6e30MacHOTO M3MNo/I3BaHe Ha BaluuA anapar.
BHMMaTenHo npoyeTeTe MHPOPMaLMATa Npeamn Aa paboTute C yCTPOMCTBOTO.

BOAOYCTOMYUB KOPNYC

Bcmuku Bpatu Ha SIM/SD, USB Kanaka* 1 KanaKka Ha ¥KakKa 3a caywanku* Tpabsa ga 6baaT 3aTBOPEHU CUTYPHO,
33 Ja ce rapaHTMpa, Ye yCTPOMCTBOTO € BOAOYCTOMYMBO.

3ABENIEXXKA

*3asucu om modena

HE U3NON3BAMUTE BALLETO YCTPOUCTBO B CNEAHUTE YCNIOBUA:

M3KtoueTe yCTPOMCTBOTO, aKo ce HamupaTe B CUTyaLLMs, NPU KOATO U3NON3BAHETO Ha YCTPOMCTBOTO e
3abpaHeHo, Hanpumep:

¢ BONHMUM M 34paBHM 3aBeAEeHMSA - TOBA €, 3a [ia Ce NPeAoTBPaTh Bb3MOXKHA Hameca B YyBCTBUTEIHOTO
MeaMLMHCKO obopyaBaHe.

¢ MeaMUMHCKO YCTPOMCTBO - MO/, KOHCYNTMPAITE Ce C BaLLMAT IeKap U NPOU3BOAUTENS HA YCTPOMCTBOTO, 33
[a ce onpegenu fanun pabortaTa ¢ BalWeTO YCTPOWCTBO MOMKeE Aa NOBAMAE Ha paboTaTa Ha BawnTe MeAULUHCKU
yctpoiictea. CbbatoaaBaiite npasunata v pasnopesbuTe B 60HULM U 34paBHU 3aBeAEHNA.

¢ Mpon3BOAMTENNTE HA NENCMENKBPU NPEnopPbYBaAT Aa 6bae cnazBaHO MUHUMYM 15 cm pascTosHue mexay
YCTPOMCTBOTO M NEMCMeENKBbPa, 3a Aa Ce NpeaoTBPaTh NOTEHLMAaNHO B3aMMOAENCTBUE C Nelicmelikbpa. AKO
MMmare nerncMeinKkbp, U3noa3BantTe MobUAHUA anapaT OT NPOTUBOMONOMKHATA CTPaHa Ha BaLLETO TAIO U He ro
HoceTe B NpeAHUA CU AXKO06.

* B camo/ieT - KOHCYATUPaiiTe ce C NepcoHana Ha aBMOKOMMNAHUATA 33 M3M0/13BAHETO Ha 6e3XKNUYHM YCTPOICTBA
Ha 6opAaa Ha camoneTa. AKO YCTPOMCTBOTO BU Npeanara " pexxmm camonet”, Ton Tpsabsa ga 6bae BKAOYEH,
npeau Aa ce KauuTe B CaMoJleT.

e [lpyru yCTPOMCTBA — HEe M3MON3BaNTe BALLETO YCTPOMCTBO Ha MACTO, KbAETO MOKE A4a NMPUUYMHM NoBpesa UAn
CMYLLEHMSA 33 APYTU €NeKTPOHHM YCTPOMCTBa.

¢ MoTeHLMaANHO EKCNN03MBHA OKOJIHA CPeaa — U3KNKUBANTE YCTPOMCTBOTO HA BCAKO MACTO, KOETO MOKe 4a
6bae cueTeHO 3a NOTEHLMANHO EKCNN03MBHA aTMOCcdhepa M ce CbobpasaBaiiTe C BCUUKM 3HALM U UHCTPYKLUN.
PaiioHK, C NOTeHUMaNHa eKCNA03MBHA aTMOCepa, Ca BCUYKM MECTa, KbAETO € NPenopbyYnTeNHO 4a U3KAUNTE
[ABWraTtena Ha NPeBO3HOTO CPeacTBo. Mpean3BMKBAHETO Ha MCKPa Ha TaKMBa MecTa MOXe Aa AoBede A0
€KCMI03uA UK NoXKap, NPUUMHABANKM TENECHWN NOBPean U 40PN CMBPT. He BK/IOYBaiiTE YCTPOMCTBOTO Ha
MecTa, NpeaHa3Ha4YeHn 3a 3apexkaaHe Ha ropMBO, KaTo HanNprMmep B CepBU3U UAN BEH3UHOCTAHLUMN.
Cbobpa3snBaliTe ce C OrpaHUYEHUATa B U3MON3BaHETO Ha paguMo obopyaBaHe, KOraTo ce Hammupare B CKAafo0Be
3a ropuBO, XPaHUIMLLA, MYHKTOBE 3a pa3npeeseHne U XMMUYeckun 3asoau. CnassaiTte CbLLO BCUYKK
OrpaHMyYeHus Ha MecTa, B KOUTO Ce M3BbPLUBAT B3pMBHUM NpoLiecu. Mpeamn aa 3anoyHete aa paboTuTe € BaweTo
MOBW/IHO YCTPOWCTBO, YBEpETE Ce, Ye He Ce HaMmupaTe Ha MACTO C NOTEHLMANHO eKCNA03MBHA aTMocdepa, Tbi
KaTo Te He BMHAru nmat CbOTBETHaTa MapKMpoBKa. NoaobHN mecTa ca Hanpumep nomelleHunATa nog nanybara
Ha Kopabu, pasnpeaennTenHn XMMUMYECKM LLeHTPOBE MW NOMELLEHMA 33 TAXHOTO CbXPaHeHMe, KaKTo M MecCTa,
B KOWTO Bb34yXbT € HACUTEH C XMMUKANN UAKN APYTV HYAaCTMUM KaTo 3bpHa, 0BMKHOBEH MM MEeTasieH npax.
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CBbprKeTe ce C NpousBoAnTeNA, 3a Aa pasbepeTe ganv To3M anapaTt moxke 6e3onacHo Aa ce U3nos3ea B
61M30CT 40 NPEBO3HM CPEACTBA, KOMTO M3M0/13BaT BTEYHEH NETPOJIeH ras (Hanpumep nponaH uav 6yTtax).

* ManbK NPOLEHT OT XOpaTa MOXKe Aa ca NoAAT/IMBM Ha NPMNaLbLM UAK IbpUOoBE (AOPU U HUKOrA focera Aa He
Ca MMaNIM TaKMBa), KOraTo €ca U3/0XKEHM Ha MUTALLLM CBETIMHU MW CBETKABULUM, HANPUMEP KOraTo M3non3eat
LED deHepye, UrpanT Ha Urpu UAK rnepat BUAEO. AKO CTe MManW MbPYoBe UAM NPUNASbLU AN UMaTe
dbammiHa aHamMHesa 3a TakMBa C/yyYaun, TpabBa Aa ce KOHCYATMpaTe C BaWWA JIeKap, Npeam Aa U3Non3BaTte Tesun
bYHKUMNMU.

BE3OMACHOCT nPu ABNXKEHUE MO NbTULLIATA

CnepBailTe mecTHUTE 3aKOHM M pasnopeabu 3a wodupaHe, AOKATO M3N0A3BaTe TOBA YCTPOMCTBO. AKO ce
Hanara ga usnonssaTe yCTPOMCTBOTO, AOKATO WodupaTe, TpAbBa CbLLO Taka Aa ce cbobpasuTe Cbc CegHOTO:

¢ KoHUeHTpupaiite ce Bbpxy wWodmrpaHeTo. NMbpBaTa BU OTFOBOPHOCT € Aa wodupaTe 6e3onacHo.
¢ He npoBerkaaiiTe pa3roBopu no Bpeme Ha WwodupaHe. M3nonsealiTe akcecoapuTe 3a xeHacdHpHu.

e KoraTo Bu ce Hanara Aaa ce 06ap,VITe Ha HAKOW nan aa OTroBopuTe Ha BXoA4ALLO NOBUKBAHE, napKMpaﬁTe
NnpPeBO3HOTO CPeaCcTBO BCTPAHU OT NbTA Npean Aa n3noassaTte yCTpOVICTBOTO.

e CUrHanuTe oT pagMo4eCcTOTHOTO M3/TbYBAHE MOXKE Aa NOBAMAAT HA ENIEKTPOHHUTE CUCTEMM HA MOTOPHUTE
npeBoO3HW cpeacTBa. 3a noBeye VIHC')OpMaLI,Mﬂ, KOHCVI'ITVIpal‘/‘ITe ce C npounssoaunTena Ha NnpeBO3HOTO CPeCTBO.

* B NnpeBO3HOTO CPEACTBO, HE nocrasainte Mo6UNHMA anapaT BbpXy Bb34YLWHATa Bb3rnasHUUa Uan B O6/'|aCTTa,
KbAETO e pa3nosoKeHa TA. AKO ce 0TBOPM Bb3AyLLHA Bb3r/1aBHMUA, CUAHMAT yaap € BaweTo yCTpOﬁCTBO MOXKe
Aa NPUYNHUN CEPUO3HO HapaHABaHe.

e AKO MbTyBaTe CbC CAMOJIET, BK/IOYETE BALLETO yCTpOﬁCTBO B peXnm camoner. yn0Tpe6aTa Ha 6e3XK1YHn
yCTpOﬁCTBa B CaMoON1eT MOXe Aa NPUYNHU 3ansiaXa 3a HEFOBOTO ynpaB/a1eHNE, KaKTO U Aa HapyLlu 6e3XKMyHaTa
MpeXa Ha Tened>0Ha. B HAKOM cnyyaun ToBa moXKe Aa 61>,u,e CYETEHO 3a HE3AaKOHHO.

eHe ce 3aHMMaBalTe C pa3ceiBaLLy Pa3roBopu, KOUTO Ca EMOLMOHANHMN UAK CTPecUpaLLW. 3a Aa HamanuTe
noTeHLUMana 3a OTKAOHABaHE HAa BHUMaAHMETO Ha BOAauya, MOAIA, yBEPETE Ce, Ye XopaTa B Pa3roBopa ca HasCHo,
ye wodwupare.

e/3non3BaiiTe pyHKUMWTE 33 yA06CTBO, 3a la HAManWUTe BPEMETO 3a refjaHe Ha eKpaHa, KaTo r1acoBo
ynpasneHune* ot Google Assistant.

3ABE/IEXKKA

*3asucu om modena

PABOTHA CPEQA

* YCTPOWMCTBOTO € B CbOTBETCTBME CbC CneundmrKaLmmTe 3a pagmModecToTHO M3NbYBaHe Npu ynotpeba B
61M30CT 40 YXOTO MM Ha pascTosiHue 1,0 cm OT TANOTO. YBeperTe ce, Ye akcecoapuTe Ha YCTPOMCTBOTO (KyTus,
Kanbd) He CbabprKaT MeTaIHU KOMMOHEHTU. 3a Aa ce cbobpasunTe ¢ ropenocoyeHnTe U3UCKBAHNA, AP bXKTE
YCTPOWCTBOTO Ha pascTosHue 1,0 cm OT BaLWeTo TANO.

¢ He M3non3BaiiTe YyCTPOWCTBOTO MO BPeme Ha 3apexgaHe Ha baTepuaATa B 4HM C rPbmMoTEBMYHM Bypu, 3a 4a
nsberHeTe eBeHTyaiHa ONACHOCT NPU FPbMOTEBUYEH YAaP.

» KoraTo pabotute c Bawua mobuneH anapart, CbobpasnsaiiTe ce CbC CbOTBETHUTE 3aKOHM U Npasuaa u
yBarKaBaiTe /IMYHOTO NPOCTPAHCTBO M 3aKOHHMTE NPaBa Ha XopaTa OKOJ10 Bac.



NPEANA3HU MEPKU CPELLLY YBPEXOAHE HA C/TYXA

YnoTpebata Ha CAyLLIANKKM NPY BUCOKA CUAA Ha 3BYKA MOMKe Aa YBpeay BalwuaA cayx. 3a Aa HamanuTe pucka 3a
yBpeKaaHe Ha Cayxa, HamasieTe 3ByKa 40 6e30nacHO U KOMGOPTHO HUBO.

BE3OMACHOCT HA AELIATA

Cbobpasere ce C BCUYKM NpeanasHn Mepku 3a 6e3onacHoCTTa Ha geuata. Paspelwasaiiku Ha geua 4a UrpasT ¢
BALLETO YCTPOMCTBO M/IM HEFOBUTE aKCeCoapu, KOMTO BK/IIOYBAT pasrnobaemm YacTv, BUE v nogaararte Ha
PUCK, TbiA KaTO Te MOXe 4a NPeAM3BMKAT ONaCHOCT OT 3a4aBsHe. YBepeTe ce, Ye YyCTPOMCTBOTO M HErosuTe
aKcecoapw ce HamupaT ganey oT Masjku geua.

AKCECOAPH

V]36Mpal71Te €4JNHCTBEHO 3apAAHN N aKCeCoapu, KOUTO Ca O,CI,O6PEHM OT NPpoOn3BOAUTENA Ha yCTpOVICTBOTO 3a
yn0Tpe6a C TO3Kn moaen. yn0Tpe6aTa Ha BCMYKUN OCTaHaNn BnaoBe 3apAaHUN UK aKCeCoapU MOXKe Aa aHyanpa
BCAKa rapaHuUMA Ha anapaTta, MOXe Aa € ONaCHa U MOXXe Aa € B HapylweHne CbC CbOTBETHUTE 3aKOHU U
npasuna. Mons, cebpKeTe ce € BalnA TbproBCKM NpeacTaBuTen 3a noseye MHd)OpMaLI,VIH OTHOCHO
Ha/IMYHOCTTA Ha OAO6p9HM 3apAagHu yCTpOﬁCTBa MU aKceCoapun B pernoHa.

BATEPUA U 3APAOHO

® /13BageTe OT KOHTaKTa u oT MOOUAHUA anapart 3apAaAHOTO, KOrato TO He € B yn0Tpe6a.
e baTepuAaTa MOKe 4a ce 3apeXaa XMaAaay NbTv Npean eBeHTyanHO 4a Ce U3HOCK.

* 3non3BaiiTe onpeaeseHoTo OT cneundrKaumMmTe Ha 3apAAHOTO 3axpaHBaHe. HenoaxoAAWMAT BONTaX Ha
3axpaHBaHeTO MOXe Aa NPUUYNHM NOoXKap UAN HEU3NPABHOCT Ha 3apAAHOTO.

® B M3KNOYMTE/THO HETUNMUNYEH cnyqaﬁ Ha U3TUYaHe Ha eNeKTPO/InUTa Ha 6aTepr|Ta, yBeperTe ce, 4e TOW He
[OO0KOCBa KoXaTa Uam ounte Bu. B cnyanl, 4Ye eNEeKTPONNTLT OKOCHE KOXaTa BU UIXU HAaNPbCKa O4YUTE BY,
M3MUIATe BegHara ¢ 06MHO KONNYECTBO BOda u ce KOHCVI’ITMpaﬁTe C neKap.

* B cnyyait Ha gedopmauma Ha baTepunaTa, NPOMAHA Ha LBeTa i, WM HeobMYaliHO 3aTONASHE B PEXKUM Ha
3apexgaHe, npeycraHoBeTe BegHara pabortata ¢ MO6UAHKA anapaT. B npoTuBeH cayyaid, ToBa MOXe 4a
fAoBeje A0 pasTuyaHe Ha baTepumaATa, NperpsBaHe, eKCNI03una UK noxap.

¢ AKO 3axpaHBawmAaT USB kaben e nospeaeH (Hanpumep BbTPELLHATA UL € Oro/IeHa UK CHyneHa), uam
wencensbT e pasxnabeH, BegHara npeycraHoBeTe M3M0/I3BaHETO My. B NpoTMBEH C/lyyali, TOBa MOXe 4a
[oBeAe A0 TOKOB yAap, KbCO CbegMHEHNe Ha 3apAAHOTO UK NOKap.

¢ He n3naraiite yCTPOMNCTBOTO Ha OMbH, 3aW,0TO TO MOXe A3 eKcnaoampa. batepuaTta cblLo MmoxKe 43
eKcnioampa, ako e yspegeHa.

* He ce onuTteaiiTe Aa BUAOU3MEHATE UM A3 apaHKMpaTe YyCTPOMCTBOTO, He ONUTBalTE 43 BMbKBaTe B HEro
YyKOM TeNa, He ro U3faraiTe Ha OrbH, EKCNI03UK UK APYTU PUCKOBE.

* N36arealiTe M3NYyCKAHETO Ha YCTPOMCTBOTO. [pn M3NycKaHe Ha YCTPOMCTBOTO, 0COBEHO BbPXY TBbPAA
NOBBPXHOCT U B C/lyYaid, Ye ce CbMHABaTe B €BEHTya/IHa NOBPesa, 3aHeceTe YCTPOWCTBOTO B CNELMann3npaH
cepBuM3 3a NpoBepKa. HenpasuaHaTta ynotpeba moxe Aa foBeae [0 NOXKap, eKCNaA03usa Uav apyra onacHocT.

i V|3XB'pr'IﬂﬁTe M3non3BaHuUTe yCTpOVICTBa CaMo 1 egnHCTBEHO B Cblr/1acne CbC CbOTBETHUTE NMpaBuaia.

¢ CBbp3BaHETO KbM YCTPOWCTBO C HEMpPaBM/IHO 3a3emeHOo 06opyaBaHe MOXKe A4a AoBeAe A0 TOKOB yAap Ha
YCTPOWCTBOTO M MOKe TPaliHO Aia NoBpean YyCTPOMCTBOTO



* 3axpaHBawmAaTt USB kaben ce cumTa 3a OTAE/HO YCTPOMCTBO KbM afanTepa 3a 3apexaaHe.

NMOYUCTBAHE U NOAAPDBXKKA

¢ BalweTo 3apAfHO YCTPOICTBO He e BOoAoYCTOMYMBO. MoaabprKanTe 3apagHOTO YCTPOMCTBO cyxo. [aseTe
3apALHOTO YCTPOMCTBO Aasied OT BOAa WK M3napeHus. He fokocBanTe 3apaaHOTO YCTPOMCTBO C MOKPU pblie,
B NPOTMBEH C/ly4al TOBA MOKe A3 A0BeAe [0 KbCO CbeANHEHWNE, HEU3MPABHOCT HA YCTPOMCTBOTO M Aa
npeamMsBMKa TOKOB yaap.

* He nocrasaiite ycTPOMCTBOTO M 3apAAHOTO YCTPOMCTBO Ha MECTa, KbAETO MoraT A4a ce NospeasT oT yaap. B
NPOTMBEH C/y4all, TOBa MOXe Aa AoBede 40 pasTvyaHe Ha baTepusTa, HeM3nNpPaBHOCT Ha YCTPOMCTBOTO,
nperpasaHe, eKCNI03UA UM NOXKap.

* He nocraBaiTe MarHUTHU HOCMTENM, KaTO HAaNPMMepP MarHUTHU KapTu 1 ¢onu guckose B 61130CT 40
YCTPOWCTBOTO. M31bUBaHETO Ha TenedoHa MOXKe Aa U3TPUE CbXpaHeHaTa B TAX MHGOPMaLMA.

¢ He ocTaBsiiTe TOBa yCTPOWCTBO 1 3apALHOTO My Ha MECTa C MHOTO BMCOKa M/ MHOTO HWUCKa TemnepaTypa. B
NPOTWBEH CAyYaii, TOBA MOXKe Aa A0BeAe A0 HENPaBUAHOTO UM GYHKLMOHMPaHE, KaKTo U Aa Npean3BuKa
noap uau ekcniosus. Npu Temnepatypa no-HUcka ot 0°C, ekcnioaTauMoHHWUTE KauecTBa Ha batepuaTa ce
NOHUKaBaT.

¢ He noctaBaiTe OCTpM METaNHM NPEAMETU, KaTo Hanpumep Uram u kapduum, B 6a1M30CT A0 CayllankaTa.
CnywankaTa MoKe Aa NpuBeYe Tesu NpeameTn U 4a BUM HapaHu.

e [peayn NOYMCTBaHE UM NOAAPDBKKA Ha TOBA YCTPOMUCTBO, U3K/IKOYETE F0 OT 3aXpaHBAHETO U OT 3apAAHOTO
YCTPOWMCTBO.

* He ce onuTeaiite aa pasrnobssarte yCTPOMCTBOTO M akcecoapute my. B npoTuBeH cnyyait, rapaHumaTa Ha
YCTPOMCTBOTO M aKCECOAPUTE LLLe € HeBaIMAHA U NPOU3BOAUTENAT HE € 3a4b/KEH A3 NOKPUe PasHOCKUTE Mo
nospegara.

e B c/ly4ait, 4e eKpaHbT HA YCTPOMCTBOTO € cHyneH, nopaam cbbCbK C TBbPAM NPeAMETH, He ro AOKOCBaTe 1
He ce onuTBaiTe 4a OTCTPaHMTE cYyrneHara yacT. B ciiyyait Kato To3u, He3abaBHO npeycTaHoseTe
M3N0/3BaHETO Ha ypeaa 1 ce CBbpXKeTe BegHara ¢ 0TOpU3MpaH CePBU3EH LEeHTBP.
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BOSANSKI

UPOZORENJA | MJERE PREDOSTROZNOSTI

Ovaj odjeljak sadrzi vazne informacije u vezi sa instrukcijama za rukovanje ovim uredajem. Takode sadrzi
informacije o tome kako da bezbjedno koristite uredaj. Pazljivo procitajte ove informacije prije koriStenja
uredaja.

VODOOTPORNO KUCISTE

Sva SIM/SD vratanca, poklopci za USB* i ulaz za slusalice* moraju biti ¢vrsto zatvoreni kako bi uredaj bio
vodootporan.

NAPOMENA

*Varira u zavisnosti od modela

NE KORISTITE OVAJ UREPAJ U SLJEDECIM USLOVIMA:
Iskljucite uredaj ako ste u situaciji u kojoj je uredaj zabranjeno koristiti, na primjer:
¢ Bolnice i zdravstvene ustanove - kako bi se sprijecila interferencija sa osjetljivom medicinskom opremom.

¢ Medicinski uredaji - konsultujte se sa Vasim ljekarom i proizvoda¢em uredaja da utvrdite da li rukovanje
ovim uredajem ometa rad medicinskog uredaja. PosStujte pravila i propise koja daju bolnice i zdravstvene
ustanove.

Proizvodaci pejsmejkera preporucuju da se drZi najmanja udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i pejsmejkera
kako bi se sprijecila potencijalna interferencija sa pejsmejkerom. Ako imate pejsmejker, uredaj koristite na
strani suprotno od pejsmejkera i ne nosite uredaj u prednjem dzepu.

e Letilica - konsultujte se sa osobljem avioprevoznika u vezi sa upotrebom bezi¢nih uredaja u letilici. Ako Vas
uredaj nudi "reZim letenja", morate ga ukljuditi prije nego Sto se ukrcate u letilicu.

¢ Ostali uredaji - ne koristite uredaj tamo gdje bi to izazvalo oSteéenje ili interferenciju sa ostalim elektronskim
uredajima.

e Potencijalno eksplozivna okolina - Iskljucite uredaj u podrucju gdje je okolina potencijalno eksplozivna i
postujte sve znake i isntrukcije. Podrucja gdje je okolina potencijalno eksplozivna podrazumijevaju podrucja za
koja se savjetuje da se ugasi motor na vozilu. Izazivanje varnica u takvim podrucjima moze izazvati eksploziju ili
pozar, Sto dovodi do tjelesnih povreda pa ¢ak i smrti. Ne palite uredaj na mjestima dosipanja goriva kao $to su
benzinske stanice. PoStujete ogranicenja u vezi sa upotrebom radio opreme kod skladista goriva, skladisnih i
distributivnih podrucja i hemijskih pogona. Pored toga, pridrzavajte se ogranicenja u podrucjima gdje je
miniranje u toku. Prije upotrebe uredaja, pazite na podrucja gdje je okolina potencijalno eksplozivna, a koja su
Cesto, ali ne uvijek, jasno oznacena. Takva mjesta ukljucuju podrucja ispod palube brodova, objekti za
skladistenje i prenos hemikalija, i podrucja gdje u vazduhu ima hemikalija ili Cestica kao Sto su Zitna prasina,
prasina ili metalni prah. Pitajte proizvodace vozila koja koriste tecni naftni gas (kao $to su propan ili butan) da
je bezbijedno koristiti ovaj uredaj u njihovoj blizini.

*Kod malog postotka ljudi moZe doci do gubitka svijesti ili napada (Cak i ako nikada nisu doZivjeli nijedan)
prilikom izlaganja trepéucem svjetlu ili svjetlosnim Sarama kao onim prilikom upotrebe LED baterijske lampe,
igranja igrica ili gledanja videa. Ukoliko sve imali napade ili gubitke svijesti ili postoje takvi dogadaji u vasoj
porodici, trebalo bi da se posvajetujete sa ljekarom prije upotrebe tih funkcija.
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BEZBIJEDNOST SAOBRACAJA

Postujte lokalne zakone i propise dok koristite ovaj uredaj. Pored toga, ako je potrebno da koristite uredaj
tokom voznje, slijedite sljedeca smijernice:

* Koncentrisite se na voznju. Na prvom mjestu je da vozite bezbijedno.
* Ne koristite uredaj za razgovor dok vozite. Koristite dodatke koji vam oslobadaju ruke.
* Da uputite ili primite poziv, parkirajte vozilo pored puta prije upotrebe uredaja.

* RF signali mogu uticati na elektronske sisteme motornih vozila. Za dodatne informacije, konsultujete
proizvodaca vozila.

¢ Ne ostavljajte uredaj u vozilu preko vazdusnog jastuka ili tamo gdje se vazdusni jastuk aktivira.

*Ako bi se vazdusni jastuk aktivirao, jaka sila zajedno sa uredajem na njemu mogu dovesti do ozbiljnih
povreda.

¢ Ako putujete letilicom, ukljucite reZim letenja na uredaju. KoriStenje bezi¢nih uredaja u letilici moze
predstavljati opasnost za rad letilice i da poremeti beZi¢nu telefonsku mrezu. To se takode moZe smatrati
nezakonitim.

*Ne upustajte se u razgovore koji vam mogu odvudi paznju zato $to su emocionalne ili stresne prirode. Kako
biste smanjili mogucénost odvlacenja paznje vozaca, vodite racuna da osobe koje u€ustvuju u razgovoru znaju
da vozite.

*Trudite se da koristite pomoéne karakteristike kako biste smanijili vrijeme gledanja u ekran, kao sto su
kontrola glasom* putem Google assistenta.

NAPOMENA

*Varira u zavisnosti od modela

RADNO OKRUZENJE

¢ Ne koristite niti punite uredaj na prasnjavim, vlaznim i prljavim mjestima niti na mjestima sa magnetnim
poljima. U suprotnom moZze do¢i do poremecaja u radu kola.

¢ Ovaj uredaj ispunjava RF specifikacije kada se uredaj koristi blizu uveta ili na udaljenosti od 1,0 cm od tijela.
Vodite racuna da dodaci za uredaj kao sto su kuciste i futrola za uredaj nisu od metalnih komponenti. Drzite
uredaj 1,0 cm od tijela da ispunite prethodno pomenut zahtjev.

* Po olujnom danu sa grmljavinom, nemojte koristiti uredaj dok se puni kako bi spirijecili bilo kakvu opasnost
koju moZe izazvati munja.

» Dok koristite uredaj, posutjte lokalne zakone i propise i postujte tudu privatnost i zakonska prava.

PREVENCIA OSTECENJA SLUHA

Jako pojacane slusalice mogu ostetiti sluh. Da smanijite rizik od oStecenja sluha, smanijite jacinu zvuka u
slusalicama na bezbijedan i prijatan nivo.

BEZBIJEDNOST DJECE
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Postujete sve mjere predostroznosti u vezi sa bezbijednoscu djece. Moze biti opasno da dopustite djetetu da
se igra sa uredajem ili njegovim dodacima, koji mogu imati dijelove koji se mogu odvojiti od uredaja, jer moze
do¢i do gusenja. Vodite racuna da se djeca ne pribilizavaju uredaju niti njegovim dodacima.

DODACI

Birajte samo punjace i dodatke koje je proizvodac uredaja odobrio za upotrebu sa ovim modelom. KoriStenjem
bilo koje druge vrste punjafa mozete izgubiti garanciju za uredaj, mozete prekrsiti lokalna pravila i zakone, a to
moze biti i opasno. Molimo Vas da kontaktirate prodavca uredaja za informacije o dostupnosti odobrenih
punjaca i dodataka na podrucju.

BATERIJA | PUNJAC
e Iskljucite punjac iz uti¢nice i uredaja kada se ne koristi.
* Baterija se moZe puniti i prazniti stotinama puta prije nego $to na kraju istrosi.

e Koristite AC napajanje kako je definisano u specifikacijama punjaca. Nepravilna voltaza moZze izazvati pozar ili
poremecaj u radu punjaca.

* Ako u izuzetno neocekivanoj situaciji curenja elektrolita iz baterije, vodite racuna da ne dodu u dodir sa
koZzom i o¢ima. Ako elektroliti dodirnu koZzu ili prsnu u oci, odmah isperite oci ¢istom vodom i obratite se
liekaru.

* Ako dode do deformacije baterije, promjene boje ili neouobicajenog zagrijevanja tokom punjenja, odmah
prekinite sa koristenjem uredaja. U suprotnom to mozZe dovesti do curenja baterije, pregrijavanja, eksplozije ili
pozara.

* Ako je USB kabel ostecen (na primjer, gajtan je pukao ili vire Zice) ili je utikac labac, odmah prekinite sa
krostenjem kabela. U suprotnom to moZe dovesti do elektricnog udara, kratkog spoja na punjacu ili pozara.

¢ Uredaj ne bacajte u vatru jer moze eksplodirati. Baterija takode mogu eksplodirati ako se probusi ili je tesko
osSteéena.

¢ Ne modifikujte niti remontujte uredaj; ne pokusavajte da ubacite strane objekte u uredaj; ne izlazite ga vatri,
eksploziji ili drugim opasnostima.

¢ Gledajte da Vam uredaj ne ispada. Ako Vam uredaj ispadne, pogotovo na tvrdu povrsinu pa sumnjate na
ostecenje, odnesite ga u odgovarajuci servisni centar na pregled. Nepravilna upotreba moze dovesti do pozara,
eksplozije ili druge opasnosti.

» Upotrijebljen uredaj odmah odlozite u skladu sa lokalnim propisima.

* Spajanje uredaja preko nepropisno uzemljene opreme moZze dovesti do elektricnog udara uredaja i mozZe ga
trajno ostetiti

* Smatra se da je USB kabel odvojen uredaj od adaptera punjaca.

CISCENJE | ODRZAVANIJE

¢ Punjac nije vodonepropusan. Neka uvijek bude suv. Zastitite punja¢ od vode i pare. Ne dodirujte punjac
mokrim rukama jer to moze dovesti do kratkog spoja, poremecaja u radu uredaja i moZe izazvati elektricni
udar.

* Ne ostavljajte uredaj i punjac tamo gdje se mogu ostetiti usljed udarca. U suprotnom to moze dovesti do
curenja baterije, kvara uredaja, pregrijavanja, eksplozije ili poZara.
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* Ne ostavljajte uredaje sa magnetnim smijestanjem podataka kao $to su magnetne kartice i flopi diskete u
blizini uredaja. Radijacija iz uredaja moze izbrisati podatke koji su na njima sacuvani.

* Ne ostavljajte uredaj i punjac tamo gdje su temperature izuzetno visoke ili niske. U suprotnom, mozda nece
ispravno funkcionisati i to moze dovesti do pozara ili eksplozije. Kada je temperature ispod 0°C, to ¢e uticati na
rad baterije.

* Ne ostavljajte oStre metalne predmete kao Sto su pribadace blizu slusalica. Slusalice mogu privuci takve
predmete i povrijediti vas.

e Prije ¢iS¢enja ili odrzavanja uredaja, iskljucite ga i iskopcajte sa punjaca.

¢ Ne pokuSavajte da rasklopite uredaj niti njegove dodatke. U suprotnom se ponistava garancija na uredaj i
dodatke te proizvodac nema odgovornost da plati Stetu.

¢ Ako se uredaj polomi usljed sudara sa tvrdim predmetima, ne dodirujte niti pokusavajte da odvojite
polomljeni dio. U tom slucaju, odmah prekinite sa koristenjem uredaja i kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
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CESKY

VAROVANI A BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Tato ¢ast uvadi dilezité informace tykajici se provozu tohoto zafizeni. Obsahuje také informace o jeho
bezpecném pouzivani. Pfed pouZitim zafizeni si prosim pozorné prectéte tyto informace.

VODOTESNY KRYT

Aby byla zajisténa vodotésnost zafizeni, musi byt kryt SIM/SD karty, kryt USB konektoru* i kryt konektoru
sluchatek* radné uzavreny.

POZNAMKA

* Lisi se podle modelu

NEPOZIVEJTE VASE ZARIZENI ZA NASLEDUJICICH PODMINEK:
Pokud jste v situaci, kdy je pouZivani zafizeni zakdzano, vypnéte jej — napfiklad:
* Nemocnice a zafizeni zdravotni péce — smyslem je zamezit moznému ruseni citlivych Iékarskych zafizeni.

o Lékarska zafizeni — zkonzultujte prosim se svym lékafem a vyrobcem zafizeni, zda miiZe provoz vaseho
zafizeni narusovat ¢innost vaseho lékarského zafizeni. Dodrzujte pravidla a predpisy stanovené nemocnicemi a
zafizenimi zdravotni péce.

e VVyrobci kardiostimulatord doporucuji zachovat minimalni vzdalenost 15 cm mezi zafizenim a
kardiostimulatorem, aby nedochdzelo k pripadnému ruseni kardiostimulatoru. Mate-li kardiostimulator,
pouzivejte zafizeni na druhé strané téla a nenoste jej v predni kapse.

¢ Letadlo — pouZivani bezdratovych zafizeni na palubé letadla konzultujte s persondlem aerolinek. Pokud je
vase zafizeni vybaveno rezimem , Letadlo”, musite jej pfed vstupem na palubu letadla povolit.

¢ Jina zafizeni — nepouZivejte vase zafizeni v mistech, kde by mohlo zp(isobit poskozeni nebo ruseni jinych
elektronickych zafizeni.

» Potencidlné vybusné prostredi — vypnéte vase zafizeni v jakékoli oblasti s potencialné vybusnym prostredim a
dodrzujte vSechny znacky a pokyny. Mezi mista s nebezpecim vybuchu patfi takova mista, kde se doporucuje
vypnout motor vozidla. Vznik jisker v takovém prostredi mGze zpUsobit vybuch ¢i poZar, jehoZ nasledkem miize
dojit k urazu nebo dokonce umrti. Nezapinejte zafizeni v mistech, kde se doplfiuje palivo, jako napfiklad na
Cerpacich stanicich. Dodrzujte omezeni vztahujici se na pouzivani radiovych zafizeni v mistech uchovavani,
skladovani a distribuce paliv ¢i v chemickych zavodech. Déle dodrZujte omezeni v mistech, kde probiha
odstrelovani pomoci vybusnin. Pfed pouZitim zafizeni si ovérte, Ze se nenachazite v prostredi s nebezpedim
vybuchu. Tato mista ¢asto byvaji jasné oznacena, i kdyZz tomu tak nemusi byt vidy. Mezi takova mista patfi
podpalubi lodi, zatizeni slouZici k prepravé ¢i skladovani chemickych latek a mista, jejichZ prostredi obsahuje
chemické latky ¢i drobné Castice jako prach nebo kovovy prasek. Ovérte si u vyrobcl vozidel na zkapalnény
ropny plyn (jako je propan nebo butan), zda je pouZzivani tohoto zafizeni v jejich blizkosti bezpecné.

¢ U malého procenta lidi mdze pfi vystaveni blikajicim svétlim nebo svételnym vzortm, jako napfiklad pfi
pouzivani LED svitilny, hrani her nebo sledovani videi, dochazet ke ztraté védomi nebo zachvatim (i kdyz nikdy
predtim zadné takové projevy neméli). Pokud se u vas vyskytly zachvaty i ztrata védomi nebo mate v rodinné
anamnéze takové pripady, méli byste se pred pouZzitim téchto funkci poradit se svym Iékarem.
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BEZPECNOST SILNICNiIHO PROVOZU

Pti pouzivani tohoto zatizeni dodrzujte mistni zakony a predpisy. Pokud potiebujete zafizeni pouzit pfi fizeni
vozidla, dodrZujte tyto pokyny:

» Soustredte se na fizeni. Vasi prvoradou odpovédnosti je bezpecna jizda.
e PYi fizeni nemluvte pfimo do zatizeni. Pouzivejte sadu handsfree.

» Potiebujete-li uskutecnit nebo pfijmout hovor, zastavte s vozidlem na krajnici a teprve poté pouZzijte zafizeni.

vvvvv

vyrobce vozidla.

* V. motorovém vozidle nepokladejte zafizeni nad airbag ani do prostoru, kde se ma airbag rozvinout. Pokud by
se airbag aktivoval, silny ndraz zafizenim by mohl posadce zpUsobit vazné poranéni.

¢ Pokud cestujete letadlem, prepnéte zatizeni do rezimu Letadlo. Pouzivani bezdratovych zatizeni v letadle
mUze ohrozit provoz letadla a rusit bezdratovou telefonni sit. Kromé toho mize byt pouzivani telefonu v
letadle povazovano za nezakonné.

* Nevedte rozptylujici hovory, které jsou emociondlni nebo stresujici. Aby bylo mozné snizit potencialni
nebezpedi v podobé odklonéni pozornosti fidice, ujistéte se, Ze ostatni Ucastnici hovoru jsou si védomi
skutecnosti, Ze fidite.

 Vlyuzijte praktické funkce ke zkraceni ¢asu sledovani obrazovky, jako je napr. hlasové ovladani* pomoci
sluzby Asistent Google.

POZNAMKA

* Lisi se podle modelu

PROVOZNi PROSTREDI

e Zarizeni splnuje radiofrekvencni specifikace pfi pouZivani u ucha nebo ve vzdalenosti 1,0 cm od téla. Dbejte
na to, aby pfislusenstvi zarizeni (obal ¢i drzak) neobsahovalo Zadné kovové soucasti. VySe uvedeny pozadavek
specifikaci bude splnén, pokud budete zatizeni drzet 1,0 cm od téla.

 Za bourky nepouZivejte zafizeni béhem jeho nabijeni. Pfedejdete tim ohroZeni zplisobenému vybojem.

e Pfi pouZivani zafizeni dodrzujte mistni zakony a predpisy, a respektujte soukromi a zdkonna prava ostatnich
osob.

OCHRANA PRED POSKOZENiIM SLUCHU

Vysoka hlasitost zvuku ve sluchatkach muze poskodit vas sluch. Riziko poskozeni sluchu snizite, pokud ztlumite
hlasitost zvuku ve sluchatkdch na bezpecnou a pfijemnou uroven.

BEZPECNOST DETI

Ucinte vSechna preventivni opatieni tykajici se bezpecnosti déti. Nenechte dité hrat si s vasSim zatizenim nebo
jeho pfislusenstvim vzhledem k riziku oddéleni nékterych casti zatizeni Ci pfislusenstvi a s tim spojenému
nebezpedi uduseni. Dbejte na to, aby bylo zafizeni a jeho pfislusenstvi uchovavano mimo dosah malych déti.

PRISLUSENSTVi
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Pouzivejte pouze nabijecky a prislusenstvi, které vyrobce telefonu schvalil pro pouzivani s timto modelem.
Pouzivani jiného typu baterie, nabijecky nebo pfislusenstvi mlze zpUsobit neplatnost zaruky na zatizeni,
znamenat poruseni mistnich predpist ¢i zakonl a predstavovat nebezpedi. Informace o dostupnosti
schvalenych nabijecCek a pfislusenstvi ve vasi oblasti ziskate u prodejce vaseho zafrizeni.

BATERIE A NABIJECKA
¢ Vytahnéte nabijecku ze sitové zasuvky a odpojte ji od zafizeni, pokud ji pravé nepouZivate.
* Baterii Ize mnohokrat nabit a vybit (nékolik stovek cykll), neZ dojde k jejimu opotiebeni.

* PouzZivejte zdroj stfidavého napéti uvedeny ve specifikacich nabijecky. Nespravné napéti mize zpUsobit pozar
nebo poruchu nabijecky.

* Ve velmi nepravdépodobném pripadé, Ze z baterie vytéka elektrolyt, dbejte na to, aby se nedostal do styku s
pokozkou a do oci. Pokud se tak stane, okamzité si zasazené oci vyplachnéte Cistou vodou a vyhledejte |ékare.

* V pfipadé deformace, zmény barvy nebo abnormalniho zahfivani baterie pfi nabijeni okamzité prestante
zafizeni pouzivat. Mohlo by dojit k Uniku elektrolytu, prehfati, vybuchu nebo pozaru.

* Dojde-li k poskozeni napdjeciho USB kabelu (napt. jeho obnaZeni nebo preruseni) nebo k uvolnéni zastrcky,
prestante kabel okamzité pouZzivat. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem, zkratu nabijecky nebo
pozaru.

* Nelikvidujte zatizeni vhozenim do ohné, protoze by mohlo explodovat. Baterie mize rovnéz explodovat pfi
propichnuti nebo zavainém poskozeni.

* Neupravujte ani nepredélavejte zafizeni, nesnazte se do zarizeni vkladat cizi predméty a chrante zatizeni
pred nebezpecim pozaru, vybuchu a dalSimi riziky.

¢ Zabranite padu zafizeni. Pokud se tak stane, zejména pokud zafizeni spadne na tvrdy povrch a mate
podezfeni na poskozeni, nechejte jej zkontrolovat v odborném servisu. Nespravné pouzivani mlze vést ke
vzniku poZaru, vybuchu &i jinému ohroZeni.

® Pouzita zatizeni fadné zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pfipojeni k nespravné uzemnénému zafizeni mlze mit za nasledek Uraz elektrickym proudem a trvalé
poskozeni zafizeni.

* Napajeci USB kabel je povazovan za samostatné zafizeni oddélené od nabijeciho adaptéru.

P4

CISTENI A UDRZBA
* Nabijecka neni vodotésna. UdrZujte ji v suchu. Chrante nabijecku pred vodou a parou. Nedotykejte se

nabijecky mokryma rukama. Mohlo by dojit ke zkratu, poruse zafizeni ¢i Urazu elektrickym proudem.

* Nepokladejte zafizeni a nabijecku na mista, kde by mohlo dojit k jejich poskozeni v dlisledku narazu. Naraz by
mohl zpUlsobit Unik elektrolytu z baterie, poruchu zafizeni, pfehfati, pozar nebo vybuch.

* Do blizkosti zafizeni nepokladejte magneticka pamétova média, jako jsou magnetické karty a diskety.
Vyzarovani ze zafizeni mlZe vymazat uloZzené informace.

* Nenechavejte zafizeni ani nabijecku na mistech s mimoradné vysokou nebo nizkou teplotou. Nemusely by
fungovat spolehlivé a mohlo by dojit k poZaru nebo vybuchu. Pfi teplotach pod 0 °C se zhorsuje vykon baterie.

e Zamezte kontaktu sluchatka s ostrymi kovovymi predméty, jako jsou napf. Spendliky. Sluchatko muZe tyto
objekty pfitahnout a poranit vas.

 Pfed cisténim nebo udrzbou zafizeni ho vypnéte a odpojte od nabijecky.
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e Zatizeni ani jeho prislusenstvi nerozebirejte. Znamenalo by to ukoncéeni platnosti zaruky na zafizeni a
prislusenstvi, a vyrobce by nebyl povinen k nahradé Skody.

¢ Dojde-li v dlisledku padu na tvrdé predméty k poskozeni obrazovky zatizeni, nedotykejte se ji ani se nesnazte
odstranit poskozenou ¢ast. V takovém pripadé prestante zafizeni ihned pouZivat a obratte se na autorizovany
servis.
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DANSK

Advarsler og forholdsregler

Dette afsnit indeholder vigtige informationer, der er relevante for brugsanvisningen til denne enhed. Det
indeholder ogsa information om, hvordan du bruger enheden sikkert. Laes denne information omhyggeligt,
inden du bruger enheden.

VANDTAT KABINET

Alle SIM/SD-dzeksel, USB-daeksel* og daeksel til hovedtelefonstik* skal lukkes helt tzet for at sikre, at enheden
er vandtaet.

Note

*Varierer efter model

BRUG IKKE DIN ENHED UNDER FOLGENDE BETINGELSER:
Sluk enheden, hvis du er i en situation, hvor brugen af den er forbudt, som for eksempel:

e Hospitaler og sundhedsfaciliteter. Dette har til formal at undga mulig forstyrrelse af sensitivt medicinsk
udstyr.

e Medicinske apparater. Kontakt din laege og producenten af enheden for at finde ud af, om betjeningen af
din enhed kan forstyrre driften af din medicinske enhed. Fglg reglerne og forordningerne, som er fastlagt
af hospitaler og sundhedsfaciliteter.

e  Producenter af pacemakere anbefaler, at der holdes mindst 15 cm afstand mellem enheden og en
pacemaker for at forhindre potentiel forstyrrelse af pacemakeren. Hvis du bruger pacemaker, skal du
benytte enheden pa den modsatte side af kroppen end den, hvor pacemakeren befinder sig. Beer ikke
enheden i skjortelommen.

e  Fly. Kontakt flypersonale vedr. brug af tradlgse apparater om bord pa flyet. Hvis dit udstyr tiloyder
"flytilstand", skal denne veere aktiveret fgr ombordstigning.

e Andre apparater. Brug ikke dit udstyr pa steder, hvor det kan skade eller forstyrre andet elektronisk
udstyr.

e Sluk for enheden i alle omrader med eksplosionsfarlig atmosfzere, og fglg alle skilte og instruktioner.
Omrader med mulig eksplosionsfarlig atmosfaere omfatter steder, hvor det tilrades at slukke for
bilmotoren. Gnister i sddanne omrader kan medfgre eksplosion eller brand, der resulterer i personskade
eller tilmed dgdsfald. Teend ikke for enheden pa steder, hvor der pafyldes braendstof, f.eks.
benzinstationer. Overhold alle begraensninger for brugen af radioudstyr ved braendstofdepoter, -lagre og -
distributionsomrader samt kemikaliefabrikker. Desuden skal forbud i omrader, hvor der foretages
sprangninger, overholdes. Inden enheden anvendes, skal du veere opmaerksom pa omrader, der kan have
en potentielt eksplosionsfarlig atmosfaere, som ofte, men ikke altid, er tydeligt afmaerkede. Sddanne
steder kan omfatte omrader under daekket pa bade eller steder, hvor kemikalier overfgres eller
opbevares, samt omrader, hvor luften indeholder kemikalier eller partikler som f.eks. korn, stgv eller
metalpulver. Spgrg producenten af kgretgjer, der bruger flydende gas (som f.eks. propan eller butangas),
om denne enhed kan benyttes sikkert i neerheden af disse kgretgjer.

e Enlille procentdel mennesker kan besvime eller fa krampeanfald (selv hvis de ikke har haft et fgr), nar de
bliver udsat for blinkende lys eller lysmgnstre ved brug af LED-lygte, spil af spil eller videokigning. Hvis du
har oplevet at besvime eller faet krampeanfald, eller det er sket for nogen i din familie, b@gr du konsultere
din lege, for du bruger disse funktioner.
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Trafiksikkerhed

Overhold lokale love og regler under brug af enheden. Hvis enheden bruges under kgrsel, skal fglgende
retningslinjer ogsa overholdes:

Koncentrer dig om kgrslen. Dit primaere ansvar er at kgre sikkert.

Tal ikke i enheden under kgrsel. Brug handfrit tilbehgr.

Hvis du skal foretage eller besvare et opkald, skal du parkere bilen i siden af vejen, inden enheden tages i
brug.

RF-signaler kan pavirke motorkgretgjers elektroniske systemer. Du kan radfgre dig med
kgretgjsproducenten for at modtage yderligere information.

| et motorkgretgj ma enheden ikke placeres over kgretgjets airbag eller i det omrade, hvor den udlgses.
Hvis airbaggen pustes op, kan den staerke kraft med enheden pa toppen forarsage alvorlig skade.

Hvis du rejser med fly, skal du indstille enheden til flytilstand. Brug af tradlgse enheder om bord pa et fly
kan udggre en fare for betjeningen af flyet og forstyrre det tradlgse telefonnetvaerk. Det kan ogsa vaere
ulovligt.

Involver dig ikke i distraherende samtaler, som er fglelsesladede eller stressende. Med henblik pa at
mindske risikoen for at aflede fgrerens opmaerksomhed, sikr dig venligst at personerne i samtalen ved at
du kgrer.

Brug bekvemmelighedsfunktionerne for at mindske tiden, du ser pa skeermen, sdsom stemmekontrol* af
Google Assistent.

Note

*Varierer efter model

Driftsmiljo

Denne enhed overholder RF-specifikationerne, nar den bruges teet pa gret eller i en afstand af 1,0 cm fra
kroppen. Sgrg for, at tilbehgr til enheden, f.eks. en aske eller hylster til enheden, ikke bestar af metaldele.
Hold enheden 1,0 cm ud fra kroppen for at imgdekomme de fgrnaevnte krav.

For at undga fare ved lynnedslag ma enheden ikke bruges under opladning i stormvejr.

Overhold lokale love og regler, og respekter andres privatliv og rettigheder under brug af enheden.

Forebyggelse af hgreskader

Brug af hovedtelefoner ved hgj lydstyrke kan skade hgrelsen. For at reducere risikoen for hgreskade skal
hovedtelefonens lydstyrke saenkes til et sikkert og behageligt niveau.
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Barns sikkerhed

Overhold alle forholdsregler vedrgrende bgrns sikkerhed. Det kan vaere farligt at lade bgrn lege med enheden
eller dets tilbehgr, som kan omfatte aftagelige dele, der kan udggre en kvalningsfare. Sgrg for, at sma bgrn
holdes vaek fra enheden og dens tilbehgr.

Tilbehgr

Benyt kun batterier, opladere og tilbehgr, der er godkendt af producenten til brug med denne model. Brug af
enhver anden type batterier, opladere eller tilbehgr kan ugyldigggre enhedens garanti, kan vaere en
overtraedelse af lokale regler eller love og kan vzere farligt. Kontakt forhandleren vedrgrende information om
tilgengelighed af godkendte batterier, opladere og tilbehgr i lokalomradet.

Batteri og oplader

e Tagopladeren ud at stikkontakten og enheden, nar den ikke eri brug.

e Batteriet kan oplades og aflades hundredvis af gange, inden det til sidst er slidt op.

e  Brug den vekselstrgmsforsyning, der er specificeret for opladeren. En forkert spaending kan forarsage
brand eller svigt af opladeren.

e | det ekstremt usandsynlige tilfeelde at batteriets elektrolyt laekker, sikr dig at elektrolytten ikke kommer
pa huden eller i gjnene. Hvis veesken kommer i kontakt med huden eller sprgjter i gjnene, skal du straks
skylle med rent vand og s@ge lage.

e  Huvis der opstar deformation, farveaendring eller voldsom ophedning af batteriet under opladning, skal du
gjeblikkeligt holde op med at bruge enheden. | modsat fald kan det fgre til batteriudsivning,
overophedning, eksplosion eller brand.

e Hvis USB-strgmkablet er beskadiget (f.eks. hvis lederen kan ses eller er knaekket), eller hvis stikket bliver
Igst, ma kablet ikke benyttes. | modsat fald kan det fgre til elektrisk stgd, en kortslutning af opladeren eller
brand.

e Enheden ma ikke braendes, da den kan eksplodere. Batteriet kan ogsa eksplodere, hvis det punkteres eller
beskadiges alvorligt.

e Undga at ndre, modificere eller reproducere eheden. Forsgg ikke pa at iseette fremmedlegemer i
enheden. Udsat ikke enheden for brand, eksplosion eller gvrige farer.

e Undlad at tabe enheden. Hvis enheden tabes, iseer pa en hard overflade, og du har mistanke om, at der er
sket skade, skal du lade et kvalificeret servicecenter foretage et eftersyn. Forkert brug kan resultere i
brand, eksplosion eller andre farer.

e  Bortskaf straks brugte enheder i overensstemmelse med lokale regulativer.

e Tilslutning af enheden til ukorrekt jordet udstyr kan resultere i elektrisk stgd i enheden, der kan tage
permanent skade.

e  USB-kablet betragtes som en anden enhed end opladningsadapteren.

Renggring og vedligeholdelse

e Opladeren er ikke vandtaet. Hold den tgr. Beskyt opladeren mod vand og damp. Rgr ikke ved opladeren
med vade hander. Dette kan fgre til en kortslutning, defekt af enheden og give dig elektrisk stgd.

e Enheden og opladeren ma ikke placeres, hvor de kan blive beskadiget af stgd. Det kan fgre til
batteriudsivning, defekt, overophedning, eksplosion eller brand.

e Magnetiske lagringsmedier, f.eks. magnetkort og disketter, ma ikke placeres i naerheden af enheden.
Udstraling fra enheden kan slette informationer, der er opbevaret pa dem.

e Efterlad ikke enheden og opladeren pa steder med ekstremt hgje eller lave temperaturer. De vil i sa fald
maske ikke fungere korrekt, hvilket kan fgre til eksplosion eller brand. Nar temperaturen er under 0 °C,
pavirker det batteriets ydeevne.
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Skarpe metalgenstande som f.eks. ndle ma ikke placeres i naerheden af grestykket. @restykket kan
tiltraekke disse objekter og sare dig.

For renggring eller vedligeholdelse af denne enhed skal du slukke den og koble den fra opladeren.
Hverken enheden eller tilbehgret ma skilles ad. | sa fald er garantien pa enheden og tilbehgret ugyldig, og
producenten kan ikke holdes erstatningsansvarlig for skaden.

Undlad at rgre ved og ggre forsgg pa at fjerne den gdelagte del, hvis enhedens skaerm er gaet i stykker
som fglge af sammenstgd med harde genstande. | dette tilfeelde skal brug af enheden straks afbrydes, og
et autoriseret servicecenter skal kontaktes.



DEUTSCH

WARNHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN

Dieser Abschnitt enthdlt wichtige Informationen in Bezug auf die Bedienungsanleitung dieses Gerats. Er
enthalt auch Informationen zum sicheren Gebrauch des Gerats. Lesen Sie diese Informationen sorgfiltig durch,
bevor Sie das Gerat verwenden.

WASSERDICHTES GEHAUSE

Die gesamte SIM/SD-Abdeckung, die USB-Abdeckung* und die Abdeckung der Kopfhorerbuchse* missen fest
verschlossen sein, damit das Gerat wasserdicht ist.

HINWEIS

*Variiert je nach Modell

BENUTZEN SIE IHR GERAT NICHT UNTER FOLGENDEN BEDINGUNGEN:

Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie sich in einer Situation befinden, in der die Verwendung des Gerats
verboten ist. Beispiel:

* Krankenhduser und Gesundheitseinrichtungen — Das soll mdgliche Interferenzen mit empfindlichen
medizinischen Geraten verhindern.

e Medizinische Gerate — Bitte wenden Sie sich an Ihren Arzt und den Hersteller des Geréts, um zu erfahren, ob
der Betrieb des Geréts den Betrieb lhres medizinischen Gerats storen kénnte. Befolgen Sie die Regeln und
Vorschriften von Krankenhdusern und Gesundheitseinrichtungen.

¢ Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen Mindestabstand von 15 cm zwischen einem Gerat und
einem Herzschrittmacher, um eine Stérung des Herzschrittmachers zu vermeiden. Wenn Sie einen
Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie das Gerat an der gegeniberliegenden Seite des Herzschrittmachers
und tragen Sie es nicht in der Brusttasche.

* Flugzeuge — Wenden Sie sich an das Personal der Fluggesellschaft, um zu erfahren, ob Sie Drahtlosgerate im
Flugzeug nutzen diirfen. Wenn lhr Gerét Gber einen "Flugmodus" verfiigt, muss dieser vor dem Betreten des
Flugzeugs aktiviert werden.

e Andere Gerate — Verwenden Sie |hr Gerat nicht an Orten, an denen es Schaden verursachen oder andere
elektronische Gerate storen kdnnte.

* Explosionsgefahrdete Atmosphare — Schalten Sie Ihr Gerat an Orten mit einer explosionsgefahrdeten
Atmosphdre aus und beachten Sie alle Hinweisschilder und Anweisungen. Bereiche mit einer
explosionsgefdahrdeten Atmosphare umfassen die Bereiche, in denen normalerweise dazu aufgefordert wird,
Fahrzeugmotoren abzustellen. Das Erzeugen von Funken in solchen Umgebungen kann eine Explosion oder
einen Brand verursachen, was zu Verletzungen oder sogar Todesfallen fliihren kann. Schalten Sie das Gerat
nicht an Orten ein, wo Kraftstoffe vorhanden sind, z.B. Tankstellen. Beachten Sie Beschrankungen fir die
Nutzung von Funkgeraten in Kraftstoffdepots, -lagern und -verkaufsbereichen sowie in Chemieanlagen. Halten
Sie sich zudem an Beschrdankungen in Bereichen, in denen Sprengarbeiten durchgefiihrt werden. Bevor Sie lhr
Gerat verwenden, achten Sie auf explosionsgefdhrdete Bereiche, die oft, aber nicht immer deutlich
gekennzeichnet sind. Zu diesen Orten gehoren Bereiche unter dem Deck auf Schiffen, Chemikalientransfer-
oder Lagereinrichtungen sowie Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel, wie Kérnchen, Staub
oder Metallpulver enthélt. Fragen Sie die Hersteller von Fahrzeugen, die mit Flissiggas (wie Propan oder
Butan) betrieben werden, ob dieses Gerét in deren Umgebung sicher verwendet werden kann.
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Ein kleiner Prozentsatz der Menschen ist anféllig fiir Krampf- oder Ohnmachtsanfélle (auch wenn sie vorher
noch nie einen hatten), wenn sie Blitzlichtern oder Lichteffekten ausgesetzt sind, wie sie beispielsweise bei
Verwendung einer LED-Taschenlampe, beim Spielen oder Anschauen von Videos vorkommen. Wenn Sie
Krampf- oder Ohnmachtsanfalle erlebt haben oder in Ihrer Familie solche Anfalle vorgekommen sind, sollten
Sie einen Arzt fragen, bevor Sie solche Funktionen nutzen.

VERKEHRSSICHERHEIT

Beachten Sie bei der Verwendung dieses Geréts die ortlichen Gesetze und Vorschriften. Beachten Sie
auBerdem folgende Richtlinien, wenn Sie das Gerat beim Fahren eines Fahrzeugs verwenden missen, sofern
dies zuldssig ist:

¢ Konzentrieren Sie sich auf das Fahren. lhre oberste Verantwortung besteht im sicheren Fahren.
» Telefonieren Sie nicht wahrend des Fahrens. Verwenden Sie Freisprechanlagen.

¢ Wenn Sie auf einen Anruf tatigen oder beantworten, fahren Sie das Fahrzeug an den StralRenrand und
schalten Sie es aus, bevor Sie das Gerat verwenden.

¢ HF-Signale kdnnen die elektronischen Systeme von Kraftfahrzeugen beeinflussen. Fiir weitere Informationen
wenden Sie sich an den Fahrzeughersteller.

* Platzieren Sie das Gerat in einem Kraftfahrzeug nicht oberhalb von Airbags oder in deren Entfaltungsbereich.
Falls der Airbag aufgeblasen wird, kann die starke Kraftentwicklung zusammen mit lhrem Gerat zu schweren
Verletzungen fihren.

* Wenn Sie mit dem Flugzeug reisen, schalten Sie |hr Gerat in den Flugmodus. Die Verwendung von
Drahtlosgeraten in einem Flugzeug kann Gefahr fiir den Betrieb des Flugzeugs verursachen und das
Funktelefonnetzwerk stéren. Die Verwendung kann auch illegal sein.

eFiihren Sie keine ablenkenden Gesprache, die emotional belasten oder Stress verursachen. Um das Potenzial
zu verringern, dass die Aufmerksamkeit des Fahrers abgelenkt wird, informieren Sie Gesprachspartner
unbedingt dariiber, dass Sie gerade fahren.

eNutzen Sie die praktischen Funktionen, um die Dauer des Blicks auf den Bildschirm zu verkiirzen, zum Beispiel
die Sprachsteuerung* von Google Assistant.

HINWEIS

*Variiert je nach Modell

BETRIEBSUMGEBUNG

* Das Geriét entspricht den HF-Anforderungen, wenn es am Ohr oder in einem Abstand von 1,0 cm vom Korper
gehalten wird. Stellen Sie sicher, dass Gerdtezubehor wie Gerdtegehause und Hillen nicht aus
Metallkomponenten bestehen. Halten Sie das Gerat 1,0 cm vom Korper entfernt, um die erwahnte
Anforderung zu erfillen.

¢ Laden Sie das Gerat nicht bei Gewitter auf, um Gefahren durch Blitzschlag zu vermeiden.

¢ Halten Sie bei der Nutzung des Gerats die lokalen Gesetze und Bestimmungen ein und respektieren Sie die
Datenschutz- und juristischen Rechte Anderer.
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VERMEIDUNG VON GEHORSCHADEN

Die Verwendung eines Kopfhorers bei hoher Lautstdrke kann das Gehor schadigen. Um das Risiko von
Gehorschaden zu reduzieren, halten Sie die Lautstarke der Kopfhorer auf einem sicheren und komfortablen
Niveau.

SICHERHEIT VON KINDERN

Beachten Sie alle Vorsichtsmafnahmen im Hinblick auf die Sicherheit von Kindern. Kinder sollten nicht mit
diesem Gerat oder Zubehor spielen diirfen, da abnehmbare Teile des Gerats gefdhrlich sein und eine
Erstickungsgefahr darstellen kdnnen. Achten Sie darauf, dass kleine Kinder vom Gerat und dessen Zubehor
ferngehalten werden.

ZUBEHOR

Wahlen Sie nur Ladegerate und Zubehorteile, die vom Geratehersteller fir den Einsatz mit diesem Modell
zugelassen wurden. Der Gebrauch eines anderen Ladegerats oder Zubehors kann die Gewahrleistung fiir das
Gerat auler Kraft setzen und kann sowohl gegen lokale Regeln oder Gesetze verstofRen als auch gefahrlich
sein. Bitte kontaktieren Sie Ihren Handler, um Informationen lber die Verfligbarkeit von zugelassenen
Ladegeraten und Zubehor in lhrer Ndhe zu erhalten.

AKKU UND LADEGERAT

* Trennen Sie das Ladegerdt vom Netz und vom Gerat, wenn es nicht benutzt wird.
» Der Akku kann hunderte Male geladen und entladen werden, bevor er schlieBlich leer ist.

¢ Verwenden Sie das in den Spezifikationen des Ladegerdts angegebene Netzteil. Eine falsche Stromversorgung
kann einen Brand oder eine Fehlfunktion des Ladegerats verursachen.

¢ Im extrem unwahrscheinlichen Fall, dass Elektrolyt aus dem Akku austritt, stellen Sie sicher, dass dieser nicht
in die Augen und auf die Haut gelangt. Falls Elektrolyt auf die Haut oder in die Augen gelangt, spiilen Sie die
Haut bzw. Augen sofort mit sauberem Wasser ab und gehen Sie zum Arzt.

e Wenn ein Akku Verformungen, Farbverdnderungen oder eine abnormale Erwarmung beim Laden oder
Lagern aufweist, nehmen Sie ihn sofort aus dem Gerat und verwenden Sie ihn nicht mehr. Andernfalls kann es
zum Auslaufen des Akkus, Uberhitzung, Explosion oder Brand kommen.

¢ Wenn das Stromkabel beschadigt ist (zum Beispiel wenn das Kabel freigelegt oder kaputt ist), oder der
Stecker lose ist, darf das Kabel nicht mehr verwendet werden. Andernfalls kann es zu einem elektrischen
Schlag, einem Kurzschluss des Ladegerats oder einem Brand fiihren.

¢ Werfen Sie das Gerat nicht ins Feuer, da es explodieren kann. Akkus kénnen auch explodieren, wenn sie
durchstochen oder stark beschadigt werden.

¢ Um Feuer, Explosionen oder andere Gefahren zu vermeiden, versuchen Sie nicht, das Gerat zu verandern,
wiederaufzubereiten oder Fremdkérper hineinzustecken.

¢ Lassen Sie das Gerat nicht fallen. Wenn das Gerat heruntergefallen ist, insbesondere auf einen harten
Untergrund, und der Benutzer einen Schaden vermutet, wenden Sie sich zur Uberpriifung an einen
qualifizierten Kundendienst. Unsachgemale Verwendung kann zu Branden, Explosionen oder anderen
Gefahren fiihren.

* Entsorgen Sie verbrauchte Gerate entsprechend den geltenden Bestimmungen.
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¢ Das AnschlieRen des Gerats an nicht ordnungsgemal geerdete Ausristung kann zu einem Stromschlag
fliihren und das Gerat dauerhaft beschadigen.

¢ Das USB-Stromkabel wird als separates Gerdt zum Ladeadapter betrachtet.

REINIGUNG UND PFLEGE

e Das Ladegerat ist nicht wasserfest. Halten Sie es trocken. Schiitzen Sie das Ladegerat vor Wasser und Dampf.
Fassen Sie das Ladegerat nicht mit nassen Handen an, da dies zu einem Kurzschluss, einer Fehlfunktion des
Gerats und einem Stromschlag fihren kann.

e Platzieren Sie Ihr Gerdt und das Ladegerdt nicht an Orten, an denen sie durch StoRe beschadigt werden
kénnten. Andernfalls kann es zum Auslaufen der Akkus, Gerateausfall, Uberhitzung, Brand oder Explosion
kommen.

¢ Legen Sie keine magnetischen Speichermedien wie Magnetkarten und Disketten in die Ndhe des Gerdts. Die
Strahlung des Gerats kann die darauf gespeicherten Daten I6schen.

e Lassen Sie das Gerat und das Ladegerat nicht an einem Ort mit extrem hohen oder niedrigen Temperaturen
liegen. Andernfalls funktionieren sie moglicherweise nicht richtig und es kann zu einem Brand oder einer
Explosion kommen. Wenn die Temperatur niedriger als 0°C ist, wird die Leistung des Akkus beeintrachtigt.

* Bringen Sie keine spitzen Metallgegenstdande, wie z. B. Stecknadeln in der Nahe des Horers. Die Hormuschel
kann diese Objekte anziehen und Sie verletzen.

¢ Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung oder Wartung aus und trennen Sie es vom Ladegerat.

* Nehmen Sie das Gerat oder Zubehor nicht auseinander. Anderenfalls wird die Gewahrleistung fiir das Gerat
und Zubehor ungiiltig und der Hersteller (ibernimmt keine Haftung fur den Schaden.

¢ Wenn der Geratebildschirm durch Kollision mit harten Gegenstanden zerbrochen ist, beriihren Sie das
defekte Teil nicht und versuchen Sie nicht, es zu entfernen. Verwenden Sie das Gerat in einem solchen Fall
nicht mehr und wenden Sie sich an eine autorisierte Kundendienststelle.
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EAAHNIKA

MPOEIAOMOIHZEIZ KAl MPODYANAZEIZ

AuUTN n EVOTNTA TIEPLEXEL ONULAVTLKEG TTANPODOPLEG OXETLKA LLE TIG 0ONYLEG XPrIONG TNG CUCKEUNG oag. Emiong
nepLlEXeL mMAnpodopieg yla Tov achain TpOMo Xpriong tng CUCKEUNG. ALOBAOTE TPOCEKTIKA QUTEG TLG
TIANPOodOPIEG TIPLV XPNOLUOTIOLACETE T GUCKEUN).

AAIABPOXO MNEPIBAHMA

Mo va e€aodaAlotolv oL LBLOTNTEC avToXG € VEPO TNG CUCKEUNG MPETEL VOl £XOUV KAELOTEL UE aodAAeLa KaL N
BUpa SIM/SD, kat to KdAuppa USB* kat to KAAU MO UTTOSOXAG OKOUOTIKWVF.

ZHMEIQZH

*Alapépel avaloya Ue TO UOVTEAO

MH XPHZIMONOIEITE TO THAEQQNO 2AZ ITIZ EZHZ ZYNOHKEZ:

ATIEVEPYOTIOLOTE TN CUOKEUT av BPLOKECTE O€ KAMMOLA KATAOTAON OOV amayopeVETAL n Xprion tTg, yla
napadelypa:

* NoooKopeia Kol KEVTPO TOPOXHG UTINPECLWV UYELAG — YLat TNV QTTOTPOTTH EVOEXOUEVWV TTAPEUBOAWY OE
guaiobnTto LaTpLko e€OMALOUO.

* |aTPIKEG OUOKEVEG - CUUBOUAEUTEITE TO YLATPO 0O KAL TOV KOTAOKEUOOTH TNG GUOKEUNG yLa Vol
npoodlopioste av n Aettoupyia TNG GUCKEUAC OOG UTTOPEL VO ETINPEACEL TN AELTOUPYLA TNG LATPLKAG CUCKEUNG
o00G. AKoAoUBOTE TOUG KAVOVEG KOl TOUG KOWVOVLOOUG TTou €XouV BeoTioel Ta VOoOKOWELa Kal Ta KEvTpa
TIAPOXNG UTINPECLWY LYELQC.

* OL KOTOOKEUOOTEG BNUATOSOTWY CUVLOTOUV OTL TIPEMEL va Slatnpeital pia eAdxlotn andotacn 15 cm
OVAEDSA OE LA CUOKEUN KO 0TO BnUatodotn, yla tnv anoduyr evoexopevwy mopeuBoAwv oto Bnuatodotn.
Av xpnolpomnoleite fnuatodotn, XpnOLUOTOLELTE TN CUCKEUN amd TNV avtiBetn mMAeupd AUTAG Tou Bnuatodotn
KOl [N LETADEPETE TN CUOKEUH OTNV UMPOCTLVH COG TOETN.

* Aepookddn — CUUPBOUAEUTEITE TO TPOCWTIKO TNG OLEPOTIOPLKNG ETALPELOG OXETIKA HE TN XPON ACUPUATWY
CUOKEUWV TIAVW OTO 0lePOOKAPOG. Av n cuckeun cag SLaBETEL «AeLToupyla TGN, TIPETEL VAL TNV
EVEPYOTIOLNOETE TIPLV TNV emPBifaoct) oag o agpookadog.

o AAAEC GUOKEUEG — [N XPNOLUOTIOLELTE TN OUOKEUN 00 O HEPOG OOV Ba UItopoUoe va TPOKAAETEL TnULd
napeUPOAEC o€ ANAEG NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG.

* AUVNTIKA EKPNELUN ATUOOALPA — ATIEVEPYOTIOLNOTE TN CUCKEUN COG O OTOLASNTIOTE MEPLOXN) ME SUVNTIKA
ekpNéun atpoodatpa Kal cuppopdwbeite pe OAeg TIg vakideg kot 06nyieg. OL mepLOXEC MOV eVEEXETAL VO
nieptAapBavouv dSuvnTika ekpnéiun atpoodatpa mepAaUBAvoUV TIC TIEPLOXEC OTLG OTIOLEG CUVLOTATAL VA
OBNOETE TOV KLYNTAPA TOU OXNUATOG oag. H dnuloupyia omivlrpwv OTLG TEPLOXEG OUTEC EVOEXETAL VA
T(POKAAEDEL £KPNEN N TTUPKAYLA, E ATTOTEAECUO CWHATIKEG BAGBEG 1 akdpa Kat Bavato. Mnv evepyomoleite
TN CGUOKEUN oag og onueia avedodlacuol KAUCIwY OMWE Ta TPATAPL KAUGIHWY. Zuppopdwbeite pe Toug
TEPLOPLOHOUG XPonG EEOMALOUOU pASIOKUUATWY O€ TPATAPLA, AmoBNKEUTIKOUE XWPOUG KO TIEPLOXEG
Slavoung kauoipwy, Kal o€ XNpwKa epyootdacta. EmumAéov, cUUHopdwOELTE pe TOUC TEPLOPLOUOUG OE TTEPLOXES
omnou Slevepyouvtal epyacieg avatvalewy. MpLv tn Xprion TNG CUCKEUNG, TPOCEETE yLa TIEPLOXEC TIOU €XOUV
eVOEXOUEVWG EKPNKTIKI aTHOohALpa TTOU gival cuvnBwc, al\d OxL mavta, copw EMONUAOUEVEC. OL
TomnoBeaoieg AUTEG MEPIAAUBAVOUY TIEPLOYEG KATW OO TO KATACTPWHA O€ OKADN, EYKOTOOTACELG LETADOPAG I
amoBNKELONG XNIULKWVY KOL TIEPLOXEG OTIOU 0 AEPOC TTEPLEXEL XNULKA I CWUATISLO OTWG SNUNTPLAKWY, OKOVNG N
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OKOVNG LETAAAWY. PWTHOTE TOUG KATAOKEUAOTEG TWV OXNUATWY TIOU XPNGOLLOTIOLOUV UYPOTIOLNEVO AEPLO
nietpehaiou (Onwe mpomavio r Boutdavio) av pnopsel va xpnotuomnownBet pe aodAAela N GUGKEUT KOVTA oTa
oxfHaTa aUTdA.

*Eva ULKPO TTOGOOTO ATOUWVY UMOPEL Vo UTIOKELTOL 08 0KOTOSIVEG f KPLOELG (aKOUa Kat av Sev gixav kopia oto
napehBdv) otav ektiBevtal oe pwta ou avaPfocBrivouv ) e poTifa dwWTLoHOU OMWG KATA TN Xpron dakol
LED, o€ nAektpovika matyvidia 1) katd tnv mapakoAouBnon Bivteo. Av exete aloBavOel kploelg ) okotodiveg,
€XETE OLKOYEVELAKO LOTOPLKO TETOLWV TIEPLOTATLKWY, Bl PETEL VAL GUPBOUAEUTELTE TOV YLATPO 0AG TPV
XPNOLUOTIOL|OETE QAUTEC TLG AELTOUPYIEG.

AZDAAEIA KYKAODOPIAX

Tnpeite TOug TOTLKOUG VOUOUG KOl KOVOVIGUOUC OTAV XPNOLLLOTIOLELTE QUTH TN GUCKeUR. ETutAéov, av xpelaoTel
Va XPNOLUOTIOLOETE T CUOKEUT VW 08NYEITE KATTOLO OXNUA, CUUUOPDWOELTE LE TIG aKOAOUBEG
KOTEUOUVTNPLEG YPOULEG:

* JuykevtpwOeite otnv 0drynon. H mpwtn guBuvn eival n aodpairg odnynon.
¢ Mn cuvoptheite otn cuokeun evw odnyeite. Xpnotpomnoleite aésoouvdp hands-free.

e [0t VO TTPAYLOTOTIOLR OETE 1) VAL ATAVTNOETE OF pLa KA On, OTaOUeVOTE TO OXNKA OTNV AKPN Tou SpOpoU TIpLV
TN XProN TG CUCKEUNC.

¢ Ta onpata padtoouxvotntwy (RF) eVEEXETAL VO EMNPEATOUV TA NAEKTPOVLKA CUCTHMOTA NXOVOKIVNTWY
oxnuatwv. Ma neplocodtepeg mAnpodopieg, CUPBOUAEUTEITE TOV KATAOKEUAGTH TOU O LOTOC.

¢ M£oa 0€ KAMOLO NXAVOKIVNTO OXNUQ, LNV TOTIOBETEITE TN CUCKEUH TIAVW OTOV AEPOCOKO ] OTNV TIEPLOXA
OTOU aVOLlYEL 0 AEPOCOKOGC. Z€ TIEPIMITWON TIOU 0 AEPOCAKOG AVOLEEL, N LeyAAn SUvVapN avolyaTog e T
GUOKEUN 00G amo TAVW PEPOG UTTOPEL VO TIPOKAAECEL COBAPO TPAUUATIOUO.

o Av taflbelete pe agpookddog, BEate tn cuokeun oag oe Aettoupyia MtAong. H xprion acUpUOTWY CUCKEUWV
o€ agpookAdog evdExeTaL va TPOKAAEDEL Kivouvo oTn Aeltoupyla Tou agpookddoug kat va Slatapaget To
aoUppato Siktuo Kvntng tnAedwviag. EvéExetal va BewpnBel mapavopo.

*MnVv eUNAEKECTE 0€ GUINTHOELG TTOU ATIOCTIOUV TNV TiPocoxn Kot GpopTilouv cuvaloBnuatika f dnutoupyouv
OTpEG. A Vo LELWOETE TNV TIBAVOTNTA anMdomaAcnG TG TPOCOXNG 00¢ wg 0dnyou, va BeBalwveote OTL Ta
ATOWO TIOU CUMHETEXOUV OTN culntnon yvwpilouv otL odnyette.

o[L0 VOl LELWOETE TOV XPOVO TIOU KoLTALeTe TNV 000Vn, poonabeite va XpnoLUOMOLELTE TG SuVATOTNTEG
€UKOALOC TTOU TPOOHEPEL N CUOKEUN, OTIWC €lval o pwvnTikOg EAeyxoc* pe Google Assistant.

ZHMEIQZH

*Alaépel avaloya Ue TO LUOVTEAD

AEITOYPIIKO NEPIBAAAON

* H ouokeun cuppopdwvetal He Tig podlaypad£g nept padltoouyxvotitwy (RF) dtav xpnaotpomnoleitol kovtd
oto auti oag ) og andotacn 1,0 cm amno to cwpa oag. BeBalwbeite o0tL ta afecoudp TG CUCKEUNG, OTIWG N
O1rKn TG CUOKEUNG KaL n cuokevaoia petadopdg Sev amotedolvtat amd LETAAALKA UEPN. Alatnpeite T
ouokeun 1,0 cm HoKpLd ard TO WO COG YLoL VO QVTATIOKPIVETAL OTLE TpoUToBEaelg mou avadEpbnkav
T(PONYOUUEVWC.

e Katd tn Sldpkela pLag Bpoxepnc NUEPAS e KEPAUVOUG, AN XPNOLLOTIOLELTE TN CUOKEUN eVW dopTileTal, yla
va anoduyete evOeXOUEVO KivOUVO TIOU UIopel va mpokAnBel amod toug kepauvoug.

* Evw Xpnoluomoleite Tn cuokeur, AaBete umdyPn TOUG TOTLKOUG KAVOVIOMOUG KAl VOLOUG Kol oeBaoTteite TtV
LOLWTIKOTNTA KOl TOL VOULKAL SLKOULWLOTA TWV AAAwWV.
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NMPOAHWH BAABHZ 2THN AKOH

H xprion evog akouotkoU pe ubnAn évtaon evoéxetal va pokaAéoetl BAABN otnv akor oag. Mo va PelwoeTe
Tov kivbuvo mpokAnong BAGBNG otnv akon oag, XAUNAWOTE TNV €VTAON TOU OKOUGTIKOU 0€ aohAAEG KOL AVETO
eninedo.

AZODAAEIA TQN NAIAIQN

SuppopdwBeite pe OAeg Tig mpoduAGEeLs avadopikd e TNV acddalela matdlwy. Emtpénovrag os éva matdi va
TALEEL LE QUTH TN CUOKEUN N} ToL AEECOUAP TNG, TIOU UIopEel va tepAapBAvVoOUV HéEPN TTOU UITOPOUV Vo
adalpebouv amno tn cuokeun, evdexetal va eival emikivéuvo, kabBwg evdéxetal va untapget kivbuvog
Katdmnoonc. BefawwOeite OTL Ta HIKPA TOLSLA LEVOUV HAKPLA Ao TH GUCKEUN Kal ta afscoudp TNG.

A=ZEZOYAP

Em\é€te HOVo PoPTLOTEG KO 0EECOUGP TIOU £XOUV TNV £YKPLON TOU KATOOKEUOOTH TNG CUCKEUNG yLa Xprion Ue
TO GUYKEKPLUEVO HOVTENO. H xprion omotoudrmote dAAou tUTou ¢popTLoTh 1 asooudp Umopel va KataoThoeL
Aakupn KABe gyylunon yla tn CUCKEUN, Umopei va mapaBLalel TomikoU KOVOVES f VOUOUG Kal Umopei va elval
erukivbuvn. Mapakaleiobe va EMIKOWVWVACETE LE TOV AVTUTPOCWTIO TNG CUOKEUNG 0a¢ Yl TTAnpodopieg
OXETLKA E EYKEKPLUEVOUC POPTLOTEG KAL AEECOUApP OTNV TIEPLOXH COC.

MMNATAPIA KAI ®OPTIZTHZ

¢ Artoouvbéate to poptTLoTh amod tnv npila KoL TN CUCKEUH OTav SV TOV XPNOLUOTOLE(TE.
* H unatapla prnopet va poptlotel Kal va anodoptlotel ekatovtades dpopég nplv e€acBevroslL.

* Xpnotuomoleite tnv mapoyrn pevpatog AC mou opiletal otig mpodlaypadég Tou Gpoptioth. AKATAAANAN taon
peVHATOC UIoPEL va TPoKaAEoeL pwTLA | SucAettoupyla Tou GopTLOTH.

e JTnVv e€alpetika anibavn nepintwon mou undpéet Stappon NAektpoAUlTn, BeBalwbdeite OTL 0 NAeKTPOAUTNG
6ev Ba £pBel oe emadr pe To S€pua Kal Ta HATIA 0aC. AV 0 NAEKTPOAUTNG £pBeL og emadn e To d€pua i EOEL
OTa HATLA 00, TTAUVETE T PATLO 00 PUE KABaps veEPO AUECWS KOl CUMPBOUAEUTELTE Evay yLaTpo.

* Av uTtapyel mapapopdwaon Tou MePLPAUATOC TNG Knatapiag, aAlayn XpWUATIOUOU 1 Un ducLloAoyIKn)
B£puavon katd tn $OpTLoN, OTAUATHOTE AUECWE TN XPHON TNG CUOKEUNG. ELOAAAWG, eVvOEXETAL va TTPOKANBel
Slappon, unepBEpuavon, €kpnén n pwtid otn wnatapia.

* Av 10 KOAWSLO TTAPOXNG PEVLATOC EXEL UTTOOTEL {NULA (YLa mapadelypua, To KaAwSLo ival ekteBelévo n
OTIAOMEVO) N €XEL XaAapwOoEeL N ipila, OTAUATOTE VA XPNOLUOTOLEITE TO KAAWSLO ApEowG. ELGAAwC,
evbéyxetal va mpokAnBel nAektpomAnéia i BpoaxUKUKAWLA TOU GOPTLOTH, I TTUPKAYLA.

® Mnv MeTAeTe QUTN TN OUOKEUN 0€ GWTLA YLOTL Umopel va ekpayel. H pnatapia evdéxetal va ekpayel kot av
tpunnBei ) umootel coBapr {NULA.

® MnV TPOTIOMOLICETE ] OVAKATOUOKEUAOETE TN CUCKEUH, LNV ETLXELPIOETE VO ELOAYETE OTN CUCKEUN E&va
QVTIKELMEVA, NV TNV ekBEoeTe oe dwTLd, £kpnén | AAAouC KvdUvoug.

* AMopEUYETE MTWOELG TNG CUCKEUNC. AV 00C TIECEL N CUCKEUN, ELOLKA TTAVW O€ OKANPN eMLbAVELQ, KOl
uroPLlaoteite OTL £XeL UTTOOTEL {NULA, TTOPASWOTE TN O€ £Va TILOTOMOLNUEVO KEVTPO O€PPLG yia EAeyxo. H
aKataAAnAn xprion Tng CUCKEUNG Umopel va pokaAéael dwtLd, £kpnén i aAAo kivduvo.

* ATOpPLITETE AUECA TLG XPNOLUOTOLNUEVEG CUOKEUEG OUUGWVA IE TOUC TOTILKOUG KAVOVIGLOUG.
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¢ H oUvdeon TNG GUGKEUNG e aKATAAANAQ YeElwUEVO eEOMALOUO umopel va emiidEpel nAekTpomAnéia otn
OUOKEUN Kal Uropel va mpo&evnoel povipn {nULd otn GUOKEUN

* To kaAwdlo pevpartog USB Bewpeital EexwpLotr) CUCKEUN WG IPOG ToV Pocappoyea GopTLon .

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

¢ O doptiotig dev elvat avOeKTIKOG O€ VEPO. Alatnpeite Tov oteyvo. MpootateVeTe TO PoPTLOTH ard VEPO N
aTHOoUG. Mnv ayyilete To GOPTLOTA UE LYPA XEPLa, StadopeTikd pnopel va tpokAnBel BpaxukUKAwUA,
SuoAeltoupyia TG oUOKEUNG Kal NAekTpomAnéia Tou xpnotn.

* Mnv TonoBeTelTe TN OUOKEUH 0OG KoL TO GOPTLOTA OE HEPN OTOU PITOPOUV VA UTIOCTOUV {NULd Adyw
KTUTIN LatoG. EL6AAwG, evoéxetal va mpokAnOel Stappor tng pnataplag, SUCAELTOUpPYLA TNG CUCKEUNG,
unepBéppavon, dwtld f £kpnén.

* Mnv TooOETEITE KOVTA OTN CUOKEUN LAYVNTIKA HEoa amoBnkeuong SeS0UEVWY, OTIWG LAYVNTLIKEG KAPTEG
KoL SLokEteg. H aktvoBolia amod tn cuokeun evdéxetal va Staypal el tig mAnpodopieg mou mepLlExouv.

* Mnv adrVeTe AUTHA T CUCKEUH KoL To GOPTLOTH TNG O HEPOG Le e€alpeTikd uPnAn i xapnAn Bepuokpacia.
EL6AM\wG, evoéxeTal va N AELTOUPYCOUV OWOTA Kat va odnynoouv og dwTtLd 1 €kpnén. Otav n Beppokpacia
gival katw amno 0 °C, Ba ennpeactel n anddoon TnS umatapiag.

¢ Mnv tonoBeteite alyuned LeTOAAKA avTKE{PeEVA, OTIWG KAPPITOEC, KOVTA 0TO AKOUOTLKO. TO OKOUGTIKO
Umopet va tpaBréeL KOVTA TOU TETOLO AVTIKELMEVA KaL VA 0OG TPAUUOTIOEL.

¢ MMpv KaBapPlOETE | CUVTNPICETE AUTH T CUCKEUH, ATIEVEPYOTIOLOTE TNV KAl AIMOCUVS£CTE TNV ATO TO
doptioTh.

¢ Mnv amocuvappoloyeite tn cuokeun f Ta aéecoudp tnG. EL6AAwWE, Ba akupwOsei n eyylnon TG CUGKEUNG
KOl TWV 0€ECOUAP TNG KOl O KATAOKEUAOTNG SEV UTIOXPEOUTAL VO TIANPWOEL YLA TLG NULEG.

* Av ) 060VnN NG GUOKEUNG OTIACEL OO CUYKPOUGH LE KATIOLO OKANPO QVTIKELUEVO, LNV ayyifeTe N
npoomnadroste va adalpECETE TO OTIACUEVO UEPOC. ZE€ AUTHV TNV MEPLTTWON, OTAUATIOTE APECWE VA
XPNOLUOTIOLELTE TN CUCGKEUN KO ETILKOWVWVIOTE [LE £V TILOTOTIOLNUEVO KEVTPO GEPPLG.
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EESTI

HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD

See osa sisaldab olulisi juhiseid seadme kasutamiseks. Samuti leiab siit teavet seadme ohutu kasutamise kohta.
Lugege see teave enne seadme kasutamist hoolikalt labi.

VEEKINDEL KORPUS

Nii SIM/SD-kaardi pesa kate, USB-pesa kate* kui ka kdrvaklapipesa kate* peavad olema kindlalt suletud, et
oleks tagatud seadme veekindlus.

MARKUS

* Olenevalt mudelist

ARGE KASUTAGE SEADET JARGMISTEL TINGIMUSTEL:

Lilitage seade vilja, kui olete olukorras, kus selle kasutamine on keelatud, naiteks:
* Haiglad ja tervishoiuasutused — see nGue aitab valtida vGimalikke héireid tundliku meditsiiniaparatuuri t606s.

* Meditsiiniseadmed — kui soovite teada, kas selle seadme kasutamine voib hairida teie meditsiiniseadme
t60d, pidage ndu arstiga ja seadme tootjaga. Jargige haiglates ja tervishoiuasutustes kehtestatud eeskirju.

¢ Slidamestimulaatorite tootjad soovitavad hoida seadet siidamestimulaatorist vdhemalt 15 cm kaugusel, et
see ei saaks hairida siidamestimulaatori t66d. Kui teil on sidamestimulaator, siis hoidke seadet teisel
kehapoolel ja drge kandke seda taskus.

¢ Lennukid — raadiovGrguseadmete kasutamise kohta lennukis kiisige tdpsemat teavet lennupersonalilt. Kui
teie seadmel on lennureziim, tuleb see enne lennuki pardale minemist sisse lilitada.

e Muud seadmed — arge kasutage seadet kohas, kus see vBib kahjustada teisi elektroonikaseadmeid véi hadirida
nende t66d.

¢ Potentsiaalselt plahvatusohtlik piirkond — piirkonnas, mis vdib olla plahvatusohtlik, lllitage seade alati valja
ning jargige kdiki marke ja juhiseid. Potentsiaalselt plahvatusohtlikeks loetakse selliseid piirkondi, kus
soovitatakse sdiduki mootor vilja lilitada. Sddemete tekkimisel sellises piirkonnas vdib tagajarjeks olla
plahvatus vdi tulekahju, mis vdib I8ppeda kehavigastuste voi isegi surmaga. Arge liilitage seadet sisse
bensiinijaamas jm kitusetanklates. Jargige raadiovorguseadmete kasutamise piiranguid kiitusehoidlates, lao-
ja kaubaveoterritooriumil ning kemikaalitehastes. Samuti jargige piiranguid I6hkamist6dde piirkonnas. Enne
seadme kasutamist veenduge, et te ei viibi potentsiaalselt plahvatusohtlikus keskkonnas, mis on sageli, kuid
mitte alati, selgelt tahistatud. Sellisteks kohtadeks on naiteks laevateki alune, kemikaalide teisaldamis- voi
ladustamisrajatised ning piirkonnad, kus 6hus leidub kemikaale v3i osakesi (nt heina, tolmu véi metallipulbrit).
Selle kohta, kas seadme kasutamine veeldatud naftagaasi (nditeks propaani voi butaani) laheduses on ohutu,
kiisige teavet gaasitootjatelt.

e Leidub inimesi, kellel voib esineda soodumus minestamiseks voi haigushoogudeks (isegi kui seda pole varem
esinenud), mille vallandavad vilkuvad tuled v&i valgusmustrid (naiteks LED-taskulampi kasutades, videot
vaadates vOi mangides). Kui teil vGi teie suguvdsas on esinenud krampe vGi minestamist, peate enne nende
funktsioonide kasutamist pidama ndu arstiga.

LIIKLUSOHUTUS
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Jargige seadme kasutamisel kohalikke seadusi ja eeskirju. Kui peate seadet kasutama sGidukiroolis, siis tuleb
lisaks jargida alljargnevaid juhiseid.

¢ Keskenduge juhtimisele. Teie esmane Ulesanne on liigelda ohutult.
e Arge raakige seadmega sdiduki juhtimise ajal. Kasutage vabakieseadet.
* Helistamiseks vGi kdnele vastamiseks parkige sdiduk enne seadme kasutamist teepeenrale.

¢ Raadiosageduslikud signaalid v8ivad m&jutada mootorsdidukite elektroonikasiisteeme. Lisateavet kiisige
soiduki tootjalt.

* Seadet ei tohi asetada mootorsdidukis turvapadja kohale ega turvapadja avanemispiirkonda. Turvapadja
avanemisel voib selle peale asetatud seadmele m&juv tugev j6ud seadet tGsiselt kahjustada.

 Kui sGidate lennukiga, liilitage seade lennureziimile. RaadiovGrguseadmete kasutamine lennukis voib seada
ohtu lennuki funktsioneerimise ja hdirida juhtmevaba telefonivdrku. Seda voidakse lugeda ka ebaseaduslikuks.

* Viltige tahelepanu hajutavaid vestlusi, mis on emotsionaalsed v&i stressi tekitavad. Et vihendada juhi
tahelepanu kdrvalejuhtimist, tuleb vestluskaaslastele selgeks teha, et olete roolis.

» Kasutage funktsioone, mis véimaldavad vahendada ekraani vaatamise aega, naiteks haaljuhtimist* Google
Assistanti abil.

MARKUS

* Olenevalt mudelist

TOOKESKKOND

* Seadme kasutamisel kdrva dares voi kehast 1,0 cm kaugusel vastab see raadiosagedusega seotud nduetele.
Veenduge, et seadme tarvikud, nditeks vutlar ja Gmbris ei sisalda metalldetaile. Eespool nimetatud nGude
tditmiseks tuleb seadet hoida kehast 1,0 cm kaugusel.

¢ Kui vdljas on dikesetorm, drge kasutage seadet laadimise ajal, et valtida vélguloogiga seotud ohte.

e Jargige seadme kasutamisel kohalikke seadusi ja eeskirju ning arge rikkuge kaasinimeste eraelu puutumatust
ja seadustega kehtestatud digusi.

KUULMISKAHJUSTUSTE VALTIMINE

Kdrvaklappidest valju heli kuulamine véib kahjustada kuulmist. Et vdhendada kuulmiskahjustuste ohtu, kuulake
korvaklappidest heli paraja ja ohutu tugevusega.

LASTE TURVALISUS

Jargige koiki lastega seotud ohutusndudeid. Kui lastel lubatakse seadme voi selle tarvikutega mangida, tuleb
arvestada lambumisohuga, kuna need vdivad sisaldada eemaldatavaid osi. Hoidke seadet ja selle tarvikuid
vaikelastele kattesaamatus kohas.

LISATARVIKUD
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Kasutage ainult laadijaid ja tarvikuid, mille seadme tootja on selle mudeliga kasutamiseks heaks kiitnud. Muud
tlpi laadija vGi tarviku kasutamine vGib olla ohtlik, vastuolus kohalike eeskirjade v6i seadustega ning muuta
seadme garantii kehtetuks. Heakskiidetud laadijate ja tarvikute saadavust oma piirkonnas uurige seadme
madjalt.

AKU JA LAADIJA

 Kui laadija pole kasutusel, eemaldage see pistikupesast ja seadme kiiljest.
¢ Aku peab oma kasutusea jooksul vastu sadadele laadimis- ja tiihjenemistsiklitele.

e Kasutage laadijale margitud naitajatele vastavat vahelduvvooluallikat. Vale elektripinge tagajarjeks v8ib olla
tulekahju vGi laadija rike.

» Aku elektrolttdi lekkimise korral, mis on kiill Zarmiselt ebatdenaoline, valtige selle sattumist nahale ja silma.
Elektrolitidi sattumisel nahale vai silma peske silmi viivitamata puhta veega ja pidage ndu arstiga.

¢ Kui aku on deformeerunud, varvi muutnud vG&i laadimise ajal liialt kuumeneb, katkestage kohe seadme
kasutamine. Muidu vdib tagajarjeks olla aku leke, lilekuumenemine, plahvatus vdi tulekahju.

» Kui USB-toitejuhe on kahjustatud (naiteks katki vGi vigastatud isolatsioonikihiga) voi pistik logiseb, |0petage
kohe juhtme kasutamine. Muidu voib tagajarjeks olla elektrilodk, laadija llhis v&i tulekahju.

* Arge visake seadet tulle, kuna see v&ib plahvatada. Aku v&ib plahvatada ka l4bi torkamise v&i t&sise
kahjustuse korral.

* Arge muutke seadme ehitust ega komponente, irge sisestage seadmesse vddrkehi, kaitske seadet tule- ja
plahvatusohu ning muude ohtude eest.

¢ Viltige seadme mahapillamist. Kui seade on maha kukkunud (eriti kdvale pinnale) ja on alust arvata, et see
on viga saanud, viige see ilevaatamiseks kvalifitseeritud teeninduskeskusesse. Vale kasutamise tagajarjeks
vOib olla tulekahju, plahvatus v6i muu oht.

¢ Korvaldage kasutatud seadmed viivitamata vastavalt kohalikele eeskirjadele.

¢ Valesti maandatud seadmega (ihendamine v&ib pdhjustada seadme elektril6ogi ja seadet jaddavalt
kahjustada

¢ USB-toitejuhet loetakse laadimisadapterist eraldi seadmeks.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

* Laadija ei ole veekindel. Hoidke seda kuivas. Kaitske laadijat vee ja auru eest. Arge puudutage laadijat
margade katega, kuna tagajarjeks voib olla lihis, seadme rike voi elektril6ok.

o Arge asetage seadet ja laadijat kohta, kus need vdivad pérutada saada. Tagajirjeks vdib olla aku leke,
seadme rike, lilekuumenemine, tulekahju voi plahvatus.

* Arge asetage seadme |3hedusse magnetandmekandjaid, nt magnetkaarte ja diskette. Seadmest ldhtuva
kiirguse toimel véib neile salvestatud teave kustuda.

o Arge jatke seadet ja laadijat viga kdrge vdi madala temperatuuri kitte. Selle tagajirjel ei pruugi need
tootada nGuetekohaselt ning voib tekkida tulekahju véi plahvatuse oht. Temperatuuril alla 0 °C on aku talitlus
hairitud.

* Arge asetage kuulari I3hedusse teravaid metallesemeid (nt ndelu). Need esemed véivad kuulari kiilge kinni
jaada ja teid vigastada.

¢ Enne seadme puhastamist ja hooldamist lllitage see vilja ja eemaldage laadija kiiljest.
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* Arge monteerige seadet ega tarvikuid lahti. Muidu kaotab seadme ja tarvikute garantii kehtivuse ja tootja ei
ole kohustatud kahju hiivitama.

* Kui seadme ekraan on kokkupdrkel kdva esemega purunenud, drge puudutage purunenud osa ega Uritage
seda eemaldada. Sellisel juhul IGpetage kohe seadme kasutamine ning vGtke Ghendust volitatud

teeninduskeskusega.
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ESPANOL

Advertencias y precauciones

Este apartado contiene informacién importante sobre las instrucciones de uso del dispositivo. También
contiene informacidon sobre cémo utilizar el dispositivo de manera segura. Lea esta informacion
detenidamente antes de utilizar el dispositivo.

CARCASA RESISTENTE AL AGUA

El compartimento de tarjeta SIM/SD, la cubierta* del USB y la cubierta* de la toma para los auriculares
deberdn cerrarse bien para garantizar que el dispositivo sea resistente al agua.

Nota:

*Varia segun el modelo

NO UTILICE EL DISPOSITIVO EN LAS SIGUIENTES CONDICIONES:

Apague el dispositivo si se encuentra en una circunstancia que prohiba su utilizacién, por ejemplo:

e Hospitales y centros de salud: para evitar posibles interferencias con equipos médicos sensibles.

e Dispositivos médicos: consulte a su médico y al fabricante del dispositivo para determinar si el
funcionamiento de su dispositivo puede interferir con el funcionamiento de su dispositivo médico.
Respete las reglas y reglamentos establecidos por hospitales y centros de atencidn sanitaria.

e Los fabricantes de marcapasos recomiendan que se mantenga una distancia minima de 15 cm entre un
dispositivo y un marcapasos para evitar posibles interferencias con el marcapasos. Si tiene un marcapasos,
utilice el dispositivo en el lado opuesto al marcapasos y no lo transporte en el bolsillo delantero.

e Avion: consulte al personal de las aerolineas sobre el uso de dispositivos inalambricos a bordo de la
aeronave. Si el dispositivo ofrece un "modo vuelo", debe activarse antes de embarcar en un vuelo.

e Otros: no utilice el dispositivo en un lugar donde pueda causar dafio o interferir con otros dispositivos
electrdnicos.

e Atmosfera potencialmente explosivas: apague el dispositivo en cualquier area con una atmaésfera
potencialmente explosiva y respete todas las sefiales e instrucciones. Entre las dreas con una atmédsfera
potencialmente explosiva se incluyen las areas donde se recomienda apagar el motor de un vehiculo. Si
saltaran chispas, se podria provocar una explosion o un incendio y ocasionar lesiones graves o incluso la
muerte. No encienda el dispositivo en puntos de repostaje como estaciones de servicio. Cumpla con las
limitaciones de uso del equipo de radio en depdsitos de combustible, dreas de almacenamiento y
distribucién, y plantas quimicas. Ademas, respete las limitaciones en areas donde se estén llevando a cabo
trabajos de demolicidn. Antes de utilizar el dispositivo, esté atento a areas con atmdsferas potencialmente
explosivas que normalmente estan marcadas claramente, aunque no siempre. Tales lugares incluyen areas
bajo la cubierta de barcos, instalaciones de almacenamiento o transferencia de productos quimicos y
areas donde el aire contiene elementos quimicos o particulas como grano, polvo o polvos de metal.
Consulte a los fabricantes de los vehiculos que utilizan gas licuado de petréleo (como propano o butano) si
es seguro utilizar este dispositivo en sus proximidades.

e Un pequefio porcentaje de personas puede ser propenso a desmayos o convulsiones (incluso si nunca
antes los han padecido) al exponerse a luces intermitentes o a patrones de luces como sucede al utilizar la
linterna LED, jugar o ver videos. Si ha sufrido convulsiones o se ha desmayado o tiene antecedentes
familiares de este tipo, debera consultar a su médico antes de utilizar dichas funciones.

SEGURIDAD VIAL
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Respete las leyes y normativas mientras utiliza este dispositivo. Ademas, si necesita utilizar el dispositivo
mientras conduce un vehiculo, respete las siguientes directrices:

e Concéntrese en la conduccién. La principal responsabilidad es conducir con precaucion.

e No utilice el dispositivo mientras conduce. Utilice los accesorios de manos libres.

e Pararealizar o atender una llamada, aparque el vehiculo al lado de la carretera antes de utilizar el
dispositivo.

e Las sefiales de RF pueden afectar a los sistemas electrénicos de vehiculos de motor. Para mas informacion,
consulte al fabricante de su vehiculo.

e Enun vehiculo de motor, no coloque el dispositivo encima del airbag o en el drea que ocuparia en caso de
activarse. Si el airbag se infla, la fuerza intensa que se produce podria causarle una lesién grave si el
dispositivo estd encima.

e Siviaja en avién, ponga el dispositivo en modo Avion. El uso de dispositivos inaldmbricos en una aeronave
podria poner en peligro el funcionamiento de la aeronave e interrumpir la red telefénica inaldmbrica.
También puede ser considerado como ilegal.

e No seinvolucre en conversaciones de caracter emotivo o estresante que puedan distraerle. Con el fin de
disminuir el riesgo de distraccion para el conductor, asegurese de que aquellos que participen en la
conversacion sean conscientes de que usted esta conduciendo.

e  Utilice las funciones disponibles para reducir el tiempo que pasa mirando la pantalla, como el control de
voz* del Asistente de Google.

Nota:

*Varia segun el modelo

ENTORNO OPERATIVO

El dispositivo cumple las especificaciones de RF cuando se utiliza cerca del oido o a una distancia de 1,0 cm del
cuerpo. Asegurese de que los accesorios del dispositivo, como la carcasa y la funda, no estén compuestos de
piezas metdlicas. Mantenga el dispositivo a una distancia de 1,0 cm del cuerpo con el fin de cumplir el requisito
anteriormente mencionado.

En dias de tormenta con truenos, no utilice el dispositivo mientras esté cargandose para evitar cualquier
peligro causado por un rayo.

Cuando utilice el dispositivo, respete las leyes y normativas locales, ademas de los derechos legales y de
privacidad de terceros.
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PREVENCION DE DANOS AUDITIVOS

El uso de auriculares a un volumen alto puede dafarle los oidos. Para reducir el riesgo de dafiar sus oidos,
reduzca el volumen de los auriculares a un nivel seguro y cémodo.

SEGURIDAD DE LOS NINOS

Respete todas las precauciones en relacion con la seguridad de los nifios. Dejar que un nifo juegue con este
dispositivo o sus accesorios, que pueden incluir piezas que se separen del dispositivo, puede resultar peligroso,
ya que podrian suponer un riesgo de asfixia. Asegurese de que los niflos pequeiios se mantengan alejados del
dispositivo y sus accesorios.

ACCESORIOS

Elija Unicamente cargadores y accesorios cuyo uso con este modelo haya sido aprobado por el fabricante del
dispositivo. El uso de cualquier otro tipo de cargador o accesorio puede invalidar cualquier garantia del
dispositivo, puede constituir la violacion de normas o leyes locales, y puede ser peligroso. Le rogamos que se
ponga en contacto con el distribuidor del dispositivo para obtener mas informacion sobre la disponibilidad de
cargadores y accesorios homologados en su area.

BATERIA Y CARGADOR

e Desenchufe el cargador de la corriente eléctrica y del dispositivo cuando no esté en uso.

e La bateria se puede cargar y descargar cientos de veces hasta que se deteriore definitivamente.

e  Utilice el suministro de alimentacién de CA definido en las especificaciones del cargador. Una tensién
eléctrica inadecuada puede causar un incendio o que el cargador funcione de manera defectuosa.

e En el caso extremadamente improbable de que se produzca una fuga de electrolito de la bateria,
asegurese de que no entre en contacto con la piel o los ojos. Si el electrolito entra en contacto con la piel
o le salpica a los ojos, laveselos inmediatamente con agua limpia y consulte a un médico.

e Sila bateria se deformara, cambiara de color o se calentara de forma anémala mientras se carga, deje de
utilizarla inmediatamente. En caso contrario, se podria producir una fuga del electrolito de la bateria, un
recalentamiento, una explosion o un incendio.

e Siel cable USB se dafia (por ejemplo, si se queda al descubierto o se rompe) o se desprende el enchufe,
deje de utilizar el cable inmediatamente. En caso contrario, se puede producir una descarga eléctrica, un
cortocircuito del cargador o un incendio.

e No tire este dispositivo al fuego, ya que puede explotar. La bateria también puede explotar si se perfora o
si sufre dafios de importancia.

¢ No modifique ni refabrique el dispositivo; no intente introducir cuerpos extrafios en él; no lo exponga a
fuego, explosiones u otros peligros.

e Evite que se caiga el dispositivo. Si se cae el dispositivo, especialmente sobre una superficie dura 'y
sospecha que se han producido dafios, lleve el producto a un centro de servicio cualificado para
inspeccionarlo. El uso indebido puede causar un incendio, una explosion u otros peligros.

e Deshagase inmediatamente de los dispositivos usados de acuerdo con la normativa local.

e  Conectar el dispositivo con un equipo conectado a tierra de forma inadecuada puede provocar una
descarga eléctrica en él y producir dafios permanentes

e Elcable USB se considera un dispositivo independiente del adaptador de carga.
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

38

El cargador no es resistente al agua. Manténgalo seco. Proteja el cargador del agua o vapor. No toque el
dispositivo con las manos mojadas; de lo contrario, podria producirse un cortocircuito, un funcionamiento
defectuoso del dispositivo y usted podria recibir una descarga eléctrica.

No coloque el dispositivo ni el cargador en lugares donde puedan dafiarse por un golpe. De lo contrario,
podria producirse una fuga del electrolito de la bateria, un funcionamiento defectuoso del dispositivo, un
recalentamiento, un incendio o una explosion.

No coloque medios de almacenamiento magnéticos como tarjetas magnéticas y disquetes cerca del
dispositivo. La radiacion procedente del dispositivo podria borrar la informacién almacenada en ellos.

No deje este dispositivo ni el cargador en lugares con una temperatura extremadamente elevada o baja.
De lo contrario, podrian funcionar de manera defectuosa y podria producirse un incendio o una explosién.
Cuando la temperatura sea inferior a 0 °C, el rendimiento de la bateria se vera afectado.

No coloque objetos afilados de metal como alfileres cerca del auricular. El auricular puede atraer estos
objetos y hacerle dafio.

Antes de limpiar o realizar tareas de mantenimiento a este dispositivo, apaguelo y desconéctelo del
cargador.

No desmonte el dispositivo ni sus accesorios. De lo contrario, la garantia del dispositivo y sus accesorios
dejara de ser valida y el fabricante no asumira el coste de los dafios.

Si la pantalla del dispositivo se rompe tras colisionar con objetos duros, no la toque ni intente retirar la
parte rota. En este caso, deje de utilizar el dispositivo inmediatamente y pongase en contacto con un
centro de reparacion autorizado.



ESPANOL LATINOAMERICA

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

Esta seccion contiene informacion importante relativa a las instrucciones operativas de este dispositivo.
También contiene informacidn acerca de cémo usar el dispositivo de forma segura. Lea esta informacidn
cuidadosamente antes de utilizar el dispositivo.

CARCASA RESISTENTE AL AGUA

Todas las cubiertas de la tarjeta SIM/SD, de USB y del conector de auriculares* deben estar bien cerradas para
asegurarse de que el dispositivo sea resistente al agua.

NOTA

*Varia segun el modelo

NO USE SU DISPOSITIVO EN LAS CONDICIONES QUE SE ENUMERAN A CONTINUACION:

Apague el dispositivo cuando se encuentre en una situacion en la que esté prohibido usarlo, por ejemplo:

e Hospitales e instalaciones sanitarias: para prevenir posibles interferencias con equipos médicos sensibles.

e Dispositivos médicos: consulte a su médico y al fabricante del dispositivo para determinar si el teléfono
puede interferir con su funcionamiento. Siga las normas y los reglamentos establecidos por los hospitales
y las instalaciones sanitarias.

e Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia minima de 15 cm entre un teléfono
movil y un marcapasos para evitar posibles interferencias con el marcapasos. Si tiene un marcapasos,
utilice el teléfono del lado opuesto al marcapasos y no lo lleve en su bolsillo delantero.

e Aeronaves: consulte al personal de la aerolinea acerca del uso de dispositivos inaldmbricos abordo de la
aeronave. Si su dispositivo cuenta con la opcion "modo avion", debera activarla antes de abordar la
aeronave.

e  Otros dispositivos: no use su dispositivo en un lugar donde pueda causar dafios o interferencias con otros
dispositivos electrénicos.

e Atmosfera potencialmente explosiva: apague el dispositivo en cualquier area con una atmadsfera
potencialmente explosiva y respete todas las sefiales y las instrucciones. Las areas que podrian tener
atmosferas potencialmente explosivas incluyen areas en las que se advierte que debe apagar el motor de
su vehiculo. Provocar chispas en dichas areas podria ocasionar una explosién o un incendio, y, como
consecuencia, provocar lesiones corporales o, incluso, la muerte. No encienda el dispositivo en puntos de
reabastecimiento de combustible, como estaciones de servicio o gasolineras. Cumpla con las restricciones
sobre el uso de equipos de radio en plantas quimicas y estaciones, depdsitos y dreas de distribucion de
combustible. Ademas, respete las restricciones en areas en las que se desarrollan procesos de voladuras.
Antes de utilizar el dispositivo, observe si hay areas que tengan una atmdsfera potencialmente explosiva,
las cuales frecuentemente, aunque no siempre, estan claramente sefializadas. Dichas ubicaciones incluyen
areas debajo de la cubierta de lanchas, instalaciones de transporte o almacenamiento de sustancias
guimicas y areas en las que el aire contiene sustancias quimicas o particulas como cereal, polvo o polvillo
de metal. Pregunte a los fabricantes de vehiculos que utilizan gas licuado del petréleo (como propano o
butano) si este dispositivo puede utilizarse de forma segura en sus adyacencias.

e Un pequefio porcentaje de personas pueden ser susceptibles de sufrir desmayos o convulsiones (incluso
cuando nunca les haya pasado) al exponerse a luces intermitentes o a patrones de luces, como sucede al
usar linternas LED, jugar juegos o mirar videos. Si ha padecido convulsiones o desmayos, o tiene
antecedentes familiares de estos episodios, debe consultar con su médico antes de usar esas funciones.
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SEGURIDAD VIAL

Siga las leyes y los reglamentos locales mientras utilice este dispositivo. Ademas, si necesita utilizar el
dispositivo mientras maneja un vehiculo, cumpla con los siguientes lineamientos:

e Concéntrese en conducir. Su primera responsabilidad es manejar de forma segura.

e No hable por el dispositivo mientras maneja. Utilice accesorios manos libres.

e Pararealizar o responder una llamada, estacione el vehiculo a un lado del camino antes de utilizar el
dispositivo.

e Llasseiales de radiofrecuencia pueden afectar los sistemas electrénicos de los vehiculos motorizados.
Para obtener mas informacion, consulte al fabricante del vehiculo.

e Enun vehiculo motorizado, no coloque el dispositivo sobre la bolsa de aire ni en el area de despliegue de
la bolsa. Si la bolsa de aire se inflara, el dispositivo podria ocasionarle lesiones graves debido a la gran
fuerza de la bolsa con el dispositivo encima.

e Siviaja en una aeronave, configure su dispositivo en "modo avién". El uso de dispositivos inaldmbricos en
un avion podria poner en peligro la operacidon de la aeronave e interrumpir la red teleféonica inaldambrica.
También podria considerarse ilegal.

e No participe de conversaciones molestas que puedan sensibilizarlo o estresarlo. Para poder reducir el
potencial de distraer la atencion del conductor, asegurese de que las personas que participan de la
conversacion tengan conciencia de que usted esta conduciendo.

e Acostumbrese a usar las funciones que le ayudan a reducir el tiempo que mira la pantalla, como el control
de voz* del Asistente de Google.

NOTA

*Varia segun el modelo

ENTORNO OPERATIVO

El dispositivo cumple con las especificaciones de radiofrecuencia cuando se utiliza cerca del oido 0 a una
distancia de 1 cm del cuerpo. Asegurese de que los accesorios del dispositivo, como la funda o cartuchera, no
estén fabricados con componentes metdlicos. Mantenga el dispositivo a una distancia de 1 cm del cuerpo para
cumplir con el requisito anteriormente mencionado.

En dias de tormenta no utilice el dispositivo mientras se esta cargando, a fin de evitar cualquier peligro
ocasionado por los rayos o relampagos.

Mientras utilice el dispositivo, siga las leyes y los reglamentos locales, y respete la privacidad y los derechos
legales de los demas.
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PREVENCION DE DANO AUDITIVO

El uso de auriculares a alto volumen puede dafiar la audicidn. Para reducir el riesgo de dafio auditivo, baje el
volumen de los auriculares hasta un nivel seguro y cdmodo.

SEGURIDAD DE LOS NINOS

Cumpla con todas las precauciones con respecto a la seguridad de los nifios. Permitir que un nifio juegue con
este dispositivo o sus accesorios (puede incluir piezas que se separan del dispositivo) puede ser peligroso, ya
que presenta peligro de asfixia. Asegurese de que los nifios pequefios permanezcan alejados del dispositivo y
Sus accesorios.

ACCESORIOS

Elija Unicamente cargadores y accesorios aprobados por el fabricante del dispositivo para usar con este
modelo. El uso de cualquier otro tipo de cargador o accesorio podria anular cualquier garantia del dispositivo,
infringir las leyes o normas locales, y ser peligroso. Comuniquese con el vendedor del dispositivo para recibir
informacion sobre la disponibilidad de cargadores y accesorios aprobados en el area.

BATERIA Y CARGADOR

o Desenchufe el cargador de la toma de corriente y del dispositivo cuando no esté en uso.

e La bateria puede cargarse y descargarse cientos de veces antes de que se desgaste finalmente.

e Use el suministro de energia de CA definido en las especificaciones del cargador. Un voltaje inadecuado
podria ocasionar un incendio o el mal funcionamiento del cargador.

e En el extremadamente improbable caso de que el electrolito de la bateria se filtre hacia el exterior,
asegurese de que no entre en contacto con la piel ni los ojos. Si el electrolito entra en contacto con la piel
o le salpica los ojos, lavelos con agua limpia de inmediato y consulte a un médico.

e Sila bateria se deforma, cambia de color o se calienta anormalmente durante la carga, deje de usar el
dispositivo inmediatamente. De lo contrario, podria producirse la filtracion, el sobrecalentamiento, la
explosion o el incendio de la bateria.

e Siel cable de suministro eléctrico USB estd dafiado (por ejemplo, si el cable estd expuesto o roto) o el
enchufe esta suelto, deje de usar el cable de inmediato. De lo contrario, podria producirse un choque
eléctrico, un cortocircuito del cargador o un incendio.

e No deseche este dispositivo en el fuego, ya que podria explotar. La bateria también puede explotar si se la
perfora o se la dafia severamente.

¢ No modifique ni reconstruya el dispositivo; no intente introducirle objetos extrafios; no lo exponga al
fuego, a explosiones ni otros peligros.

e Evite dejar caer el dispositivo. Si el dispositivo se cae, especialmente sobre una superficie dura, y usted
sospecha que sufrid algun dafio, llévelo a un centro de servicio calificado para su inspeccién. El uso
inadecuado puede ocasionar un incendio, una explosion u otros peligros.

e Deseche rapidamente los dispositivos usados segln los reglamentos locales.

e Siconecta el dispositivo con un equipo que no tenga la descarga a tierra adecuada, puede producirse una
descarga eléctrica y danar el dispositivo de forma permanente.

e Elcable de suministro eléctrico USB se considera un dispositivo independiente del adaptador de carga.
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
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El cargador no es resistente al agua. Manténgalo seco. Proteja el cargador del agua o del vapor. No toque
el cargador con las manos mojadas; de lo contrario, podria provocar un cortocircuito, un mal
funcionamiento del dispositivo y un choque eléctrico al usuario.

No coloque el dispositivo ni el cargador en lugares donde puedan danarse debido a impactos. De lo
contrario, podria producirse la filtracion, el sobrecalentamiento, la explosién o el incendio de la bateria, o
bien el mal funcionamiento del dispositivo.

No coloque medios de almacenamiento magnético, como tarjetas magnéticas y discos flexibles, cerca del
dispositivo. La radiacion que emite el dispositivo podria borrar la informacidn alli contenida.

No deje este dispositivo ni el cargador en lugares con temperaturas extremadamente altas ni bajas. De lo
contrario, podrian no funcionar correctamente y podria ocurrir un incendio o una explosién. Cuando la
temperatura sea inferior a 0 °C, el rendimiento de la bateria se vera afectado.

No coloque objetos metalicos puntiagudos, como alfileres, cerca del auricular. El auricular puede atraer
estos objetos y provocarle dafios al usuario.

Antes de llevar a cabo la limpieza o tareas de mantenimiento de este dispositivo, apaguelo y desconéctelo
del cargador.

No desarme el dispositivo ni sus accesorios. De lo contrario, la garantia del dispositivo y los accesorios se
anulard, y el fabricante no sera responsable de pagar por los dafios.

Si la pantalla del dispositivo se rompe al chocar contra objetos duros, no toque ni intente retirar la parte
rota. En dicho caso, deje de usar el dispositivo inmediatamente y comuniquese con un centro de servicio
autorizado.



FRANCAIS

AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS

Cette section contient des informations importantes relatives aux instructions d'utilisation de cet appareil. Elle
contient également des informations sur une utilisation de I'appareil en toute sécurité. Veuillez lire
attentivement ces informations avant d’utiliser I'appareil.

BOITIER ETANCHE

Les volets de protection des cartes SIM et SD, de la prise USB* et de la prise casque* doivent étre
correctement fermés pour garantir |'étanchéité de I'appareil.

REMARQUE :

*Varie d'un modele a l'autre

N’UTILISEZ PAS VOTRE APPAREIL DANS LES CONDITIONS SUIVANTES :

Mettez votre appareil hors tension dans les situations ol son utilisation est interdite, notamment :
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Hopitaux et établissements de soins de santé : il s’agit d’éviter toute interférence possible avec les
équipements médicaux sensibles.

Dispositifs médicaux : veuillez consulter votre médecin et le fabricant du dispositif pour déterminer si le
fonctionnement de votre appareil peut interférer avec le fonctionnement de votre dispositif médical.
Respectez les régles et réglementations établies par les hopitaux et établissements de soins de santé.

Les fabricants de pacemakers recommandent de maintenir une distance minimum de 15 cm entre un
appareil et un pacemaker afin d’éviter toute interférence avec le pacemaker. Si vous portez un
pacemaker, utilisez I'appareil du c6té opposé au pacemaker et ne placez pas I'appareil dans votre poche
avant.

Avion : consultez le personnel de la compagnie aérienne au sujet de I'utilisation d’appareils sans fil a bord
de I'avion. Si votre appareil propose un « mode avion », vous devez I'activer avant d’embarquer dans un
avion.

Autres dispositifs : n’utilisez pas votre appareil dans un endroit ou il pourrait endommager ou interférer
avec d’autres appareils électroniques.

Zones potentiellement explosives : éteignez I'appareil dans toute zone potentiellement explosive et
respectez toutes les indications et instructions. Les zones potentiellement explosives comprennent celles
dans lesquelles il est recommandé de couper le moteur de votre véhicule. La projection d’étincelles dans
de telles zones pourrait provoquer une explosion ou un incendie, entrainant des blessures corporelles ou
méme la mort. N’'allumez pas votre appareil dans les stations essence, par exemple. Respectez les
restrictions relatives a |'utilisation des équipements radio dans les dépots de carburant, les zones de
stockage et de distribution, et les usines de produits chimiques. En outre, respectez les interdictions dans
les zones ou des opérations de dynamitage sont en cours. Avant d’utiliser votre appareil, vérifiez que vous
ne vous trouvez pas dans une zone avec une atmosphere potentiellement explosive, car ces zones ne sont
parfois pas clairement indiquées. Ces zones comprennent les zones sous le pont des bateaux, les
installations de transfert ou de stockage de produits chimiques, et les zones dans lesquelles I'air contient
des produits chimiques ou des particules telles que du grain, de la poussiere ou des poudres métalliques.
Demandez aux fabricants de véhicules utilisant du gaz de pétrole liquéfié (propane ou butane, par
exemple) si cet appareil peut étre utilisé en toute sécurité a proximité de ces véhicules.

Une petite minorité de personnes peut subir une perte de connaissance ou des convulsions (méme sans
jamais avoir connu ce type d'épisode auparavant) suite a une exposition a des flash lumineux ou des
clignotements tels que ceux d'une lampe-torche a LED, d'un jeu vidéo ou d'une vidéo. Si vous avez déja



subi des convulsions ou des pertes de connaissance, ou que c'est le cas d'un membre de votre famille,
consultez un médecin avant d'utiliser ces fonctions.

SECURITE ROUTIERE

Lorsque vous utilisez cet appareil, respectez toutes les lois et réglementations en vigueur. En outre, si vous
devez utiliser I'appareil en conduisant un véhicule, respectez les regles suivantes :

e Concentrez-vous sur la conduite. Votre premiére responsabilité est de conduire prudemment.

e Ne parlez pas dans votre appareil en conduisant. Utilisez des accessoires mains-libres.

e Pour passer un appel ou y répondre, garez le véhicule sur le bas-coté avant d'utiliser I'appareil.

e Les signaux RF peuvent avoir une incidence sur les systemes électroniques des véhicules a moteur. Pour
plus d’informations, consultez le constructeur du véhicule.

e Dans un véhicule a moteur, ne placez pas |'appareil sur I'airbag ou dans sa zone de déploiement. Si l'airbag
gonfle, la force avec laquelle il peut projeter I'appareil peut causer des blessures graves.

e Sivous voyagez en avion, activez le mode Avion sur votre appareil. Utiliser des appareils sans fil dans un
avion peut présenter un danger pour le fonctionnement de |'avion et perturber le réseau de téléphonie
sans fil. Cela peut également étre considéré comme illégal.

e  Evitez les conversations stressantes ou émotionnellement chargées, qui sont susceptibles de vous
distraire. Pour réduire le risque que la conversation détourne votre attention, veillez a ce que vos
interlocuteurs sachent que vous conduisez.

e Familiarisez-vous avec les fonctionnalités telles que la commande vocale de I'Assistant Google* pour
réduire le temps passé a regarder I'écran.

REMARQUE :

*Varie d'un modele a l'autre

ENVIRONNEMENT DE FONCTIONNEMENT

Cet appareil est conforme aux spécifications RF lorsqu'il est utilisé pres de votre oreille ou a une distance de
1,0 cm de votre corps. Assurez-vous que les accessoires de |'appareil, tels que le boitier et I'étui, ne sont pas
constitués de composants métalliques. Maintenez I'appareil a une distance de 1,0 cm de votre corps pour
respecter les exigences susmentionnées.

En cas d’orage avec tonnerre, n’utilisez pas I'appareil lorsqu’il est en charge, afin d’éviter tout danger causé
par la foudre.

Lorsque vous utilisez I'appareil, respectez les lois et réglementations locales, et respectez la vie privée et les
droits d'autrui.

PREVENTION DES PROBLEMES AUDITIFS

L'utilisation d'un casque a un niveau sonore élevé peut endommager votre ouie. Pour réduire le risque de
problémes auditifs, diminuez le volume du casque a un niveau sr et confortable.

SECURITE DES ENFANTS

Respectez toutes les précautions relatives a la sécurité des enfants. Il peut étre dangereux de laisser un enfant
jouer avec cet appareil ou ses accessoires, car ils peuvent comprendre des piéces amovibles et présenter un
risque d’étouffement. Veillez a ce que les jeunes enfants soient maintenus a |'écart de I'appareil et de ses
accessoires.
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ACCESSOIRES

Choisissez uniquement des batteries, chargeurs et accessoires approuvés pour ce modele par le fabricant de
I"appareil. L'utilisation de tout autre type de chargeur ou accessoire peut annuler toute garantie de I'appareil,
étre en violation des réglementations ou des lois locales et constituer un danger. Veuillez contacter le
revendeur de |'appareil pour plus d'informations sur la disponibilité des batteries, des chargeurs et des
accessoires agréés dans votre région.

BATTERIE ET CHARGEUR
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Débranchez le chargeur de la prise électrique et de I'appareil lorsque vous ne |'utilisez pas.

La batterie peut étre chargée et déchargée des centaines de fois avant de s'user.

Utilisez le bloc d'alimentation CA défini dans les spécifications du chargeur. Une tension électrique
inappropriée peut provoquer un incendie ou un dysfonctionnement du chargeur.

Dans le cas extrémement peu probable d'une fuite de I’électrolyte de la batterie, évitez tout contact avec
votre peau ou vos yeux. Si I'électrolyte entre en contact avec votre peau ou est projetée dans vos yeux,
rincez-vous les yeux avec de I'eau propre immédiatement et consultez un médecin.

En cas de déformation de la batterie, de changement de couleur ou d’échauffement anormal au cours de
la charge, cessez immédiatement d’utiliser I'appareil. Sinon, cela pourrait entrainer une fuite de la
batterie, une surchauffe, une explosion ou un incendie.

Si le cable d’alimentation USB est endommagé (par exemple, le cordon d’alimentation est dénudé ou
cassé), ou que la prise est desserrée, cessez immédiatement d’utiliser le cable. Sinon, il pourrait causer un
choc électrique, un court-circuit du chargeur ou un incendie.

Ne jetez pas I'appareil au feu car il risquerait d’exploser. La batterie peut également exploser si elle est
percée ou gravement endommagée.

Abstenez-vous de modifier ou reconditionner I'appareil, d'y insérer des corps étrangers et de I'exposer au
feu, a une explosion ou autre danger.

Evitez de laisser tomber 'appareil. §’il tombe, en particulier sur une surface dure, et que vous pensez qu’il
est endommagé, ramenez-le a un centre de service qualifié pour inspection. Toute utilisation incorrecte
peut causer un incendie, une explosion ou un autre danger.

Mettez rapidement les appareils usagés au rebut, conformément aux réglementations locales.

Brancher I'appareil a I'aide d’un équipement mal raccordé a la terre peut provoquer une surtension
susceptible d’endommager définitivement I'appareil.

Le cable d’alimentation USB est considéré comme un dispositif distinct de 'adaptateur de charge.



NETTOYAGE ET ENTRETIEN
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Le chargeur n'est pas étanche. Gardez-le au sec. Protégez-le de I'eau et de la vapeur. Ne touchez pas le
chargeur avec les mains mouillées, cela pourrait provoquer un court-circuit, un dysfonctionnement de
I'appareil et un choc électrique a I'utilisateur.

Ne placez pas votre appareil ni le chargeur dans des endroits ou ils peuvent étre endommagés par un
choc. Sinon, cela pourrait causer une fuite de la batterie, un dysfonctionnement de I'appareil, une
surchauffe, un incendie ou une explosion.

Ne placez pas de supports de stockage magnétiques tels que des cartes magnétiques et des disquettes a
proximité de I'appareil. Les radiations émanant de I'appareil pourraient effacer les informations qui y sont
stockées.

Ne laissez ni cet appareil ni le chargeur dans un endroit ou ils peuvent étre endommagés en raison de
températures extrémes, élevées ou basses. Sinon, ils risqueraient de ne pas fonctionner normalement et
cela pourrait causer un incendie ou une explosion. Lorsque la température est inférieure a 0°C, la
performance de la batterie est affectée.

Ne placez pas d'objets métalliques pointus tels que des épingles prés de I'écouteur. L’écouteur peut attirer
ces objets, ce qui cause un risque de blessure.

Avant tout nettoyage ou entretien de cet appareil, mettez-le hors tension et débranchez le chargeur.

Ne démontez pas votre appareil ni ses accessoires. Sinon, la garantie sur I'appareil et les accessoires sera
invalidée et le fabricant ne sera pas tenu de rembourser les préjudices.

Si I'écran de I'appareil se brise suite a une collision contre un objet dur, ne touchez pas et n'essayez pas de
retirer les piéces cassées. Dans ce cas, cessez d'utiliser I'appareil immédiatement et contactez un centre
de service agréé.



HRVATSKI

UPOZORENIJA | MJERE OPREZA

Ovaj odjeljak sadrzi vazne informacije i upute o rukovanju vasim uredajem. Takoder sadrzi upute o sigurnom
koriStenju uredaja. Pazljivo procitajte informacije prije upotrebe uredaja.

VODOOTPORNO KUCISTE
Poklopci za SIM/SD, USB* i uti¢nicu za sluSalice* moraju biti ¢vrsto zatvoreni kako bi uredaj bio vodootporan.
NAPOMENA

*QOvisi o modelu

NEMOJTE KORISTITI UREDAJ U SLUIEDECIM OKOLNOSTIMA:
Iskljucite uredaj na mjestima na kojima je njegovo koristenje zabranjeno, na primjer:
* Bolnice i zdravstveni centri - zbog moguceg ometanja osjetljive medicinske opreme.

¢ Medicinski uredaji - zatraZite savjet od svog lijecnika ili proizvodaca uredaja da biste utvrdili moZe li upotreba
mobitela ometati rad vaseg medicinskog uredaja. Postujte pravila i propise bolnica i drugih zdravstvenih
ustanova.

* Proizvodaci elektrostimulatora srca preporucuju odrZavanje minimalnog razmaka od 15 cm izmedu uredaja i
elektrostimulatora srca kako biste izbjegli potencijalne smetnje elektrostimulatora. Ako koristite
elektrostimulator srca, koristite ovaj uredaj na strani suprotnoj od elektrostimulatora i nemojte nositi uredaj u
prednjem dZepu.

¢ Zrakoplov - zatrazite savjet zracnog osoblja o upotrebi bezi¢nih uredaja u zrakoplovu. Ako vas uredaj nudi
nacin rada za zrakoplov, taj nacin rada morate omoguciti prije ulaska u zrakoplov..

¢ Drugi uredaji - nemojte koristiti uredaj ukoliko njegova upotreba moze nanijeti Stetu ili ometa rad
elektronickih uredaja.

 Potencijalno eksplozivna atmosfera - iskljucite uredaj u bilo kojim podrucjima s potencijalno eksplozivhom
atmosferom te postupajte u skladu sa svim upozorenjima i uputama. OkruZenja a potencijalno eksplozivnim
atmosferama uklju¢uju okruzenja u kojima bi vam obi¢no bilo savjetovano da ugasite motor automobila.
Iskrenje u takvim podrucjima moze uzrokovati eksploziju ili pozar s posljedicama poput tjelesnih ozljeda ili ¢ak
smrti. Nemojte ukljucivati uredaj na mjestima za tocenje goriva poput benzinskih crpki. Postupajte u skladu s
ogranicenjima za upotrebu radijske opreme na mjestima skladistenja i distribucije goriva i kemijskim
postrojenjima. Takoder pazite na ogranicenja u podrucjima u kojima se odvijaju eksplozivne radnje. Prije
koristenja uredaja, obratite pozornost na podrucja s potencijalno eksplozivnim atmosferama koja su cesto, ali
ne i uvijek, jasno naznacena. Ove lokacije ukljuCuju podrucja ispod paluba brodova, objekte za prijevoz ili
pohranu kemikalija i podrucja u kojima zrak sadrzi kemikalije ili njihove Cestice poput zrnaca, prasine ili
metalnog praha. Upitajte proizvodace vozila s pogonom na ukapljeni naftni plin (kao $to su propan ili butan)
moze li se ovaj uredaj sigurno koristiti u njihovoj blizini.

* Manji postotak osoba moZe biti sklon gubitku svijesti ili napadajima (Cak i ako ih prije nisu doZivjeli) kada se

Ako ste dozivjeli napade ili gubitke svijesti ili imate takve slucajeve u obiteljskoj povijesti, obratite se lije¢niku
prije upotrebe ovih funkcija.
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SIGURNOST U PROMETU

Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa kada koristite ovaj uredaj. Ako koristite uredaj dok upravljate vozilom,
postupajte u skladu sa sljedeé¢im smjernicama:

* Koncentrirajte se na voZnju. Sigurna je voZznja vasa primarna odgovornost.
* Tijekom voZnje nemojte razgovarati pomocu uredaja. Koristite dodatnu opremu za razgovor bez ruku.
* Ako morate nazvati ili odgovoriti na poziv, zaustavite automobil pokraj ceste prije koristenja uredaja.

* RF signali mogu utjecati na elektronicki sustav motornih vozila. Konzultirajte proizvodaca vozila kako biste
saznali viSe informacija.

¢ U motornom vozilu nemojte stavljati uredaj na zracni jastuk ni u podrucje Sirenja zracnog jastuka. U slucaju
napuhavanja zra¢nog jastuka moze dodi do ozbiljnih ozljeda ako se na njemu nade ureda;j.

¢ U zrakoplovu prebacite uredaj na Zrakoplovni nacin. Koristenje bezi¢nih uredaja u zrakoplovu moZze ugroziti
rad zrakoplova i omesti beZi¢nu telefonsku vezu. Takoder moze biti i ilegalno.

*Nemojte voditi stresne razgovore koji vas emocionalno angaziraju. Da biste smanjili mogucénost odvracéanja
paznje, napomenite svim osobama koje sudjeluju u razgovoru da vozite.

elskoristite prakti¢ne znacajke koje smanjuju potrebu za gledanjem zaslona, kao $to je glasovno upravljanje*
koje omogucuje Googleov pomocnik.

NAPOMENA

*QOvisi o modelu

RADNO OKRUZENJE

* Uredaj je uskladen s RF specifikacijama za upotrebu u blizini usiju ili na udaljenosti od 1 cm od tijela. Pazite
da dodatna oprema uredaja, kao Sto su kuciste ili futrola ne budu sastavljeni od metalnih dijelova. Drzite
uredaj 1 cm udaljen od vaseg tijela kako biste zadovoljili ranije spomenute standarde.

¢ U olujnim danima i prilikom grmljavine nemojte koristiti uredaj za vrijeme punjenja kako biste izbjegli
opasnosti koje grmljavina moze uzrokovati.

» Dok koristite uredaj, pazite na lokalne zakone i propise te postujte privatnost i zakonska prava drugih osoba.

PREVENCIJA OSTECENJA SLUHA

Koristenje slusalica pri velikoj glasno¢i mozZe ostetiti vas sluh. Kako biste smanijili rizik od ostecenja sluha,
smanjite glasnoéu slusalica na sigurnu i ugodnu razinu.

SIGURNOST DJECE

Postupajte u skladu sa svim mjerama opreza vezanima za sigurnost djece. Dopustanje djeci da se igraju s
uredajem ili dodatnom opremom, koja moZze ukljuciti dijelove koji se mogu odvojiti od uredaja, moze biti
opasno jer moze predstavljati opasnost od gusenja. Pazite da manja djeca stoje podalje od uredaja i dodatne
opreme.
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OPREMA

Koristite samo one baterije, punjace i dodatnu opremu koji su odobreni za upotrebu s ovim modelom ili koju je
odobrio proizvodac uredaja. KoriStenje bilo koje druge vrste baterije, punjaca ili dodatne opreme moze
predstavljati krSenje jamstva uredaja, lokalnih zakona i propisa i moZe biti opasno. Kod svog prodavaca
informacije o dostupnosti odobrenih punjaca i dodatne opreme u vasem podrucju.

BATERIJA | PUNJAC

¢ Izvadite punjac iz elektri¢ne uticnice kada nije u upotrebi.
» Baterija se mozZe napuniti i isprazniti stotine puta prije nego Sto s vremenom oslabi.

¢ U specifikacijama punjaca je definirano je predvideno AC napajanje. Neodgovarajuci napon moze uzrokovati
poZzar ili ometati funkcioniranje punjaca.

¢ U malo vjerojatnom slucaju da elektroliti baterije iscure, pazite da ne dodu u doticaj s koZzom ili o¢ima. Ako
elektroliti dodirnu vasu kozu ili prsnu u o¢i, odmah isperite toplom vodom i posavjetujte se s lije¢nikom.

* Ako je baterija deformirana, promijeni boju ili se tijekom punjenja neuobicajeno zagrijava, odmah prestanite
koristiti uredaj. Inace bi moglo do¢i do curenja baterije, pregrijavanja, eksplozije ili pozara.

* Ako je USB kabel napajanja ostecen (na primjer Zica je vidljiva ili prekinuta) ili se utikac¢ olabavi, odmah ga
prestanite koristiti. InaCe moze dodi do elektri¢nog Soka, kratkog spoja punjaca ili pozara.

* Nemojte odlagati uredaj u vatru jer moze eksplodirati. Baterija takoder moze eksplodirati ako je ostecena.

* Nemojte modificirati ni prepravljati uredaj, pokusavati umetnuti predmete u uredaj, izlagati ga vatri,
eksplozijama ili drugim opasnostima.

* Izbjegavajte ispustanje uredaja. Ako uredaj ili baterija padnu, osobito na tvrdu povrsinu, a posumnjate da su
se ostetili, odnesite ih na pregled u ovlasteni servis. Nepravilna upotreba baterije moze dovesti do pozara,
eksplozije ili drugih opasnosti.

e PaZljivo odlaZite rabljene baterije u skladu s lokalnim propisima.

® Povezivanje uredaja s nepravilno uzemljenom opremom moZze rezultirati strujnim udarom i trajnim
ostecenjem uredaja.

¢ USB kabel napajanja i prilagodnik napajanja zasebni su sklopovi.

CISCENJE | ODRZAVANIJE

¢ Punjac nije vodootporan. Pazite da uvijek bude suh. Zastitite punja¢ od vode i pare. Punja¢ ne dodirujte
mokrim rukama jer to moze uzrokovati kratki spoj, strujni udar i kvar uredaja.

* Nemoijte stavljati uredaj, bateriju ili punjac¢ na mjesta gdje se mogu ostetiti udarcem. Inace bi moglo do¢i do
curenja baterije, disfunkcije uredaja, eksplozije ili pozara.

e Blizu uredaja nemojte stavljati medije za magnetsku pohranu podataka, kao sto su magnetske kartice ili
diskete. Zracenje vaseg uredaja moZze izbrisati podatke pohranjene na njima.

* Nemojte ostavljati uredaj, bateriju ni punja¢ na mjestima s vrlo visokim ili niskim temperaturama. Inace oni
nece pravilno funkcionirati, a to moze uzrokovati pozar ili eksploziju. Temperatura niza od 0°C utjece na rad
baterije.

* Nemoijte stavljati oStre metalne predmete poput iglica u blizinu slusalice. Umetak za uho moze privudi te
predmete i ozlijediti vas.
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¢ Prije CiS¢enja i odrzavanja iskljucite uredaj i odvojite ga od punjaca.

* Nemoijte rastavljati uredaj ni dodatnu opremu. U suprotnom jamstvo uredaja i dodatne opreme prestaje
vrijediti, a proizvodac vise nije obvezan platiti za nastalu Stetu.

¢ Ako se zaslon uredaja oSteti prilikom udarca u tvrdi objekt, nemojte dirati ni pokuSavati ukloniti oSteceni dio.
Ako se to dogodi, odmah prestanite koristiti uredaj i obratite se ovlaStenom servisu.
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ITALIANO

AVVERTENZE E PRECAUZIONI

Nella presente sezione sono riportate informazioni importanti relative alle istruzioni operative per questo
dispositivo. Sono inoltre riportate informazioni in merito alle modalita di utilizzo del dispositivo in tutta
sicurezza. Prima di utilizzare il dispositivo, si raccomanda di leggere accuratamente queste informazioni.

INVOLUCRO IMPERMEABILE

Al fine di garantire 'impermeabilita del dispositivo, € necessario chiudere correttamente lo slot della SIM e
della scheda SD, I'involucro che ricopre I'USB* e il jack per le cuffie*.

NOTA

*Varia secondo i modelli

NON UTILIZZARE IL DISPOSITIVO SE SONO PRESENTI LE SEGUENTI CONDIZIONI:

Spegnere il dispositivo se si € in una situazione in cui ne ¢ vietato |'utilizzo, ad esempio:
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in ospedali e strutture sanitarie, per evitare possibili interferenze con apparecchiature mediche sensibili.
In presenza di dispositivi medici. Consultare il proprio medico e il fabbricante del dispositivo per
determinare se il funzionamento dell'apparecchio telefonico puo potenzialmente interferire con quello del
proprio dispositivo medico. Attenersi alle regole e alle normative stabilite dalle strutture ospedaliere e
sanitarie.

| fabbricanti di pacemaker raccomandano di mantenere una distanza minima di 15 cm tra un dispositivo e
un pacemaker, al fine di prevenire eventuali interferenze con il pacemaker. Si raccomanda ai portatori di
pacemaker di posizionare il dispositivo al lato opposto rispetto al pacemaker durante il suo utilizzo e di
evitare di riporlo nella tasca anteriore.

In aereo: informarsi presso il personale della compagnia aerea sulle modalita e condizioni di utilizzo di
dispositivi wireless a bordo del velivolo. Se il dispositivo & dotato della "modalita aereo", quest'ultima
deve essere attivata prima dell'imbarco a bordo del velivolo.

In presenza di altri dispositivi: non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui potrebbe danneggiare o
interferire con altri dispositivi elettronici.

In presenza di atmosfera potenzialmente esplosiva: spegnere il dispositivo in aree la cui atmosfera &
potenzialmente esplosiva e rispettare tutte le segnalazioni e le istruzioni impartite. Le aree con presenza
di atmosfera potenzialmente esplosiva includono quelle in cui viene generalmente richiesto di spegnere il
motore delle autovetture. La formazione di scintille in tali aree potrebbe essere causa di esplosione o
incendio, con conseguente rischio di infortuni, anche mortali. Non accendere il dispositivo presso le aree
di rifornimento, ad esempio nelle stazioni di servizio. Rispettare le restrizioni sull'utilizzo di
apparecchiature radio in aree di distribuzione, stoccaggio o deposito di combustibile e in vicinanza di
impianti chimici. Rispettare inoltre le restrizioni imposte nelle aree in cui siano in corso attivita di
brillamento. Prima di utilizzare il dispositivo, verificare la presenza eventuale di aree con atmosfere
potenzialmente esplosive che sono spesso, ma non sempre, chiaramente segnalate. Tali siti includono le
aree al di sotto dei ponti delle navi, le strutture di stoccaggio o trasferimento di sostanze chimiche e le
aree in cui sono presenti sostanze chimiche o particelle nell'aria, quali granuli, polvere o polveri
metalliche. Richiedere ai fabbricanti di veicoli che utilizzano GPL (come propano o butano) se il dispositivo
puo essere utilizzato in sicurezza nelle aree circostanti.

Una percentuale ridotta di persone potrebbe essere soggetta a svenimenti o a episodi epilettici (anche in
assenza di precedenti) se esposta a luci intermittenti o a determinati schemi di luci dovuti all'utilizzo della
torcia LED, all'utilizzo di videogiochi o alla visualizzazione di video. Qualora I'utente sia stato vittima in



passato di svenimenti o epilessia, o qualora tali pericoli sussistano come fattori di rischio ereditari, &
consigliabile consultare un medico prima di usufruire di tali funzioni.

SICUREZZA DEL TRAFFICO

Utilizzare il dispositivo nel rispetto delle legislazioni e delle normative locali. Inoltre, qualora il dispositivo
debba essere utilizzato durante la guida, attenersi alle seguenti indicazioni:

e Rimanere concentrati alla guida. La responsabilita primaria verte sulla sicurezza della guida.

e Durante la guida, evitare di utilizzare il dispositivo per qualsiasi comunicazione. Utilizzare i kit mani libere.

e Prima di effettuare o rispondere a una chiamata, parcheggiare il veicolo al lato della strada.

e |segnaliin RF potrebbero pregiudicare il funzionamento dei sistemi elettronici dei veicoli a motore. Per
ulteriori informazioni, consultare il fabbricante del veicolo.

e Nei veicoli a motore, non appoggiare il dispositivo sull'air bag o nell'area di attivazione dell'air bag. Se I'air
bag dovesse gonfiarsi, I'espulsione violenta del dispositivo posizionato sopra di esso potrebbe causare
gravi lesioni.

e Durante i viaggi in aereo attivare la modalita aereo sul dispositivo. L'utilizzo di dispositivi wireless in aereo
puo essere causa di malfunzionamenti dell'aereo, nonché di interruzione della rete telefonica wireless.
Tale comportamento potrebbe peraltro essere considerato illegale.

e Non intrattenere conversazioni di stampo emotivo o potenzialmente fonti di stress. Al fine di ridurre al
minimo le fonti di distrazione per il conduttore, mettere al corrente I'altra persona coinvolta nella
conversazione del fatto che si & al volante.

e  Utilizzare le funzioni volte a ridurre al minimo la necessita di guardare lo schermo, come il controllo
vocale* dell’Assistente Google.

NOTA

*Varia secondo i modelli

AMBIENTE OPERATIVO

Il dispositivo & conforme alle specifiche RF, qualora venga utilizzato vicino all'orecchio o a una distanza di 1 cm
dal corpo. Verificare che gli accessori del dispositivo, come l'involucro e la custodia, non includano componenti
metallici. Mantenere il dispositivo a una distanza di 1 cm dal corpo, in conformita ai requisiti precedentemente
riportati.

In presenza di temporali con tuoni, non utilizzare il dispositivo mentre & in fase diricarica, al fine di prevenire
gli eventuali pericoli causati dai fulmini.

Durante I'utilizzo del dispositivo, attenersi a quanto stabilito dalle legislazioni e dalle normative locali e
rispettare la privacy e i diritti legali degli altri utenti.

PREVENZIONE DEI DANNI ALL'UDITO

L'utilizzo di cuffie a volume elevato puo danneggiare I'udito. Per ridurre il rischio di danni all'udito, abbassare il
volume delle cuffie a un livello sicuro e gradevole.

SICUREZZA DEI BAMBINI

Attenersi a tutte le precauzioni suggerite per garantire la sicurezza dei bambini. Non consentire ai bambini di
giocare con il dispositivo o i relativi accessori, che potrebbero includere parti rimovibili dal dispositivo, poiché

52



cio rappresenta un pericolo, con rischio di soffocamento. Mantenere sempre il dispositivo e i relativi accessori
lontani dalla portata dei bambini.

ACCESSORI

Utilizzare per questo modello unicamente i caricabatterie e gli accessori approvati dal fabbricante del
dispositivo stesso. L'utilizzo di altri tipi di caricabatterie o accessori puo invalidare tutte le garanzie del
dispositivo, costituire una violazione delle norme o legislazioni locali ed essere pericoloso. Per qualsiasi
informazione in merito alla disponibilita di caricabatterie e accessori approvati nella propria zona, si
raccomanda di contattare il rivenditore del dispositivo.

BATTERIA E CARICABATTERIE

Quando non in uso, scollegare il caricabatterie dalla presa elettrica e dal dispositivo.

La batteria puo scaricarsi ed essere ricaricata centinaia di volte prima di iniziare a deteriorarsi.
Utilizzare I'alimentazione CA definita nelle specifiche del caricabatterie. L'utilizzo di tensioni inadeguate
potrebbe essere causa di incendi o di un funzionamento difettoso del caricabatterie.

Qualora debba verificarsi I’eventualita poco probabile di una fuoriuscita di elettroliti, accertarsi che questi
non entrino in contatto con la pelle e con gli occhi. In caso di contatto dell'elettrolito con la pelle o di
schizzi negli occhi, lavare immediatamente gli occhi con acqua pulita e consultare un medico.

In presenza di deformazione, variazione di colore o surriscaldamento anomalo della batteria durante la
ricarica, interrompere immediatamente I'utilizzo del dispositivo. In caso contrario, la batteria potrebbe
subire perdite o essere soggetta a surriscaldamento, esplosioni o incendi.

Interrompere immediatamente I'utilizzo del cavo USB di alimentazione, qualora sia danneggiato (ad
esempio, esposto o interrotto) o qualora il connettore sia allentato. In caso di un mancato rispetto di
questa direttiva, potrebbero verificarsi scosse elettriche, cortocircuiti o incendi.

Non gettare il dispositivo nel fuoco, potrebbe esplodere. La batteria potrebbe inoltre esplodere se
perforata o gravemente danneggiata.

Non modificare o ricondizionare il dispositivo, evitare di inserire oggetti esterni all'interno del dispositivo e
non collocarlo in prossimita di fiamme né esporlo a esplosioni o altri pericoli.

Evitare di far cadere il dispositivo. In caso di caduta del dispositivo, in particolare su superfici rigide e
qualora si ritenga che il dispositivo in questione possa aver subito danni, portarlo presso un centro di
assistenza qualificato affinché venga sottoposto alla dovuta ispezione. L'utilizzo inappropriato del
dispositivo pud essere causa di incendi, esplosioni o altre situazioni di pericolo.

Smaltire rapidamente i dispositivi usati in conformita alle normative locali in vigore.

Connettere il dispositivo senza ricorrere all’apparecchiatura di messa a terra necessaria potrebbe
infliggere scosse elettriche al dispositivo, causando danni permanenti.

Il cavo di alimentazione USB & considerato un dispositivo separato rispetto all'adattatore di ricarica.

PULIZIA E MANUTENZIONE
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Il caricabatterie non € impermeabile. Mantenerlo asciutto. Proteggere il caricabatterie da acqua o vapore.
Non toccare il caricabatterie con le mani umide. Cio potrebbe implicare il rischio di cortocircuiti, scosse
elettriche e un funzionamento difettoso del dispositivo.

Non riporre il dispositivo e il caricabatterie in aree in cui possano essere danneggiati per impatto. In caso
contrario, la batteria potrebbe subire eventuali perdite e il dispositivo potrebbe non funzionare
correttamente, surriscaldarsi o subire incendi o esplosioni.
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Evitare di riporre supporti magnetici di archiviazione, come schede magnetiche o floppy disk, in prossimita
del dispositivo. Le radiazioni emesse dal dispositivo potrebbero cancellare le informazioni memorizzate sui
supporti.

Non lasciare il dispositivo e il caricabatterie in luoghi che presentino temperature estremamente basse o
alte. In tali condizioni, potrebbero non funzionare correttamente ed essere causa di incendi o esplosioni.
Le temperature inferiori a 0 °C hanno un impatto sul funzionamento ottimale della batteria.

Non lasciare oggetti metallici appuntiti, ad esempio forcine, in prossimita dell'auricolare. Quest'ultimo
potrebbe attirare questi oggetti e causare ferite.

Prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione di questo dispositivo, spegnerlo e scollegare il
caricabatterie.

Non smontare il dispositivo o i relativi accessori, altrimenti la garanzia del dispositivo e dei relativi
accessori verra invalidata e il fabbricante non potra essere ritenuto in alcun modo passibile del
risarcimento dei danni.

Qualora lo schermo del dispositivo si rompa a seguito di urti con oggetti duri, evitare di toccare o di
cercare di rimuovere la parte rotta, ma interrompere immediatamente I'utilizzo del dispositivo e
contattare tempestivamente un centro di assistenza autorizzato.



LIETUVIY

PERSPEJIMAI IR ATSARGUMO PRIEMONES

Siame skyriuje rasite svarbios informacijos, susijusios su io jrenginio naudojimo instrukcija. Jame taip pat yra
svarbios informacijos apie tai, kaip saugiai naudotis Siuo jrenginiu. Prie$ pradédami naudotis jrenginiu, atidZiai
perskaitykite Sig informacija.

VANDENIUI NEPRALAIDUS GAUBTAS

Visi SIM / SD dangteliai, USB dangtelis* ir ausiniy lizdo dangtelis* privalo bati sandariai uzdaryti, kad jrenginys
nepraleisty vandens.

PASTABA

*Priklauso nuo modelio

NENAUDOKITE JRENGINIO TOLIAU APIBUDINTOMIS SALYGOMIS
ISjunkite jrenginj tuo atveju, jei juo naudotis draudziama, pavyzdziui, toliau apibddintomis aplinkybémis.

e Ligoninése ir sveikatos prieZilrros jstaigose — taip siekiama uzkirsti kelig galimiems trukdzZiams jautriai
medicinos jrangai.

¢ Greta medicinos prietaisy — pasitarkite su gydytoju arba jrenginio gamintoju, kad issiaiSkintuméte, ar
jrenginio naudojimas netrukdys medicinos prietaiso veikimui. Laikykités ligoniniy ir sveikatos prieZitros jstaigy
norminiy dokumenty ir taisykliy.

« Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja tarp jrenginio ir $irdies stimuliatoriaus ilaikyti bent 15 cm
atstumg, kad baty iSvengta galimo Sirdies stimuliatoriaus veikimo sutrikimo. Jeigu turite Sirdies stimuliatoriy,
jrenginj dékite prie ausies, esancios prieSingoje puséje nei Sirdies stimuliatorius, ir nenesiokite jo Svarko ar
palto kratinés kiSenése.

e Orlaiviuose — dél belaidZiy jrenginiy naudojimo orlaivyje pasitarkite su oro linijy bendrovés darbuotojais.
Jeigu jUsy prietaise yra ,,skrydzio rezimas”, jj privaloma jjungti pries jlipant j orlaivij.

* Greta kity jrenginiy — nesinaudokite Siuo jrenginiu, jei juo naudojantis gali kilti pavojus arba trukdziai
elektroniniams jrenginiams.

* Potencialiai sprogioje aplinkoje — jrenginj iSjunkite tokiose vietose, kur aplinka potencialiai sprogi, ir paisykite
visy Zenkly ir nurodymy. Potencialiai sprogi aplinka gali bati tose vietose, kur raginama iSjungti transporto
priemonés variklj. Tokiose vietose kibirkstys gali sukelti sprogimg arba gaisrg, dél ko galima nukentéti ar net
Zati. Nejunkite jrenginio degaly pildymo vietose, pavyzdZiui, degalinése. Laikykités apribojimy dél radijo
jrenginiy naudojimo degaly perpylimo stotyse, degaly laikymo bei paskirstymo vietose ir cheminiy medZziagy
gamyklose. Be to, laikykite apribojimy vietose, kuriose vykdomi sprogdinimo darbai. Pries naudodamiesi
jrenginiu, saugokités viety, kuriose aplinka yra potencialiai sprogi, ir kurios daznai, bet ne visada, yra aiskiai
pazymétos. Tokios vietos yra laivuose po deniu, cheminiy medziagy perkélimo arba sandéliavimo jstaigose,
taip pat vietos, kuriy ore yra cheminiy medziagy arba smulkiy daleliy, pavyzdziui, gradeliy, dulkiy arba metalo
milteliy. Pasiteiraukite transporto priemoniy, naudojanciy suskystintgsias dujas (pvz., propang arba butang),
gamintojy, ar Siuo jrenginiu galima saugiai naudotis tokiose transporto priemoneése ir salia jy.

* Nedidelé dalis Zmoniy gali patirti sgmonés uztemima arba traukulius (net jeigu anksciau to niekada nebuvo
pasitaike) veikiami mirksincios ar besikei¢iancios Sviesos, pavyzdZiui, naudodami Sviesos diody zibintuvélj,
Zaisdami zaidimus arba zZiGrédami vaizdo jrasus. Jeigu patyréte sgmonés uztemimg arba traukulius, arba jasy
Seimos sveikatos istorijoje yra buve tokiy atvejy, pries naudodami Sias funkcijas pasitarkite su gydytoju.
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EISMO SAUGA

Naudodamiesi Siuo jrenginiu, laikykités vietiniy teisés akty ir norminiy dokumenty. Be to, jeigu naudojatés Siuo
jrenginiu vairuodami transporto priemone, laikykités toliau pateikty nurodymuy:

* Visg démes;j sutelkite j vairavima. Jlsy pagrindiné pareiga — saugiai vairuoti.
¢ Vairuodami nekalbékite telefonu. Naudokités laisvy ranky jrangos pagalbiniais reikmenimis.
e Jeigu norite atsakyti j skambutj, prieS naudodamiesi jrenginiu, sustokite kelkrastyje.

* RD signalai gali paveikti transporto priemonés elektronines sistemas. Dél papildomos informacijos kreipkiteés j
transporto priemonés gamintojg.

¢ Nedékite jrenginio ant transporto priemonés oro pagalvés arba ten, kur ji jtaisyta. Jeigu oro pagalvé iSsiskleis,
jrenginj gali bloksti didelé jéga, ir tai gali sunkiai suZaloti.

¢ Jei keliaujate Iéktuvu, jjunkite skrydZio reZimg. Naudojantis belaidZio rySio prietaisais orlaiviuose, gali sutrikti
orlaivio valdymas ir nutrakti belaidzZio telefono rysio tinklas. Tai taip pat gali neteiséta.

eNejsitraukite j démesj blaskancius — emocingus ar stresg keliancius — pokalbius. Norédami, kad jasy,
vairuotojo, démesys bty kuo maZiau blaskomas, uztikrinkite, kad pokalbyje dalyvaujantys asmenys Zinoty, jog
jus tuo metu vairuojate.

e|Smokite naudotis patogiomis funkcijomis, kad kuo maziau laiko ZiGrétuméte j ekrana, pavyzdZiui, naudokités
,Google Assistant” valdymo balsu* funkcija.

PASTABA

*Priklauso nuo modelio

NAUDOJIMO APLINKA

e Jrenginys atitinka pateiktas radijo dazniy specifikacijas, jeigu naudojamas prie ausies arba 1,0 cm atstumu
nuo jasy kano. Jsitikinkite, ar prietaiso priedai, pavyzdziui, prietaiso gaubtas bei prietaiso déklas, néra sudaryti
iS metaliniy sudedamujy daliy. Laikykite jrenginj 1,0 cm nuo savo kiino, kad laikytumétés pirmiau minéty
reikalavimy.

e Audros ir perkiinijos metu nenaudokite jkraunamo jrenginio, kad iSvengtuméte Zaibo smugio pavojaus.

¢ Naudodamiesi jrenginiu, laikykités vietiniy teisés akty ir norminiy dokumenty reikalavimy, gerbkite kity
asmeny privatumg ir teises.

KLAUSOS PAZEIDIMO PREVENCIA

Klausant per ausines dideliu garsu gali biti paZeista klausa. Norédami sumazinti rizikg pazeisti klausg,
sumazinkite ausiniy garsg iki saugaus, malonaus lygio.

VAIKY SAUGA

Laikykite visy atsargumo priemoniy, susijusiy su vaiky sauga. Leidziant vaikui Zaisti su Siuo jrenginiu arba jo
pagalbiniais reikmenimis, kuriy dalys gali atitrikti nuo jrenginio, gali kilti pavojus uZspringti. Laikykite jrenginj ir
jo pagalbinius reikmenis maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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PAGALBINIAI REIKMENYS

Rinkités tik tuos kroviklius ir pagalbinius reikmenis, kurie yra jrenginio gamintojo patvirtinti naudoti su Siuo
modeliu. Naudojant bet kokiy kity tipy kroviklius ar pagalbinius reikmenis, gali nebegalioti jrenginio garantija,
gali b{ti paZeistos vietos taisyklés ar jstatymai, be to, tai gali bati pavojinga. Dél informacijos, kur jasy vietovéje
galima jsigyti patvirtinty krovikliy ir pagalbiniy reikmeny, kreipkités j artimiausig prekybos atstova.

BATERUA IR KROVIKLIS

» Atjunkite jkroviklj nuo elektros lizdo ir jrenginio, kai jo nenaudojate.
e Baterijg galima jkrauti ir iSkrauti Simtus karty, kol ji visiSkai nusidéveés.

» Kraukite jrenginj i$ kintamosios srovés tinklo, kurio parametrai apibadinti specifikacijose. Netinkama elektros
itampa gali sukelti gaisrg arba kroviklio gedima.

* Jei, nors tai ir labai mazai tikétina, iStekéty baterijos elektrolitas, uztikrinkite, kad jo nepatekty ant odos arba
i akis. Patekus elektrolito ant odos arba j akis, nedelsdami plaukite akis Svariu vandeniu ir kreipkités j gydytoja.

* Kraunamos baterijos deformacijos, spalvos pakitimo arba nejprasto kaitimo atvejais tuoj pat atjunkite
jrenginj ir jo nebenaudokite. PrieSingu atveju baterijos elektrolitas gali pratekéti, baterija gali perkaisti, sprogti
arba uisiliepsnoti ir sukelti gaisra.

e Jeigu bity paZeistas USB maitinimo kabelis (pavyzdziui, nudilus laido izoliacijai arba laidui nutrikus), arba
atsilaisvinty kistukas, tuoj pat liaukités juo naudotis. PrieSingu atveju gali kilti elektros smagis, jvykti kroviklio
grandinés trumpasis jungimas ar kilti gaisras.

¢ Nedeginkite Sio jrenginio, nes jis gali sprogti. Pradurtos arba smarkiai paZeistos baterijos taip pat gali sprogti.

* Nekeiskite jrenginio, jo neperdirbkite, nebandykite j jrenginj kisti pasaliniy objekty, saugokite jj nuo ugnies,
sprogimo arba kity pavojy.

¢ Stenkités nenumesti jrenginio. Numetus jrenginj, ypa€ ant kieto pavirsiaus, ir naudotojui jtarus galima
sugadinima, batina kreiptis j kvalifikuotg techninés prieziliros centra, kad jrenginys baty patikrintas.
Netinkamai naudojant, gali kilti gaisras, sprogimas arba kitas pavojus.

* Panaudotus jrenginius Salinkite atsizvelgdami j vietines taisykles.

e Prijungus jrenginj prie netinkamai jzemintos jrangos, galima patirti elektros smgj, taip pat galima visam
laikui sugadinti jrengin;.

¢ USB maitinimo kabelis yra atskirtas jrenginys — jis néra krovimo adapterio dalis.

VALYMAS IR PRIEZIUORA

¢ |kroviklis néra atsparus vandeniui. Laikykite jj sausoje vietoje. Saugokite kroviklj nuo vandens ir gary.
Nelieskite kroviklio Slapiomis rankomis, antraip gali jvykti trumpasis jungimas, jrenginys gali sugesti ir
naudotojas gali gauti elektros smagj.

* Nedékite jrenginio ir kroviklio vietose, kur jie gali bati sugadinti dél fizinio smuagio. PrieSingu atveju baterijos
elektrolitas gali pratekéti, baterija gali perkaisti, sprogti arba uZsiliepsnoti ir sukelti gaisrg arba jrenginys gali
sugesti.

* Nedékite Salia jrenginio magnetiniy laikmeny, pavyzdZiui, magnetiniy korteliy ir diskeliy, nes jrenginio
spinduliuoté gali iStrinti juose saugomga informacija.
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* Nepalikite Sio jrenginio ir kroviklio ten, kur yra labai auksta arba Zema temperatira. PrieSingu atveju jie gali
netinkamai veikti ir sukelti gaisrg arba sprogima. Kai oro temperatiira Zemesné nei 0 °C, baterija gali prastai
veikti.

* Nedékite Salia ausinuky astriy metaliniy daikty, pavyzdziui, smeigtuky. Ausinukai gali pritraukti Siuos daiktus
ir jus suzaloti.

e Prie$ valydami arba techniskai priziarédami §j jrenginj, jj iSjunkite ir atjunkite nuo kroviklio.

* Neardykite jrenginio ir jo pagalbiniy reikmeny. Antraip nebegalios jrenginio ir jo pagalbiniy reikmeny
garantija, ir gamintojas neatlygins uZ patirta Zala.

e Jeigu jrenginio ekranas bity sudauZytas ant jo numetus sunky daiktg, nelieskite jo ir nebandykite pasalinti
nudauztos dalies. Tokiu atveju tuoj pat iSjunkite jrenginj ir kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés priezitros
centra.
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LATVIESU

BRIDINAJUMI UN PIESARDZIBAS PASAKUMI

Saja sadala sniegta svariga informacija par $is ierices ekspluatacijas noradijumiem. K3 ari informacija par to, ka
So ierici lietot drosi. Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So informaciju.

UDENSIZTURIGS KORPUSS

Lai ierice batu Gdensizturiga, SIM/SD ligzdas vacin$, USB pieslégvietas vacin$* un austinu pieslégvietas vacins*
ir cieSi jaaiztaisa.

PIEZIME

*Atkariba no modela

IERICI NEDRIKST LIETOT SADOS APSTAKLOS

Izslédziet ierici, ja esat nonacis situacija, kad ierices izmantosana ir aizliegta, pieméram:

¢ slimnicas un veselibas apripes iestades — lai nepielautu iespéjamos traucéjumus jutigam mediciniskam
iekartam.

¢ Mediciniskas ierices — konsultéjieties ar arstu un ierices razotaju, lai noskaidrotu, vai talruna darbiba var
traucét jisu mediciniskas ierices darbibu. levérojiet noteikumus un nosacijumus, ko noteikusas slimnicas un
veselibas apripes iestades.

¢ Elektrokardiostimulatoru razotaji iesaka, ka minimalais attalums, kas jasaglaba starp ierici un
elektrokardiostimulatoru, ir 15 cm, lai novérstu iespéjamus traucéjumus. Ja jas izmantojat
elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici pretéji pusei, kur atrodas elektrokardiostimulators, un nenésajiet ierici
priekséja kabata.

¢ Lidmasina — konsult€&jieties ar lidsabiedribas personalu par bezvadu ierices lietoSanu lidmasina. Ja jlsu ierice
piedava lidojuma rezimu, tas jaiesp&jo pirms iekapsanas lidmasina.

* Citas ierices — neizmantojiet ierici vieta, kur tas izmantosana varétu izraistt citu elektronisko iericu
bojajumus vai darbibas traucéjumus.

¢ Potenciali spradzienbistama vide — izslédziet ierici vietas, kur iespéjama eksplozija, un ievérojiet visas zimes
un noradijumus. Zonas, kuras var bit spradzienbistama vide, ir tadas zonas, kur parasti ieteicams izslégt
automasinas motoru. DzirksteloSana Sadas vietas var izraistt eksploziju vai ugunsgréku, ka rezultata ari miesas
bojajumus vai pat navi. Neieslédziet ierici degvielas uzpildes vietas, pieméram, degvielas uzpildes stacijas.
levérojiet radio iericu lietoSanas ierobeZzojumus degvielas bazés, uzglabasanas un izplatisanas vietas, un
kimiskas rupnicas. Turklat ievérojiet ierobeZojumus zonas, kur notiek spridzinasanas darbi. Pirms ierices
lietoSanas parbaudiet, vai zonas nav potenciali eksplozivas atmosféras, kas bieZi, bet ne vienmeér, ir skaidri
noraditas. Sadas vietas ietver zonas zem kuga klaja, kimikaliju transportéanas vai uzglabaganas vietas, un
zonas, kur gaisa ir kimikalijas vai vielu dalinas, pieméram, graudini, putekli vai metala pulveris. Jautajiet
transportlidzeklu razotajiem, kas izmanto saskidrinatu gazi (pieméram, propanu vai butanu), vai So ierici var
drosi izmantot transportlidzeklu tuvuma.

* Proporcionali neliela dala cilvéku var zaudét samanu vai piedzivot Iekmes (pat ja lidz Sim ar viniem nekas
tamlidzigs nav atgadijies), ja ir paklauti mirgojosu gaismu iedarbibai vai zinamiem gaismas uzplaiksnijumiem,
pieméram, lietojot gaismas diozu lukturi, spéléjot datorspéles vai skatoties video. Ja jums ir gadijies zaudét
samanu vai piedzivot Iekmes vai arT kadam no gimenes locekliem ta ir bijis, jums jakonsult&jas ar arstu pirms o
funkciju lietosanas.
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SATIKSMES DROSIBA

levérojiet vietejos likumus un noteikumus, izmantojot ierici. Ja ierici nepiecieSsams izmantot, vadot
transportlidzekli, ievérojiet Sadas pamatnostadnes:

* koncentréjieties brauksanai. JGsu galvenais pienakums ir braukt drosi.
* Nerunajiet pa ierici brauksanas laika. Izmantojiet brivroku piederumus.
* Ja jums jazvana vai jaatbild uz zvanu, pirms ierices izmantoSanas apstadiniet automasinu cela mala.

* RF signali var ietekmét mehanisko transportlidzek|u elektroniskas sistémas. Lai iegltu vairak informacijas,
sazinieties ar transportlidzek|a raZotaju.

¢ Nenovietojiet ierici virs mehaniska transportlidzek|a gaisa spilveniem vai gaisa spilvenu izpleSanas zona. Ja
gaisa spilvens piepQtisies, tas notiek ar lielu spéku, un ierice, kas atradisies uz spilvena, var izraisit smagus
savainojumus.

e Lidojot lidmasing, ierici ieslédziet lidmasinas reZima. Bezvadu iericu lietoSana lidmasina var apdraudét
lidmasinas darbibu un partraukt bezvadu telefonu tikla darbibu. To var uzskatit ari par nelikumigu.

* Neiesaistieties emocionalas vai stresu izraiso$as sarunas. Lai samazinatu autovaditaja uzmanibas novérsanas
iespéjamibu, gadajiet, lai sarunas dalitbnieki zinatu, ka esat pie stires.

¢ Izmantojiet értas funkcijas, kas samazina ekrana skatisanas laiku, pieméram, balss vadibu*, ko nodrosina
Google Assistant.

PIEZIME

*Atkariba no modela

DARBIBAS VIDE

¢ |erice atbilst RF specifikacijam, kad ierice tiek izmantota pie auss vai 1,0 cm attaluma no kermena.
Parliecinieties, ka ierices aksesuari, pieméram, ierices korpuss un ierices macin$ nesatur metala detalas. Turiet
ierici 1,0 cm attaluma no kermena, lai ievérotu ieprieks minéto prasibu.

¢ Negaisa laika, kad sper pérkons, nelietojiet ierici, kad ta tiek uzladéta, lai novérstu zibens izraisitas briesmas.

* [zmantojot ierici, ievérojiet vietéjos likumus un noteikumus un cieniet citu cilvéku privatumu un likumigas
tiesibas.

DZIRDES BOJAJUMU NOVERSANA

Austinu izmantosana liela skaluma var bojat dzirdi. Lai samazinatu dzirdes traucéjumu radisanas risku,
samaziniet austinu skaJumu Iidz droSam un komfortablam limenim.

BERNU DROSIBA

levérojiet visus piesardzibas pasakumus attieciba uz bérnu drosibu. Laujot bérnam spéléties ar ierici vai tas
piederumiem, kas var bGt ari no ierices atdalamas detalas, var bat bistami, jo ar tam var aizrities. NodroSiniet,
lai mazi bérni neatrastos ierices un tas piederumu tuvuma.
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PIEDERUMI

Izvélieties tikai tadus ladétajus un piederumus, ko apstiprinajis ierices razotajs lietosanai kopa ar So modeli.
Jebkura cita veida ladétaju vai piederumu lietoSana var anulét ierices garantiju, var bt pretruna ar vietéjiem
noteikumiem vai likumiem, un tas var bat bistami. Sazinieties ierices tirgotaju, lai sanemtu informaciju par
apstiprinatu ladétaju un piederumu pieejamibu jusu regiona.

AKUMULATORS UN LADETAJS

» Atvienojiet ladétaju no elektribas kontaktligzdas un ierices, kad to nelietojat.
e Akumulatoru var uzladét un izladét simtiem reizu, pirms tas nolietojas.

¢ Izmantojiet mainstravas barosanu, kada noradita ladétaja specifikacijas. Nepareizs elektribas spriegums var
izraisit ugunsgréku vai sabojat ladéetaju.

¢ Ja akumulatora elektrolits iztek, kas gan ir maz ticams, nodrosiniet, lai elektrolits nenonaktu saskaré ar adu
un acim. Ja elektrolits nonak saskaré ar adu vai ies|akstas acis, nekavéjoties skalojiet acis ar tiru Gdeni un
konsultgjieties ar arstu.

e Akumulatora deformacijas, krasu mainas vai neparastas karSanas gadijuma ierices uzlades laika nekavéjoties
partrauciet ierices lietoSanu. Pretéja gadijuma tas var izraisit akumulatora iztecésanu, parkarsanu, eksploziju
vai ugunsgréku.

 Ja USB stravas kabelis ir bojats (pieméram, vads ir atsegts vai parlizis) vai kontaktdaksa ir valiga, nekavéjoties
partrauciet izmantot kabeli. Pret&ja gadijuma tas var novest pie elektriskas stravas trieciena, issavienojuma
ladétaja vai ugunsgréka.

* Neizmetiet ierici ugun, jo ta var eksplodét. Akumulators var eksplodét ari tad, ja tas ir pardurts vai smagi
bojats.

* Neparveidojiet vai nepartaisiet ierici, neméginiet taja ievietot sveskermenus, paklaut uguns iedarbibai,
eksplozijai vai citiem bistamiem apstakliem.

* |zvairieties no ierices nomesanas. Ja ierice tiek nomesta, it seviski uz cietas virsmas, un jums skiet, ka radusies
bojajumi, nogadajiet to kvalificéta servisa centra, lai veiktu parbaudi. Nepareiza lietoSana var izraisit
ugunsgréku, eksploziju vai citus bistamus apstak|us.

* Nekaveéjoties atbrivojieties no lietotam iericém saskana ar vietéjiem noteikumiem.

¢ Ja to savieno ar ierici, kam ir nepareizi sazeméts aprikojums, ierice var git elektriskas stravas triecienu un
rezultata tikt neatgriezeniski sabojata.

* USB stravas kabelis tiek uzskatits par atsevisku ierici pie stravas parveidotaja.

TIRISANA UN APKOPE

¢ Ladétajs nav Gdensizturigs. Uzturiet to sausu. Aizsargajiet ladétaju no Gdens vai tvaika. Nepieskarieties
ladétajam ar mitram rokam, citadi tas var izraisit 1ssavienojumu, ierices darbibas traucéjumus, un jds varat
sanemt elektriskas stravas triecienu.

¢ Nenovietojiet ierici un ladétaju vietas, kur tie var tikt sabojati sadursmes rezultata. Pretéja gadijuma tas var
izraistt akumulatora iztecésanu, ierices darbibas traucéjumus, parkar$anu, ugunsgréku vai eksploziju.

* Nenovietojiet magnétiskos datu neséjus, pieméram, magnétiskas kartes un disketes ierices tuvuma.
Starojums no ierices var izdzést informaciju, kas tajas glabajas.
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* Neatstajiet savu ierici un ladétaju vieta ar loti augstu vai zemu temperatiru. Pretéja gadijuma tie var
nedarboties pareizi, un tas var novest pie ugunsgréka vai eksplozijas. Kad temperatira ir zemaka par 0 °C, tas
ietekmés akumulatora veiktspéju.

* Nenovietojiet asus metala priekSmetus, pieméram, adatas, austinas tuvuma. Austina var Sos priekSmetus
pievilkt un jas savainot.

¢ Pirms ierices tiriSanas vai apkopes to izslédziet un atvienojiet no ladétaja.

¢ Neizjauciet ierici vai piederumus. Pretéja gadijuma, ierices un aksesuaru garantija k|Us nederiga un raZzotajs
nav atbildigs par bojajumu atmaksu.

e Ja ierices ekrans saplist, saskaroties ar cietiem priekSmetiem, nepieskarieties vai neméginiet nonemt
saplisugo dalu. Sada gadijuma nekavéjoties partrauciet ierices lieto$anu un péc tam sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.
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MAGYAR

FIGYELMEZTETESEK, OVINTEZKEDESEK

Ez a rész a késziilék haszndlati utasitasara vonatkozdan tartalmaz fontos informacidkat. Foglalkozik azzal is,
hogyan lehet a késziiléket biztonsagosan hasznalni. Olvassa el figyelmesen még a készilék hasznalata el6tt.

VizZALLO BURKOLAT

Ahhoz, hogy a készulék vizallé legyen, minden SIM/SD ajtét, USB fedelet* és fiilhallgaté aljzat fedelet* biztosan
le kell zarni.

MEGJEGYZES

*Modellenkét valtozik

NE HASZNALJA A KESZULEKET AZ ALABBI KORULMENYEK KOzZOTT:

Kapcsolja ki a késziiléket, ha olyan helyen tartdzkodik, ahol annak haszndlata nem engedélyezett, példaul:

e Kérhazak és egészségligyi intézmények — ennek oka az érzékeny orvosi mlszerekkel valé esetleges
interferencia megel6zése.

¢ Orvostechnikai készllékek - kérjiik, érdeklédje meg orvosanal és a késziilék gyartdjanal, hogy a késziilék
mikodése zavarhatja-e orvostechnikai késziiléke miikddését. Kérhazakban, egészségligyi intézményekben
kévesse az ottani elSirdsokat és szabdlyokat.

e A szivritmus-szabdlyozd késziilékek gydrtdinak ajanldsa szerint a késziiléket legaldbb 15 cm-es tavolsagban
kell tartani a szivritmus-szabalyoz4tdl, hogy ne okozhasson benne zavart. Ha szivritmus-szabalyozét hord, a
masik oldalon hasznalja a késziiléket és ne tegye a szivarzsebbe.

* Repil6gép — a vezeték nélkili eszk6zok fedélzeten térténd hasznalatardl egyeztessen a légitarsasag
személyzetével. Ha késziilékén rendelkezésre all a ,,repiilégép izemmaod”, akkor azt engedélyeznie kell, mielStt
felszall a repllégépre.

* Mas késziilékek — ne haszndlja a készililéket olyan helyen, ahol azzal veszélyt okozhat vagy az elektronikus
eszkdzokben zavart okozhat.

¢ Esetlegesen robbandsveszélyes légkor — robbanasveszélyes Iégkord helyeken mindig kapcsolja ki a késziiléket
és kovesse a jeleket és utasitdsokat. Robbanasveszélyes légkorl helyek kozé tartoznak azok is, ahol a gépkocsi
motort szokdsosan tanacsos lekapcsolni. llyen helyen a szikraképz&dés akar halalos sérilést okozd robbanast
vagy tlzet is okozhat. Tolt6allomason, benzinkitnal ne kapcsolja be a késziiléket. Tartsa be a radids eszkozok
haszndlatara vonatkozo korlatozasokat izemanyag telepeken, raktarakban és elosztéhelyeken, vegyi
Uzemekben. Ezen felll tartsa be a korlatozasokat, ahol robbantdsi miiveletek folynak. A készilék hasznalata
el6tt nézze meg nincs-e a kdzelben robbanasveszélyes légkor, az ilyeneket gyakran, de nem mindig jol
lathatoan jelolik. llyen terlletek kézé tartozik a hajok fedélzete, vegyi szallitd és tarold létesitmények, és az
olyan helyek, ahol a leveg6 vegyszereket vagy részecskéket tartalmaz, szemcséket, port vagy fémport. A
folyadék k6olaj szarmazékot (példaul propan vagy butan) haszndld jarm( gyartéjatél érdeklédje meg, hogy az
eszkoz biztonsagosan hasznalhatd-e a jarm( kozelében.

*Az emberek kis szazalékanal el6fordulhat, hogy pulzalé fényre, fényminta hatdsara, amilyen a LED zseblampa,
szamitogépes jaték vagy video, elajulds vagy roham kovetkezik be (még ha korabban soha nem is tértént meg
vellk). Ha mar volt rohama vagy eldjult vagy a csaldadban el6fordult ilyen, a funkciék haszndlata el6tt beszéljen
orvosaval.
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KOZLEKEDESBIZTONSAG

A készulék hasznalata kdzben tartsa be a helyi térvényi elSirdsokat, jogszabalyokat. Ha a késziiléket vezetés
kozben hasznalja, ezenfeliil tartsa be a kovetkez6 utmutatdsokat is:

* A vezetésre figyeljen. Az a legfontosabb, hogy biztonsagosan vezessen.
* Ne beszéljen a telefonon vezetés kozben. Hasznaljon kihangositd tartozékokat.

* Ha telefonalnia kell vagy hivast kell fogadnia, a készllék hasznalata el6tt elGszor allitsa le a jarmdvet az ut
szélén.

» A radiofrekvencias jelek kihatassal lehetnek a motoros jarm(vek elektronikus rendszerére. B6vebb
informacidért forduljon a jarm( gyartdjahoz.

* Motoros jarmiben ne helyezze a késziiléket a légzsak folé vagy a |égzsak hatosugaraba. Amennyiben a
légzsak kinyilik, és a készulék rajta van, a hatalmas er6hatas sériilést okozhat.

e Amikor repilégéppel utazik, kapcsolja a késziiléket Repiil6gép lizemmoddba. Vezetékmentes késziilék
repulégépen hasznalva veszélyezteti a repll6gép mikodését és akadalyozza a telefonos halézatot. Egyuttal
illegalis is lehet.

*Ne meriljon megindité vagy fesziiltséggel teli figyelmet elterel§ beszélgetésekbe. Tudassa a beszélget6
partnerekkel, hogy vezet, ezzel is csdkkentve a figyelem elterelésének esélyét a vezetésrdl.

eHasznalja az olyan kényelmi funkcidkat, amelyek csokkentik a képernyére tekintés idejét, amilyen példaul a
Google Assistant hangiranyitas*.

MEGJEGYZES

*Modellenkét valtozik

UZEMI KORNYEZET

o A késziilék a fiil kozelében és a testtSl 1,0 cm-es tavolsagban hasznalva teljesiti a radiéfrekvencias
kovetelményeket. A késziilék tartozékai, a tartd és a tok semmiképpen se fémbdl késziiljenek. Tartsa a
késziléket testétdl 1,0 cm-es tavolsagban, hogy a fent emlitett kdvetelmény teljesiljon.

¢ Villamlassal jaré vihar esetén ne hasznalja a késziiléket toltés kdzben, hogy elkeriilje a villdmlas jelentette
veszélyt.

o A késziilék hasznalata kdzben tartsa be a helyi torvényeket, jogszabalyokat és tartsa tiszteletben masok
maganszférajat és jogait.

A HALLASKAROSODAS MEGELOZESE

A headset nagy hangerd esetén karosithatja a hallast. A hallaskarosodas kockazatanak csékkentése érdekében
a hangeré6t vegye le biztonsagos, kellemes szintre.
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GYEREKEK BIZTONSAGA

Tartson be minden, a gyermekek biztonsagat célzo dvintézkedést. A késziilékkel vagy tartozékaival gyermekek
nem jatszhatnak, veszélyes a levdlaszthato részek lenyelésének kockazata miatt. Kisgyerekeket feltétleniil
tartson a késziiléktdl és tartozékoktdl tavol.

KIEGESZITOK

Csak a gyartd altal ehhez a modellhez jévahagyott tolt6ket és tartozékokat hasznaljon. Masfajta tolt6 vagy
tartozék hasznalata érvényteleniti a késziilékre vonatkoz6 jotallast, sértheti a helyi el6irasokat, jogszabalyokat
és veszélyes is lehet. A helyileg elérhetd jovahagyott tolt6k és tartozékok tekintetében kérdezze a forgalmazot.

AKKUMULATOR ES TOLTO
¢ Haszndlaton kiviil hizza ki a t6lt6t a haldzati aljzatbdl és a késziilékrél.
e Az akkumuldtor sok szazszor feltélthet6 mielStt végleg elhaszndalédik.

¢ A t6lt6 miszaki adataindl megadott valtéaramu tapellatast hasznalja. A nem megfeleld fesziiltség tiizet vagy
a tolté izemhibajat okozhatja.

¢ Abban a rendkivil ritka esetben, ha az akkumulatorbdl esetleg kifolyna az elektrolit, figyeljen, hogy bérre,
szembe ne keriiljon. Ha az elektrolit mégis a bGrre keriil vagy szembe froccsen, azonnal mossa ki tiszta vizzel és
forduljon orvoshoz.

* Ne hasznalja tovabb a késziiléket, ha az akkumulator alakja megvaltozott, elszinez6d6tt vagy rendellenesen
melegszik toltés kdzben. Egyébként az akkumulator kifolyhat, tilmelegedhet, robbandas vagy tliz kovetkezhet
be.

* Ha a kabel megsériilt (példaul a zsindr csupasz vagy repedt) vagy a dugd kilazult, a kdbelt tovabbhasznalni
tilos. Egyébként dramiitést, a toltében rovidzarlatot vagy tlzet okozhat.

¢ Ne dobja tlzbe a késziiléket, felrobbanhat. Az akkumulator is felrobbanhat, ha kilyukasztjak vagy sulyosan
megrongaladik.

* Ne alakitsa at, ne gyartsa Ujra a késziiléket; ne probaljon idegen testet a késziilékbe tenni; ne tegye ki tliz,
robbands hatasanak és mas veszélyes helyzetnek.

* Ne ejtse le a késziléket. Ha a készlilék leesett, kiilondsen, ha kemény felliletre, és gyanithatdan karosodott,
vizsgdltassa meg illetékes szervizk6zpontban. A rendellenes hasznadlat tiizet, robbanast vagy mas
veszélyhelyzetet okozhat.

¢ A haszndlt késziilékeket azonnal selejtezze ki a helyi el6irdsoknak megfeleléen.

o A késziilék csatlakoztatasa nem megfelelGen foldelt villamos felszereléssel dramiitést és maradandd
karosodast okozhat a készilékben

* Az USB tdpkabel a tolt6adaptertél kiilénallé eszkdznek tekintendd.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

* A t6lt6 nem vizalld. Tartsa szdrazon. A tolt6t viztdl, paratdl dvja. Nedves kézzel ne érjen a tolt6hoz, kilonben
rovidzarlat kovetkezhet be, a késziilék meghibdsodhat vagy a felhaszndalét aramiités érheti.

¢ Ne helyezze a késziiléket és a tolt6t olyan helyre, ahol Gtk6zés/lités miatt megsérilhetnek. Egyébként az
akkumulator kifolyhat, a késziilék meghibasodhat, tulmelegedhet, robbanas vagy t(z kovetkezhet be.
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e Magneses adathordozokat, magneskartyakat, floppy lemezeket ne vigyen a készllék kdzelébe. A készilék
sugdrzdsa esetleg le is torélheti a rajtuk tarolt adatokat.

* Ne hagyja a késziiléket és a tolt6t olyan helyen, ahol rendkiviil meleg vagy hideg van. Egyébként Gizemzavar
kovetkezhet be, tlizh6z, robbanashoz vezethet. 0°C alatti h6mérsékleten az akkumulator teljesitménye
csokken.

* Ne tegyen éles fém targyakat, t(t a fllhallgatd kozelébe. A fiilhallgato vonzhatja ezeket, és ezzel sériilést
okozhat.

o A készlléket tisztitds, karbantartds el6tt kapcsolja ki, és valassza le a tolt6rél.

* Ne szerelje szét a késziiléket és a tartozékokat. Mdaskiilonben a késziilék és a tartozékok jétallasa érvényét
vesziti, és a gyartonak nem kotelezettsége a kar megtéritése.

* Ha a készulék képernygjét valamilyen kemény targy betori, ne prébalja kézzel kiszedni a térott darabokat.
llyen esetben ne hasznalja tobbet a késziléket, és forduljon hivatalos szervizk6zponthoz.
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NEDERLANDS

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

Deze bijlage bevat belangrijke informatie met betrekking tot de bediening van dit apparaat. Het bevat ook
informatie over veilig gebruik van het apparaat. Lees deze informatie zorgvuldig door voordat u het apparaat
gebruikt.

Waterbestendig omhulsel

De SIM/SD-poort, USB-afdekking* en afdekking van koptelefoonaansluiting® moeten stevig worden gesloten
om ervoor te zorgen dat het apparaat waterdicht is.

Opmerking:

*Verschilt per model

GEBRUIK UW APPARAAT NIET ONDER DE VOLGENDE OMSTANDIGHEDEN:

Schakel het apparaat uit wanneer u zich in een situatie bevindt, waarin gebruik verboden is. Bijvoorbeeld:
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Ziekenhuizen en zorginstellingen. Dit is om mogelijke interferentie met gevoelige medische apparatuur te
voorkomen.

Medisch apparaat: Raadpleeg uw arts en de fabrikant van het apparaat om te bepalen of het gebruik van
uw apparaat kan interfereren met het gebruik van uw medische apparaat. Volg regels en regelgeving van
ziekenhuizen en zorginstellingen.

Fabrikanten van pacemakers raden een minimumafstand van 15 cm aan tussen een apparaat en een
pacemaker om mogelijke interferentie met de pacemaker te voorkomen. Als u een pacemaker heeft,
gebruik dan het apparaat aan de tegenovergestelde zijde van de pacemaker en stop deze niet in uw
borstzak.

Vliegtuigen. Informeer bij het personeel van de vliegmaatschappij over het gebruik van draadloze
apparatuur aan boord van het vliegtuig. Indien uw apparaat een ‘vliegtuigmodus’ heeft, moet deze
worden ingeschakeld voordat u aan boord van een vliegtuig gaat.

Andere apparaten. Gebruik uw apparaat niet op een plek waar het schade kan veroorzaken of interfereren
met andere elektronische apparaten.

Mogelijk explosieve atmosferen. Schakel het apparaat uit in een gebied met een mogelijk explosieve
atmosfeer en volg alle borden en aanwijzingen. Gebieden die een mogelijk explosieve atmosfeer hebben,
omvatten de gebieden waar u normaliter geadviseerd wordt om uw voertuig uit te schakelen. Het
veroorzaken van vonken in dergelijke gebieden kan tot een explosie of brand leiden, met lichamelijk letsel
of zelfs de dood tot gevolg. Schakel uw apparaat niet in op benzinestations. Neem de beperkingen in acht
met betrekking tot gebruik van radioapparatuur in benzinedepots, opslag- en distributielocaties en
chemische fabrieken. Neem bovendien de restricties in acht waar explosiewerkzaamheden gaande zijn.
Voordat u het apparaat gebruikt, moet u uitkijken voor gebieden die mogelijk explosieve atmosferen
hebben die vaak, maar niet altijd, duidelijk aangegeven zijn. Dergelijke locaties zijn onder meer gebieden
onder het dek van boten, chemische overslag- of opslagfaciliteiten en gebieden waar de lucht chemicalién
of deeltjes bevat, zoals korrels, stof of metaalpoeder. Vraag de fabrikanten van voertuigen die LPG (zoals
propaan of butaan) gebruiken, of dit apparaat veilig gebruikt kan worden in de nabijheid van het voertuig.
Een klein percentage mensen kan gevoelig zijn voor black-outs of epileptische aanvallen (zelfs als zij dit
nooit eerder hebben gehad) bij blootstelling aan zwaailichten of lichtpatronen, zoals bij het gebruik van
LED-flitslicht, het spelen van spelletjes of het bekijken van video. Als u epileptische aanvallen of black-out
hebt gehad of een familieverleden van dergelijke voorvallen hebt, dan moet u uw arts raadplegen voordat
u deze functies gebruikt.



VERKEERSVEILIGHEID

Neem tijdens het gebruik van het apparaat lokale wet- en regelgeving in acht. Als u het apparaat tijdens het
besturen van een voertuig moet gebruiken, dient u bovendien de volgende richtlijnen in acht te nemen:

e Concentreer u op de weg. Veilig rijden is uw belangrijkste verantwoordelijkheid.

e Bel niet met het apparaat tijdens het rijden. Gebruik handsfree accessoires.

e Om een telefoontje te plegen of te beantwoorden, parkeer het voertuig aan de kant van de weg voordat u
het apparaat gebruikt.

e RF-signalen kunnen invloed hebben op de elektronische systemen van motorvoertuigen. Neem voor meer
informatie contact op met de voertuigfabrikant.

e Plaats het apparaat niet bovenop de airbag of in het gebied waar de airbag wordt geopend. U kunt
gewond raken door de kracht van het rondvliegende apparaat als de airbag wordt opgeblazen.

e Indien u met het vliegtuig reist, zet uw apparaat in vliegtuigmodus. Het gebruik van draadloze apparaten
in een vliegtuig kan gevaar voor de bediening van het vliegtuig veroorzaken en het draadloze
telefoonnetwerk verstoren. Het kan bovendien in strijd met de wet zijn.

e Ga geen afleidende gesprekken aan die emotioneel of stressvol zijn. Voor het reduceren van de kans op
het afleiden van de aandacht van de bestuurder, moet u ervoor zorgen dat uw gesprekspartners weten
dat u aan het rijden bent.

e Maak gebruik van de praktische functies, zoals spraakbesturing® van Google Assistant, om de tijd die u
naar het scherm kijkt te reduceren.

Opmerking:

*Verschilt per model

Werkomgeving

Het apparaat voldoet aan de RF-specificaties als het apparaat nabij uw oor gebruikt wordt of op een afstand
van 1,0 cm van uw lichaam vandaan. Zorg ervoor dat accessoires, zoals een apparaatbehuizing en -houder, niet
zijn gemaakt van metalen onderdelen. Houd uw apparaat 1,0 cm van uw lichaam om aan de hiervoor
genoemde eis te voldoen.

Gebruik uw apparaat niet tijdens het opladen op een stormachtige dag met onweer om gevaar veroorzaakt
door bliksem te voorkomen.

Terwijl u het apparaat gebruikt, volg de lokale wet- en regelgeving en respecteer de privacy en wettelijke
rechten van anderen.
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Preventie van gehoorschade

Het gebruik van een koptelefoon op hoog volume kan uw gehoor beschadigen. Om het risico op gehoorschade
te verminderen, verlaag het koptelefoonvolume naar een veilig en aangenaam niveau.

VEILIGHEID VAN KINDEREN

Voldoe alle veiligheidsmaatregelen ten aanzien van kinderen. Een kind laten spelen met dit apparaat of de
accessoires, die onderdelen kunnen bevatten die van het apparaat kunnen worden losgekoppeld, kan
gevaarlijk zijn, aangezien dit een verstikkingsgevaar kan opleveren. Houd kleine kinderen uit de buurt van het
apparaat en accessoires.

ACCESSOIRES

Kies alleen opladers en accessoires die door de fabrikant van het apparaat zijn goedgekeurd voor gebruik met
dit model. Het gebruik van een andere soort oplader of accessoire kan leiden tot het vervallen van de garantie
voor het apparaat, in strijd zijn met lokale regels of wetgeving en gevaarlijk zijn. Neem contact op met de
leverancier van uw apparaat voor informatie over de beschikbaarheid van goedgekeurde opladers en
accessoires in de omgeving.

Batterij en oplader

e Haal de oplader uit het stopcontact en het apparaat als deze niet gebruikt wordt.

e De batterij kan honderden keren opgeladen en ontladen worden voordat deze uiteindelijk versleten is.

e Gebruik een stroomvoorziening zoals gedefinieerd in de specificaties van de oplader. Een onjuist
voedingsspanning kan brand of storing in de oplader veroorzaken.

e In het uiterst onwaarschijnlijke geval dat het elektrolyt van de batterij eruit lekt, moet u ervoor zorgen dat
het elektrolyt niet op de huid en in de ogen komt. Als het elektrolyt in contact komt met uw huid of in uw
ogen spat, moet u uw huid of ogen onmiddellijk wassen met schoon water en een dokter raadplegen.

e In het geval dat de batterij vervormt, van kleur verandert of extreem warm wordt tijdens gebruik, moet u
onmiddellijk stoppen het apparaat te gebruiken. Anders kan de batterij gaan lekken, oververhit raken,
exploderen of brand veroorzaken.

e Als de USB-stroomkabel beschadigd is (de kabel is bijvoorbeeld gebroken of opengescheurd) of als de
stekker los zit, moet u onmiddellijk stoppen om de kabel te gebruiken. Anders bestaat het risico op een
elektrische schok, kortsluiting van de oplader of brand.

e Verbrand dit apparaat niet omdat het kan ontploffen. De batterij kan ontploffen indien doorboord of
ernstig beschadigd.

e  Wijzig of bewerk het apparaat niet; probeer er geen vreemde objecten in te stoppen; stel het apparaat
niet bloot aan brand, explosie of andere gevaren.

e Voorkom dat het apparaat valt. Als het apparaat valt, met name op een harde ondergrond, en u vermoedt
dat de het apparaat beschadigd is, neem het voor inspectie naar een gekwalificeerde servicecentrum.
Onjuist gebruik kan leiden tot brand, explosie of ander gevaar.

e Voer gebruikte apparaten onmiddellijk af conform de lokale regelgeving.

e Aansluiting op het apparaat met onjuist geaarde apparatuur kan leiden tot een elektrische schok en kan
het apparaat permanent beschadigen

e De USB-stroomkabel wordt beschouwd als een apart apparaat dat losstaat van de de oplaadadapter.
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De oplader is niet waterdicht. Houd deze droog. Bescherm de oplader tegen water en damp. Raak de
oplader niet aan met natte handen, anders kan er kortsluiting of storing van het apparaat en kunt u een
elektrische schok krijgen.

Plaats het apparaat en de oplader niet op locaties waar deze beschadigd kunnen worden door stoten.
Anders kan het resulteren in een lekkende batterij, een storing in het apparaat, oververhitting, brand of
een explosie.

Plaats geen magnetische opslagmedia zoals magnetische kaarten en diskettes nabij het apparaat. Straling
van het apparaat kan daarop opgeslagen informatie wissen.

Plaats uw apparaat en oplader niet op een locatie met extreem hoge of lage temperaturen. Dit kan tot een
ondeugdelijke werking leiden en resulteren in brand of een explosie. Als de temperatuur lager is dan 0 °C,
kan dit invloed hebben op de prestatie van de batterij.

Plaats geen scherpe metalen voorwerpen, zoals spelden, naast het oortje. Het oortje kan deze objecten
aantrekken waardoor u gewond kan raken.

Voordat u het apparaat schoonmaakt of een onderhoudsbeurt uitvoert, moet u het apparaat uitschakelen
en van de oplader loskoppelen.

Haal het apparaat of accessoires niet uit elkaar. Anders zal de garantie van het apparaat en accessoires
vervallen en de fabrikant is niet aansprakelijk om de schade te vergoeden.

Als het scherm van het apparaat gebroken is door een botsing met een hard voorwerp, raak het gebroken
deel niet aan noch probeer het te verwijderen. Stop in dit geval direct met het gebruik van het apparaat
en neem contact op met een bevoegde servicecentrum.



NORSK

Advarsler og forholdsregler

Denne delen inneholder viktig informasjon knyttet til brukerveiledningen for denne enheten. Den inneholder
ogsa informasjon om hvordan du bruker enheten pa en trygg mate. Les denne informasjonen ngye fgr du
bruker enheten.

VANNTETT DEKSEL

Bade SIM/SD-skuffen, USB-deksel* og jack-deksel* ma veere ordentlig lukket for at enheten skal vaere
vanntett.

Merk:

*Avhengig av modell

IKKE BRUK ENHETEN UNDER FOLGENDE FORHOLD:

SIa av enheten hvis du er i en situasjon der bruk av enheten er forbudt, for eksempel:
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Sykehus og helseinstitusjoner — dette er for a hindre eventuell interferens med sensitivt medisinsk utstyr.
Medisinske enheter — kontakt legen din og produsenten av enheten for a finne ut om bruk av enheten kan
forstyrre driften av den medisinske enheten. Fglg reglene og bestemmelsene som er fastsatt av sykehus
og helseinstitusjoner.

Pacemaker-produsenter anbefaler en minimumsavstand pa 15 cm mellom enheten og pacemakere, for a
unnga potensiell interferens med pacemakeren. Hvis du har en pacemaker, ma du bruke enheten pa
motsatt side av pacemakeren, og du ma ikke baere enheten i brystlommen.

Fly —snakk med flyselskapets ansatte om bruken av tradlgse enheter om bord pa flyet. Hvis enheten har
flymodus, ma denne aktiveres fgr du gar om bord pa et fly.

Andre enheter — ikke bruk enheten pa et sted der den kan skade eller forstyrre andre elektroniske
enheter.

Potensielt eksplosiv atmosfeere — sla av enheten i omrader med en potensielt eksplosiv atmosfaere, og fglg
alle skilt og instruksjoner. Omrader som potensielt kan ha eksplosive atmosfaerer, omfatter omrader der
det anbefales a sla av en motor pa et kjgretgy. Gnistdannelse i slike omrader kan fgre til eksplosjon eller
brann, noe som kan resultere i personskader eller dgdsfall. Ikke sl pa enheten pa steder der det fylles
drivstoff, for eksempel bensinstasjoner. Overhold restriksjoner for bruk av radioutstyr i drivstoffdepoter,
lagre og distribusjonsomrader og kjemiske anlegg. | tillegg skal restriksjoner i omrader der det pagar
sprengningsarbeid, overholdes. Fgr du bruker enheten, se opp for omrader som har potensiell eksplosiv
atmosfaere som ofte, men ikke alltid, er tydelig merket. Slike steder inkluderer omrader under dekk pa
bater, anlegg for tapping eller lagring av kjemikalier og omrader hvor luften inneholder kjemikalier eller
partikler, for eksempel korn, stgv eller metallpartikler. Spgr produsenten av kjgretgy som bruker flytende
petroleumsgass (for eksempel propan eller butan), om denne enheten trygt kan brukes i naerheten av
kjgretgyet.

En liten prosentandel mennesker kan vaere mottagelige for blackouter eller fa anfall (selv om de ikke har
opplevd dette tidligere) nar de utsettes for blinkende lys eller visse lysmgnstre som nar man bruker LED-
lykten, spiller, eller ser film. Hvis du har opplevd anfall eller blackouter tidligere, eller har en
familiehistorie med slike hendelser, bgr du snakke med legen din fgr du bruker disse funksjonene.



TRAFIKKSIKKERHET

Folg lokale lover og regler ved bruk av denne enheten. | tillegg, hvis du ma bruke enheten mens du kjgrer, ma
det veere i samsvar med fglgende retningslinjer:

e Konsentrer deg om kjgringen. Din fgrste oppgave er a kjgre trygt.

o Ikke snakk i mobiltelefonen mens du kjgrer. Bruk handfriutstyr.

e Nar du skal foreta eller svare pa et anrop, ma du parkere bilen pa veiskulderen fgr du bruker enheten.

e  RF-signaler kan pavirke elektroniske systemer i motorkjgretgyer. Hvis du vil ha informasjon, kontakter du
produsenten av kjgretgyet ditt.

e | et motorkjgretgy ma ikke enheten plasseres over kollisjonsputen eller i omradet der kollisjonsputen
utlgses. Hvis kollisjonsputen blases opp, kan de sterke kreftene kombinert med enheten forarsake alvorlig
skade.

e Sett enheten i flymodus hvis du reiser med fly. Bruk av tradlgse enheter i fly kan medfgre fare for driften
av flyet og forstyrre det tradlgse telefonnettet. Det kan ogsa vaere ulovlig.

o |kke delta i distraherende samtaler som er fglelsesbetonte eller stressende. For a kunne redusere sjansen
for a avlede oppmerksomheten til bilfgreren, ma personene som deltar i samtalen bli gjort klar over at du
kjgrer.

e Ladeg bli kjent med de praktiske funksjonene som lar deg redusere tiden du trenger til a se pa skjermen,
slik som stemmestyring* fra Google Assistenten.

Merk:

*Avhengig av modell

DRIFTSMIL@

Enheten er i samsvar med RF-spesifikasjonene nar enheten brukes naer gret eller ved en avstand pa 1,0 cm fra
kroppen din. Kontroller at tilbehgr til enheten, for eksempel hylster og deksel, ikke er laget av
metallkomponenter. Hold enheten 1,0 cm unna kroppen din for a8 oppfylle kravene som tidligere nevnt.

Pa en stormfull dag med torden skal enheten ikke brukes mens den lades, for & hindre at noen blir skadet av
lynet.

Under bruk av enheten skal lokale lover og regler fglges, og andres personvern og rettssikkerhet ma
respekteres.

FOREBYGGING AV HARSELSSKADER

Bruk av hodetelefoner med hgyt volum kan skade hgrselen din. Du reduserer risikoen for hgrselsskader ved a
senke volumet pa hodetelefonene til et trygt og behagelig niva.
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BARNS SIKKERHET

Overhold alle forholdsregler med hensyn til barnas sikkerhet. Det kan veere farlig a la barnet leke med denne
enheten eller tilbehgret, som kan inkludere deler som kan Igsne fra enheten, da slike kan utgjgre en
kvelningsfare. Pass pa at sma barn holdes borte fra enheten og tilbehgret.

TILBEH@R

Velg bare batterier, batteriladere og ekstrautstyr som produsenten har godkjent for bruk sammen med denne
enhetsmodellen. Bruk av en annen type lader eller et annet type tilbehgr kan oppheve en eventuell garanti for
enheten, kan vaere i strid med lokale regler eller lover, og kan veere farlig. Ta kontakt med enhetsforhandleren
for informasjon om tilgjengeligheten av godkjente batterier, ladere og tilbehgr i omradet.

BATTERI OG LADER

Ta laderen ut av kontakten og enheten nar den ikke er i bruk.

Batteriet kan lades og utlades hundrevis av ganger fgr det til slutt slites ut.

Bruk stremforsyningen som definert i spesifikasjonene til laderen. Feil spenning kan fgre til brann eller
funksjonsfeil pa laderen.

| tilfelle det oppstar lekkasje av elektrolytten i batteriet, noe som vil vaere ekstremt usannsynlig, ma du
sgrge for at elektrolytten ikke kommer i kontakt med hud eller gyne. Hvis elektrolytt kommer i kontakt
med hud eller gynene, ma gynene umiddelbart skylles med rent vann, og lege kontaktes.

Hvis det skulle oppsta batterideformasjon, fargeendring eller unormal oppvarming under ladingen, ma du
slutte 3 bruke enheten umiddelbart. Ellers kan det fgre til batterilekkasje, overoppheting, eksplosjon eller
brann.

Hvis USB-stremledningen er skadet (for eksempel hvis ledningen er eksponert eller gdelagt), eller hvis
kontakten Igsner, ma du slutte & bruke kabelen med en gang. Ellers kan det fgre til elektrisk stgt,
kortslutning av laderen, eller brann.

Ikke kast enheten pa apen ild, da det kan fgre til eksplosjon. Batteriet kan ogsa eksplodere hvis det blir
stukket eller alvorlig skadet.

Ikke prgv @ modifisere eller ombygge enheten; prgve a sette fremmede gjenstander inn i enheten; utsette
enheten for ild, eksplosjoner eller andre farer.

Unnga a miste enheten. Hvis du mister ned enheten, spesielt pa en hard overflate, og du mistenker at den
har tatt skade, ma du ta den med til et kvalifisert servicested for kontroll. Feil bruk kan medfgre brann,
eksplosjon eller andre farer.

Kast brukte enheter i samsvar med lokale forskrifter.

Tilkobling av enheten til utstyr som ikke er riktig jordet kan resultere i at enheten far et elektrisk stgt som
vil fgre til permanent skade pa enheten.

USB-strgmkabelen regnes som en separat enhet for ladeadapteren.

RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD
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Laderen er ikke vannbestandig. Hold den tgrr. Beskytt laderen mot vann eller damp. Ikke ta pa laderen
med vate hender, det kan fgre til en kortslutning, en feil pa enheten og kan gi deg elektrisk stgt.

Ikke plasser enheten eller laderen pa steder hvor de kan bli skadet ved at noe treffer dem. Ellers kan det
fgre til batterilekkasje, feil pa enheten, overoppheting, brann eller eksplosjon.

Ikke plasser magnetiske lagringsmedier som magnetkort og disketter i naerheten av enheten. Stréling fra
enheten kan slette informasjonen som er lagret pa dem.

Ikke la enheten eller laderen ligge pa et sted med en ekstremt hgy eller lav temperatur. Ellers kan det
hende at de ikke fungerer korrekt, og det kan fgre til brann eller eksplosjon. Nar temperaturen er lavere
enn 0 °C, vil batteriets ytelse pavirkes.
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Ikke plasser skarpe metallgjenstander som naler i naerheten av grepluggen. @retelefonen kan tiltrekke
disse objektene og skade deg.

For rengjgring eller vedlikehold av denne enheten ma du sla den av og koble fra laderen.

Du ma ikke demontere enheten eller tilbehgret. Hvis dette gjgres, kan garantien for enheten og tilbehgret
bli ugyldig, og produsenten er ikke pliktig til 3 betale for skader.

Hvis skjermen pa enheten knuses ved kollisjon med harde gjenstander, ma du ikke rgre eller prgve a
fierne den gdelagte delen. | slike tilfeller ma du slutte a bruke enheten umiddelbart og kontakte et
autorisert servicesenter.



POLSKI

OSTRZEZENIA | PRZESTROGI

Ten rozdziat zawiera wazne informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia. Zawiera réwniez informacje na
temat bezpiecznego korzystania z urzadzenia. Przeczytaj uwaznie te informacje przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia.

WODOSZCZELNA OBUDOWA

Pokrywa gniazda SIM/SD, pokrywa gniazda USB* oraz pokrywa gniazda stuchawek* muszg by¢ dobrze
zamkniete, aby zapewni¢ wodoszczelnos¢ urzadzenia.

UWAGA

*R0zni sie w zaleznosci od modelu

NIE UZYWAJ URZADZENIA W NASTEPUJACYCH WARUNKACH:

Wytaczaj urzadzenie w sytuacjach, gdy korzystanie z niego jest zabronione, np.:

e Szpitale i placowki opieki zdrowotnej — ma to na celu zapobieganie mozliwym zaktéceniom pracy czutego
sprzetu medycznego.

¢ Urzadzenia medyczne — skonsultuj sie z lekarzem i producentem urzadzenia, aby stwierdzi¢, czy korzystanie
z niego moze zaktdcac prace urzadzenia medycznego. Przestrzegaj zasad i przepisdw obowigzujgcych w
szpitalach i placoéwkach opieki zdrowotnej.

¢ Producenci rozrusznikdéw serca zalecajg utrzymywanie odstepu co najmniej 15 cm miedzy urzadzeniem a
rozrusznikiem w celu zapobiegania ewentualnym zaktéceniom pracy rozrusznika. Jesli korzystasz z rozrusznika
serca, korzystaj z urzadzenia, trzymajac je po przeciwnej stronie ciata do miejsca instalacji rozrusznika i nie no$
urzadzenia w kieszeni na piersi.

* Samolot — skonsultu;j sie z personelem linii lotniczej co do korzystania z urzadzen bezprzewodowych na
poktadzie samolotu. Jesli urzadzenie oferuje ,,tryb samolotowy”, przed wejsciem na poktad samolotu nalezy go
wigczyé.

* Inne urzadzenia — nie uzywaj tego urzadzenia, jesli jego uzytkowanie moze spowodowac uszkodzenie
urzadzen elektronicznych lub zaktdcac ich prace.

¢ Atmosfera potencjalnie wybuchowa — wytaczaj urzadzenie w miejscach o atmosferze grozacej wybuchem i
przestrzegaj tresci wszelkich oznaczen i instrukcji. Do miejsc, gdzie atmosfera moze grozi¢ wybuchem, zaliczajg
sie miejsca, gdzie zwykle wymaga sie wytgczania silnikéw pojazdéw. Powstanie iskier w takich miejscach moze
spowodowac¢ wybuch lub pozar, prowadzgc do obrazen ciata lub nawet $mierci. Nie wtgczaj urzgdzenia w
miejscach uzupetniania paliwa, np. na stacjach benzynowych. Przestrzegaj ograniczen dotyczgcych korzystania
z urzadzen radiowych w sktadach paliw, magazynach i miejscach dystrybucji, a takze w zaktadach chemicznych.
Poza tym, przestrzegaj ograniczen w miejscach, gdzie trwajg prace z uzyciem tadunkéw wybuchowych. Przed
uzyciem urzadzenia zwrd¢ uwage, czy nie znajdujesz sie w miejscu o atmosferze grozgcej wybuchem, ktére
czesto, ale nie zawsze, sg wyraznie oznaczone. Do takich miejsc zalicza sie obszary pod poktadem todszi,
instalacje magazynowania lub przesytu i przetadunku srodkéw chemicznych, a takze miejsca, gdzie powietrze
zawiera substancje chemiczne lub czasteczki, takie jak ziarna, pyt lub proszki metali. Pytaj producentow
pojazdéw wykorzystujgcych skroplony gaz (jak propan lub butan), czy w ich poblizu mozna bezpiecznie
korzystaé z tego urzadzenia.
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* Niewielki odsetek ludzi moze by¢ narazony na utrate przytomnosci lub ataki padaczki (nawet jesli nigdy
wczesniej go nie przezyli) w reakcji na oglagdanie migajacych swiatet lub wzoréw swietlnych, np. podczas
korzystania z latarki LED, grania w gry wideo lub ogladania filmoéw. Jedli doswiadczyte$ takich atakéw lub utraty
przytomnosci lub w rodzinie wystepowaty takie przypadki, skonsultuj sie z lekarzem przed rozpoczeciem
korzystania z funkcji moggcych powodowac atak.

BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM

Podczas korzystania z tego urzgdzenia przestrzegaj lokalnych przepisdw ruchu drogowego. Poza tym, jesli
musisz skorzystaé z urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu, przestrzegaj nastepujacych wytycznych:

¢ Skup sie na prowadzeniu pojazdu. Przede wszystkim odpowiadasz za bezpieczne prowadzenie pojazdu.

¢ Nie rozmawiaj przez telefon podczas prowadzenia pojazdu, trzymajac telefon w rece. Korzystaj z zestawu
gtosnomowigcego.

¢ Aby nawigzaé lub odebrac potaczenie telefoniczne, zaparkuj samochdd na poboczu, zanim uzyjesz
urzadzenia.

* Sygnaty o czestotliwosci radiowej mogg zaktdcac prace uktaddw elektronicznych pojazdéw mechanicznych.
Aby uzyskaé wiecej informacji, skontaktuj sie z producentem pojazdu.

* Wewnatrz pojazdu mechanicznego nie ktadZ urzgdzenia na poduszkach powietrznych ani w obszarach
napetniania poduszek powietrznych. Jesli dojdzie do napetnienia poduszki powietrznej, urzadzenie potozone na
poduszce moze zosta¢ wyrzucone z duzg sitg, powodujgc powazne obrazenia ciata.

® Podczas podrézy samolotem przetgczaj urzagdzenie w tryb samolotowy. Korzystanie z urzadzen
bezprzewodowych w samolocie moze zagraza¢ poprawnemu funkcjonowaniu samolotu i zaktdcaé prace
telefonicznej sieci bezprzewodowej. Moze by¢ to rowniez nielegalne.

* Nie przeprowadzaj petnych emoc;ji i stresujgcych rozméw odwracajacych uwage. W celu ograniczenia ryzyka
odwrdcenia uwagi kierowcy dopilnuj, aby osoby uczestniczgce w rozmowie byty Swiadome, ze prowadzisz
pojazd.

* Naucz sie korzystania z wygodnych funkcji ograniczajgcych czas patrzenia na ekran, jak sterowanie gtosowe*
oferowane przez Asystenta Google.

UWAGA

*Rdzni sie w zaleznosci od modelu

SRODOWISKO PRACY

* To urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjg RF podczas jego uzytkowania blisko ucha lub w odlegtosci 1,0 cm
od ciata. Dopilnuj, aby akcesoria urzgdzenia, jak futerat lub uchwyt na pasek, nie zwieraty czesci metalicznych.
Trzymaj urzadzenie co najmniej 1,0 cm od ciata, aby spetni¢ wymogi wyzej wspomnianych przepisow.

e W burzowy dzien z wytadowaniami atmosferycznymi nie uzywaj urzadzenia podczas jego tadowania, aby
unikngc¢ zagrozen powodowanych przez btyskawice.

® Podczas korzystania z urzagdzenia przestrzegaj lokalnych praw i przepisdw oraz szanuj prywatnosc¢ i prawa
innych.
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ZAPOBIEGANIE USZKODZENIOM StUCHU

Korzystanie ze stuchawek z wysokim poziomem gtosnosci moze powodowac uszkodzenie stuchu. Aby
ograniczyc ryzyko uszkodzenia stuchu, obniz gtosno$¢ stuchawek do bezpiecznego i wygodnego poziomu.

BEZPIECZENSTWO DZIECI

Przestrzegaj wszystkich srodkéw ostroznosci dotyczgcych bezpieczenstwa dzieci. Pozwalanie dziecku na
zabawe urzadzeniem lub jego akcesoriami, ktére mogg obejmowac czesci, ktére mozna odtaczy¢ od
urzadzenia, moze by¢ niebezpieczne, poniewaz moze powodowaé ryzyko zadtawienia i uduszenia. Dopilnuj,
aby mate dzieci nie miaty dostepu do urzgdzenia i jego akcesoriow.

AKCESORIA

Stosuj jedynie tadowarki i akcesoria zatwierdzone do uzytku w potgczeniu z tym modelem urzadzenia przez
jego producenta. Korzystanie z innych tadowarek lub akcesoriéw moze powodowac¢ uniewaznienie gwarancji
urzadzenia, naruszac lokalne prawo lub przepisy i by¢ niebezpieczne. Skontaktuj sie ze sprzedawcg urzadzenia,
aby uzyskac informacje na temat dostepnosci zatwierdzonych tadowarek i akcesoriéw w swojej okolicy.

AKUMULATOR | tADOWARKA

» Odtaczaj fadowarke od gniazdka sieciowego i urzadzenia, kiedy nie jest uzywana.
e Akumulator mozna natadowac i roztadowac setki razy, ale w koricu ulegnie on zuzyciu.

e Uzywaj zasilania prgdem zmiennym o parametrach zgodnych z danymi technicznymi tadowarki. Uzycie
btednego napiecia zasilania moze spowodowac pozar lub usterke tadowarki.

¢ W mato prawdopodobnym przypadku wycieku elektrolitu uwazaj, aby elektrolit nie zetknat sie ze skorg ani
oczami. W razie zetkniecia sie elektrolitu ze skdrg lub dostania sie elektrolitu do oczu, niezwtocznie przemyj
skore lub oczy czystg wodg i uzyskaj pomoc lekarska.

* Jesli dojdzie do odksztatcenia lub zmiany koloru akumulatora lub jego nietypowego nagrzewania podczas
tadowania, niezwtocznie zaprzestan uzytkowania urzadzenia. W przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku
elektrolitu z akumulatora, przegrzania, wybuchu lub pozaru.

¢ W przypadku uszkodzenia kabla zasilania USB (np. odstoniecia przewodow lub przerwania kabla) lub
poluzowania wtyczki natychmiast zaprzestan uzytkowania kabla. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
pradem, zwarcia tadowarki lub pozaru.

¢ Nie wrzucaj urzadzenia do ognia, gdyz grozi to wybuchem. Przektute lub silnie uszkodzone akumulatory
réwniez moga wybuchnaé.

¢ Nie modyfikuj ani nie przerabiaj urzadzenia, nie probuj wktada¢ do niego ciat obcych, nie narazaj go na
dziatanie ognia, wybuchéw ani innych zagrozen.

¢ Unikaj upuszczania urzadzenia. W razie upuszczenia urzadzenia, szczegdlnie na twardg powierzchnie, gdy
podejrzewasz, ze doszto do uszkodzenia, zanie$ urzgdzenie do kontroli w specjalistycznym serwisie. Btedne
uzytkowanie moze powodowac pozar, wybuch lub inne zagrozenia.

* Poprawnie utylizuj zuzyte urzadzenia zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Podfaczenie urzgdzenia do nieprawidtowo uziemionego sprzetu moze spowodowac porazenie pragdem
urzadzenia i jego trwate uszkodzenie

¢ Kabel zasilania USB uznaje sie za urzagdzenie oddzielne od tadowarki.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACIJA

* tadowarka nie jest wodoodporna. Chron jg przed wodg i wilgocia. Chron tadowarke przed wodg i para. Nie
dotykaj tadowarki mokrymi rekami, poniewaz moze to prowadzi¢ do zwarcia, usterki urzgdzenia i porazenia
uzytkownika pradem.

¢ Nie umieszczaj urzadzenia i tadowarki w miejscach, gdzie mogg ulec uszkodzeniu w wyniku kolizji. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku elektrolitu z akumulatora, usterki urzgdzenia, przegrzania, wybuchu
lub pozaru.

* Nie umieszczaj magnetycznych nosnikéw danych, jak kart magnetycznych i dyskietek, w poblizu urzadzenia.
Promieniowanie emitowane przez urzgdzenie moze usungc informacje zapisane na takich nosnikach.

* Nie pozostawiaj urzadzenia ani tadowarki w miejscach o skrajnie wysokiej lub niskiej temperaturze. W
przeciwnym razie mogg nie dziata¢ poprawnie i moze dojs¢ do pozaru lub wybuchu. Kiedy temperatura nie
przekracza 0°C, akumulator dziata z obnizong wydajnoscia.

* Nie umieszczaj ostrych metalowych przedmiotéw, np. pinezek, w poblizu stuchawki (gtosnika) telefonu.
Gtosnik moze przyciggnac te przedmioty i spowodowaé obrazenia ciata uzytkownika.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwacji urzadzenia wytacz je i odtacz od tadowarki.

¢ Nie demontuj urzgdzenia ani akcesoriow. W przeciwnym razie dojdzie do uniewaznienia gwarancji na
urzadzenie i akcesoria, a producent nie bedzie odpowiadat za pokrycie kosztow naprawy.

e Jesli ekran urzadzenia peknie w wyniku zderzenia z twardym przedmiotem, nie dotykaj ekranu ani nie prébuj
usuwac peknietej czedci. W takiej sytuacji niezwtocznie zaprzestan uzytkowania urzadzenia i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.
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PORTUGUES

AVISOS E PRECAUCOES

Esta secgdo contém informagdes importantes relativas as instru¢des de funcionamento deste dispositivo.
Também contém informagdes sobre como utilizar o dispositivo em seguranca. Leia estas informagdes
atentamente antes de utilizar o dispositivo.

CAIXA A PROVA DE AGUA

Todas as portas SIM/SD, capa USB* e capa da tomada dos auscultadores* devem ser fechadas em seguranca
para assegurar que o dispositivo é a prova de agua.

NOTA:

*Varia de acordo com o modelo

NAO USE O DISPOSITIVO NAS SEGUINTES CONDICOES:

Desligue o dispositivo se estiver numa situagao em que a sua utilizagdo seja proibida, por exemplo:
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Hospitais e instala¢cdes de cuidados de salde — para evitar possiveis interferéncias com equipamentos
médicos sensiveis.

Dispositivos médicos - consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para determinar se o
funcionamento do dispositivo pode interferir com o funcionamento do seu dispositivo médico. Cumpra as
regras e os regulamentos definidos pelos hospitais e instalagGes de cuidados de saude.

Os fabricantes de pacemakers recomendam que mantenha uma distdncia minima de 15 cm entre um
dispositivo e um pacemaker para evitar potenciais interferéncias com o referido pacemaker. Se tiver um
pacemaker, utilize o dispositivo no lado oposto ao do pacemaker e ndo o transporte no bolso frontal.
Aeronaves - consulte o pessoal da companhia aérea sobre a utilizagdo de dispositivos sem fios a bordo do
avido. Se o dispositivo dispGe de um "modo de voo", este deve ser ativado antes de embarcar num avido.
Outros dispositivos — ndo utilize o dispositivo num local onde possa causar danos ou interferéncias com
dispositivos eletrdnicos.

Atmosfera potencialmente explosiva - desligue o dispositivo em quaisquer areas potencialmente
explosivas e cumpra todos os sinais e instrucdes. As areas que possam ter atmosferas potencialmente
explosivas incluem as areas nas quais se aconselha a desligar o motor de um veiculo. A ativagado de faiscas
em tais areas poderd provocar uma explosdo ou um incéndio, o que pode resultar em lesdes corporais ou
até mesmo morte. N3do ligue o dispositivo em postos de reabastecimento, tal como estagGes de
abastecimento de combustivel. Cumpra as restrigdes de utilizagdo do equipamento de radio em depdsitos,
armazéns e dareas de distribuicdo de combustivel e instalagdes de produtos quimicos. Adicionalmente,
cumpra as restricdes em dreas nas quais estejam a decorrer operagdes de detonagdo. Antes de utilizar o
dispositivo, esteja atento a areas que tenham atmosferas potencialmente explosivas que frequentemente,
mas nem sempre, se encontram claramente marcadas. Tais localiza¢des incluem areas por baixo do
convés em embarcacoes, instalagdes de transferéncia ou armazenamento de produtos quimicos e areas
nas quais o ar contenha produtos quimicos ou particulas, tais como grédos, pd ou poeiras metdlicas.
Pergunte aos fabricantes dos veiculos que usam gas de petroéleo liquefeito (tal como o propano ou
butano) se este dispositivo pode ser utilizado em seguranca na sua proximidade.

Uma pequena percentagem de pessoas pode ser suscetivel a desmaios ou convulsGes (mesmo que nunca
tenham sofrido tais condi¢gdes) quando expostos a luzes intermitentes ou padrdes de luz, tais como
durante o uso de lanternas LED, jogos ou a visualizagdo de videos. Se sofreu convulsdes ou desmaios ou
possui um historial familiar de tais ocorréncias, deve consultar o seu médico antes de utilizar essas
funcdes.



SEGURANGA NO TRANSITO

Cumpra as leis e regulamentos locais enquanto utiliza este dispositivo. Adicionalmente, se for necessario
utilizar o dispositivo enquanto conduz, cumpra as diretrizes seguintes:

e Concentre-se na condugdo. A sua primeira responsabilidade é conduzir em seguranga.

e N3o fale através do dispositivo enquanto conduz. Utilize acessdrios de maos-livres.

e Para efetuar ou atender uma chamada, estacione o veiculo na berma da estrada antes de utilizar o
dispositivo.

e  Ossinais de radiofrequéncia (RF) podem afetar os sistemas eletrénicos de veiculos motorizados. Para
obter mais informacgGes, consulte o fabricante do veiculo.

e Num veiculo motorizado, ndo coloque o dispositivo sobre o airbag ou na area de expansdo do airbag. Se o
airbag insuflar, o forte impacto com o dispositivo em cima do airbag pode causar ferimentos graves.

e Seviajar de avido, coloque o dispositivo no Modo de avido. A utilizagdo de dispositivos sem fios num avido
podera provocar perigo para a operacdo do avido e perturbar o funcionamento da rede telefénica sem
fios. Também podera ser considerado ilegal.

e Ndo inicie conversas emocionais ou desgastantes que o possam distrair. De modo a reduzir o potencial de
distracdo do condutor ,por favor assegure que as pessoas incluidas na conversa estdo cientes de que esta
a conduzir.

e  Utilize os recursos de conforto para reduzir o tempo que passa a olhar para o ecr3, tais como o controlo
de voz* do Google Assistant.

NOTA:

*Varia de acordo com o modelo

AMBIENTE DE FUNCIONAMENTO

O dispositivo cumpre as especificacdes de radiofrequéncia (RF) quando é utilizado junto ao ouvido ou a uma
distancia de 1 cm do corpo. Certifique-se de que os acessoérios do dispositivo, tais como a capa ou o estojo do
dispositivo, ndo sao fabricados com componentes metalicos. Mantenha o dispositivo a uma distancia de 1 cm
do corpo para cumprir os requisitos mencionados anteriormente.

Em dias de tempestade com a ocorréncia de trovoada, ndo utilize o dispositivo quando estiver a ser carregado
para evitar quaisquer perigos provocados por raios.

Enguanto utilizar o dispositivo, cumpra as leis e os regulamentos locais e respeite a privacidade e os direitos
legais das outras pessoas.
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PREVENCAO DE LESOES AUDITIVAS

Utilizar auscultadores com um volume elevado pode danificar a sua audi¢do. Para reduzir o risco de danificar a
audicdo, baixe o volume dos auscultadores para um nivel seguro e confortdvel.

SEGURANCA DAS CRIANCAS

Cumpra todas as precaugdes no que diz respeito a seguranga das criangas. Permitir que uma crianga brinque
com este dispositivo e os respetivos acessdrios, os quais podem conter pegas que se podem soltar do
dispositivo, pode ser perigoso, uma vez que podera representar perigo de asfixia. Certifique-se de que mantém
o dispositivo e os acessorios afastados de criancgas pequenas.

ACESSORIOS

Escolha apenas carregadores e acessérios aprovados para utilizagdo com este modelo pelo fabricante do
dispositivo. A utilizagdo de qualquer outro tipo de carregador ou acessério poderd invalidar qualquer garantia
do dispositivo, violar as regras ou leis locais e ser perigoso. Contacte o revendedor do dispositivo para obter
informacdes sobre a disponibilidade de carregadores e acessérios aprovados na sua area.

BATERIA E CARREGADOR
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Desligue o carregador da tomada elétrica e do dispositivo quando ndo estiver a ser utilizado.

A bateria pode ser carregada e descarregada centenas de vezes antes de ficar totalmente gasta.

Utilize a fonte de energia CA definida nas especificagdes do carregador. Uma tensdo de alimentagdo
inadequada poderd provocar um incéndio ou uma avaria do carregador.

No caso extremamente improvavel de haver um derrame do eletrdlito da bateria, verifique se o eletrdlito
nao tocou a pele e os olhos. Se o eletrédlito tocar na pele ou salpicar para os olhos, lave imediatamente os
olhos com agua limpa e consulte um médico.

Em caso de deformacgao, alteragdo da cor ou aquecimento anormal da bateria durante o carregamento,
pare imediatamente de utilizar o dispositivo. Caso contrario, esta situa¢do poderd fazer com que a bateria
possa verter, sobreaquecer, explodir ou incendiar.

Se o cabo de alimentagdo USB estiver danificado (por exemplo, o interior do cabo estiver exposto ou
guebrado) ou a ficha se soltar, pare imediatamente de utilizar o cabo. Caso contrario, esta situagao
poderad originar um choque elétrico, um curto-circuito do carregador ou um incéndio.

N3o elimine este dispositivo no fogo, pois este pode explodir. A bateria tambem pode explodir se
perfurada ou se estiver gravemente danificada.

Ndo modifique ou tente alterar o fabrico do dispositivo; ndo tente inserir objetos estranhos no dispositivo;
expor o dispositivo ao fogo, explosdo ou outros perigos.

Evite deixar cair o dispositivo. Se deixar cair o dispositivo, especialmente sobre uma superficie dura, e se
suspeitar da existéncia de danos, devera leva-lo a um centro de assisténcia qualificado para inspegdo. A
utilizagdo indevida podera resultar num incéndio, explosdo ou outro perigo.

Elimine imediatamente os dispositivos usados de acordo com os regulamentos locais.

Ligar o dispositivo com equipamento inadequadamente ligado a terra pode resultar num choque elétrico
ao dispositivo e pode danificar permanentemente o dispositivo

O cabo de alimentacdo USB é considerado como um dispositivo separado do adaptador de carregamento.



LIMPEZA E MANUTENGAO
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O carregador ndo é a prova de agua. Mantenha-o seco. Proteja o carregador de agua ou vapor. N3o toque
no carregador com as maos molhadas, caso contrario, esta situagdo podera provocar um curto-circuito,
uma avaria do dispositivo e um choque elétrico no utilizador.

N3o coloque o dispositivo e o carregador em locais onde possam ficar danificados por impactos. Caso
contrario, esta situacdo podera fazer com que a bateria possa verter e o dispositivo avariar, sobreaquecer,
incendiar ou explodir.

Ndo coloque meios de armazenamento magnético, tais como cartdes magnéticos e disquetes, perto do
dispositivo. A radiagdo emitida pelo dispositivo pode apagar as informagdes armazenadas nos referidos
meios.

Ndo deixe este dispositivo e o carregador num local com temperaturas extremamente altas ou baixas.
Caso contrario, estes podem ndo funcionar devidamente ou originar um incéndio ou explosdo. Quando a
temperatura é inferior a 0°C, o desempenho da bateria sera afetado.

Ndo coloque objetos de metal afiados, tais como alfinetes, junto ao auscultador. O auscultador poderd
atrair estes objetos e ferir o utilizador.

Antes da limpeza ou manutengdo deste dispositivo, desligue-o e desconecte-o do carregador.

Ndo desmonte o dispositivo nem os acessorios. Caso contrdrio, a garantia do dispositivo e dos acessorios
serd invalidada e o fabricante ndo é responsavel pelo pagamento dos danos.

Se o ecrd do dispositivo for quebrado ao colidir com objetos duros, ndo toque na peca partida nem tente
remové-la. Neste caso, pare imediatamente de utilizar o dispositivo e contacte um centro de assisténcia
autorizado.



PORTUGUES DO BRASIL

AVISOS E PRECAUCOES

Esta se¢do contém informagGes importantes relativas as instrugdes de operagao para o seu aparelho. Ela
também contém informagdes sobre como usar o aparelho com seguranca. Leia estas informagdes com
atencgdo antes de utilizar o aparelho.

ESTOJO A PROVA D’AGUA

Todas as portas SIM / SD, a tampa USB* e a tampa do fone de ouvido* devem estar fechadas com seguranca
para garantir que o dispositivo seja a prova d'agua.

OBSERVACAO

* Varia de acordo com o modelo

NAO USE SEU DISPOSITIVO NAS SEGUINTES CONDIGOES:

Desligue o dispositivo se vocé estiver em uma situagdo em que é proibido usa-lo, por exemplo:
* Hospitais e instalages de saude - para evitar possiveis interferéncias em equipamentos médicos sensiveis.

¢ Dispositivos médicos - consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para determinar se a operagao do
seu dispositivo pode interferir na operagdo do seu dispositivo médico. Siga as regras e regulamentos
estabelecidos por hospitais e unidades de saude.

¢ Os fabricantes de marca-passos recomendam uma distancia minima de 15 cm entre um aparelho e um
marca-passo para evitar potenciais interferéncias com o marca-passo. Se vocé tiver um marca-passo, utilize o
aparelho no lado oposto do marca-passo e ndo coloque o aparelho no bolso da frente.

¢ Aeronave - consulte a equipe da companhia aérea sobre o uso de dispositivos sem fio a bordo da aeronave.
Se o seu dispositivo oferecer um 'modo de voo', ele devera estar ativado antes do embarque em uma
aeronave.

¢ Qutros dispositivos - ndo use o dispositivo em um local em que possa causar danos ou interferir em outros
dispositivos eletronicos.

¢ Atmosfera potencialmente explosiva - desligue o dispositivo em qualquer area com uma atmosfera
potencialmente explosiva e cumpra todos os sinais e instrucdes. Areas que podem ter atmosferas
potencialmente explosivas incluem as areas em que é aconselhavel desligar o motor de um veiculo. O
desencadeamento de faiscas nessas areas pode provocar uma explosdo ou um incéndio, resultando em lesdes
corporais ou até mesmo em morte. Ndo ligue o aparelho em pontos de abastecimento como postos de
gasolina. Cumpra com as restricdes sobre o uso de equipamento de radio em depdsitos de combustivel,
armazéns e dareas de distribuicdo e fabricas de produtos quimicos. Além disso, cumpra com as restricdes em
areas onde operacgdes de detonagdo estejam em andamento. Antes de utilizar o seu aparelho, preste atengao
nas dreas que tém atmosferas potencialmente explosivas que estdo frequentemente, mas ndao sempre,
claramente identificadas. Esses locais incluem areas abaixo de convés de barcos, instalagdes de transferéncia
ou armazenamento de produtos quimicos e dreas onde o ar contém produtos quimicos ou particulas como
graos, poeira ou pds metalicos. Pergunte aos fabricantes de veiculos que utilizam gas de petrdleo liquefeito
(como o gds propano ou butano) se este aparelho pode ser utilizado com seguranga ao seu redor.

* Uma pequena porcentagem de pessoas pode ser suscetivel a desmaios ou convulsdes (mesmo que nunca
tenham tido uma) antes de ser exposta a luzes piscantes ou padrdes de luz, como ao usar lanterna LED, jogar

83



ou assistir a videos. Se vocé teve convulsdes ou desmaios ou tem um histérico familiar dessas ocorréncias,
consulte seu médico antes de usar essas fungoes.

SEGURANCA NO TRAFEGO

Obedeca todas as leis e regulamentos locais ao usar este aparelho. Além disso, se vocé precisar usar o
aparelho ao dirigir um veiculo, siga as seguintes diretrizes:

* Concentre-se na conducdo. A principal responsabilidade é dirigir com seguranga.
* Ndo use o seu aparelho ao dirigir. Use acessodrios de maos livres.
¢ Ao fazer ou atender uma chamada, estacione o veiculo antes de utilizar o aparelho.

¢ Os sinais de radiofrequéncia podem afetar os sistemas eletrdonicos de veiculos motorizados. Para obter mais
informagdes, consulte o fabricante do veiculo.

* Em um veiculo motorizado, ndo coloque o aparelho sobre o air bag ou na area de abertura do air bag. Se o
air bag for acionado, a forga intensa do aparelho sobre ele pode causar ferimentos graves.

¢ Se viajar de avido, acione o modo Avido. Utilizar aparelhos sem fio em um avido pode causar perigo para o
funcionamento do avido e interromper a rede de telefonia sem fio. Isso pode também ser considerado ilegal.

¢ N3o se envolva em conversas perturbadoras que sejam emocionais ou estressantes. Para reduzir o potencial
de desviar a atengdo do motorista, verifique se as pessoas na conversa estdo cientes de que vocé esta
dirigindo.

* Use os recursos de conveniéncia para reduzir o tempo de exibigdo na tela, como controle de voz* pelo
Google Assistant.

OBSERVACAO

* Varia de acordo com o modelo

AMBIENTE OPERACIONAL

¢ O aparelho estd em conformidade com as especificacdes de RF quando ele é usado junto ao ouvido, ou a
uma distancia de 1,0 cm do corpo. Certifique-se de que os acessérios do aparelho, como uma capa ou uma
carteira, ndo contenham componentes de metal. Mantenha o aparelho a 1,0 cm de distancia do corpo para
cumprir o requisito mencionado anteriormente.

e Em um dia de tempestade com trovdes, ndo use o aparelho quando ele estiver sendo carregado, para evitar
qualquer perigo causado por um raio.

¢ Ao usar o aparelho, obedeca todas as leis e regulamentos locais e respeite a privacidade e os direitos das
outras pessoas.

PREVENINDO DANOS AUDITIVOS

Usar um fone de ouvido em alto volume pode prejudicar a sua audigdo. Para reduzir o risco de danos a
audicdo, diminua o volume do fone de ouvido para um nivel seguro e confortdvel.

SEGURANCA PARA CRIANCAS
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Cumpra todas as precaugbes em relagdo a seguranca das criangas. Deixar uma crianga brincar com este
aparelho ou seus acessdrios, que podem incluir pecas que podem ser desencaixadas do aparelho, pode ser
perigoso, pois pode representar risco de asfixia. Certifique-se de que criangas pequenas figuem longe do
aparelho e de seus acessorios.

ACESSORIOS

Escolha apenas carregadores e acessorios aprovados para utilizacdo com este modelo pelo fabricante do
aparelho. O uso de qualquer outro tipo de carregador ou acessorio pode anular qualquer garantia do aparelho,
pode ser uma violagdo de regras ou leis locais, e pode ser perigoso. Entre em contato com seu distribuidor
para obter informagGes sobre a disponibilidade de carregadores e acessérios aprovados na area.

BATERIA E CARREGADOR

* Desconecte o carregador da tomada e do aparelho quando ndo estiver em uso.
¢ A bateria pode ser carregada e descarregada centenas de vezes antes de, eventualmente, se esgotar.

e Utilize a fonte de alimentacdo CA definida nas especificagcdes do carregador. Uma voltagem de energia
inadequada pode causar um incéndio ou o funcionamento incorreto do carregador.

* No caso extremamente improvavel de vazamento do eletrdlito da bateria, verifique se o eletrélito ndo cobre
a pele e os olhos. Se o eletrdlito tocar a sua pele ou espirrar em seus olhos, lave os olhos com agua limpa
imediatamente e consulte um médico.

* Se houver um caso de deformacdo da bateria, alteragdo de cor ou aquecimento anormal enquanto estiver
carregando, pare de usar o aparelho imediatamente. Caso contrario, isso pode provocar o vazamento da
bateria, sobreaquecimento, explosdo ou incéndio.

* Se 0 cabo de alimentacgdo USB estiver danificado (por exemplo, o cabo estiver exposto ou quebrado) ou a
tomada estiver solta, pare de usar o cabo imediatamente. Caso contrario, isso pode causar um choque
elétrico, um curto-circuito do carregador ou um incéndio.

* N3o descarte este aparelho no fogo, pois ele pode explodir. A bateria também pode explodir se perfurada ou
severamente danificada.

* Ndo modifique ou refaca a fabricacdo do dispositivo; tente inserir objetos estranhos no dispositivo; expor o
dispositivo a incéndio, explosdo ou outros perigos.

e Evite deixar o aparelho cair. Se o aparelho cair, especialmente em uma superficie dura, e vocé suspeitar de
danos, leve-o a uma assisténcia técnica especializada para inspeg¢éo. O uso inadequado pode resultar em
incéndio, explosdo ou outros riscos.

» Descarte imediatamente aparelhos utilizados em conformidade com os regulamentos locais.

¢ A conexdo ao dispositivo com equipamento aterrado incorretamente pode resultar em choque elétrico e
danificar permanentemente o dispositivo.

* O cabo de alimentacgdo USB é considerado um dispositivo separado do adaptador do carregador.
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LIMPEZA E MANUTENGAO

* O carregador nao é resistente a agua. Mantenha-o seco. Proteja o carregador contra dgua ou vapor. Ndo
toque o carregador com as mados molhadas; caso contrario, isso pode causar curto-circuito, mau
funcionamento do aparelho e choque elétrico.

* N3do coloque o seu aparelho e carregador em locais onde podem ser danificados por impacto. Caso contrario,
isso pode levar ao vazamento da bateria, avaria do aparelho, sobreaquecimento, incéndio ou explosdo.

¢ N3o coloque midias magnéticas, como cartdes magnéticos e disquetes, perto do aparelho. A radia¢do do
aparelho pode apagar as informag¢des armazenadas.

¢ Ndo deixe este aparelho e o carregador em um local com uma temperatura extremamente alta ou baixa.
Caso contrario, ele pode ndo funcionar adequadamente e provocar um incéndio ou explosdo. Quando a
temperatura estiver inferior a 0 °C, o desempenho da bateria sera afetado.

* Ndo coloque objetos de metal pontiagudos, como alfinetes, perto do fone de ouvido. O fone de ouvido pode
atrair esses objetos e machucar vocé.

¢ Antes da limpeza ou manutencdo deste dispositivo, desligue-o e desconecte-o do carregador.

* Ndo desmonte o aparelho ou acessodrios. Caso contrario, a garantia do dispositivo e dos acessorios sera
invalidada e o fabricante ndo sera responsavel pelo pagamento dos danos.

* Se a tela do aparelho quebrar por colidir com objetos duros, ndo toque nem tente remover a parte
guebrada. Nesse caso, pare de usar o aparelho imediatamente e entre em contato com uma assisténcia
técnica autorizada.
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ROMANA

AVERTISMENTE S| MASURI DE SIGURANTA

Aceasta sectiune cuprinde informatii importante referitoare la instructiunile de utilizare a dispozitivului dvs. De
asemenea, contine informatii despre cum sa utilizati in siguranta dispozitivul dvs. Cititi cu atentie aceste
informatii inainte de a utiliza dispozitivul.

CARCASA REZISTENTA LA APA

Toate capacele pentru cartela SIM/ cardul SD, capacul USB* si capacul mufei castilor* trebuie sa fie inchise n
siguranta pentru a va asigura ca dispozitivul este rezistent la apa.

OBSERVATIE

*Diferd in functie de model

NU UTILIZATI DISPOZITIVUL DUMNEAVOASTRA IN CONDITIILE URMATOARE:

inchideti dispozitivul daci v aflati intr-o situatie in care utilizarea acestuia este interzisa, de exemplu:

e Spitale si institutii de asistenta medicala — pentru a preveni posibile interferente cu echipamentele medicale
sensibile.

¢ Dispozitive medicale- va rugam sa consultati medicul dvs. si producatorul dispozitivului pentru a stabili daca
utilizarea dispozitivului dvs. poate interfera cu functionarea dispozitivului dvs. medical. Urmati regulile si
reglementarile stabilite de spitale si unitati de ingrijire a sanatatii.

¢ Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda pastrarea unei distante minime de 15 cm intre un
dispozitiv si un stimulator cardiac pentru a preveni o posibila interferenta cu stimulatorul cardiac. Daca utilizati
un stimulator cardiac, utilizati dispozitivul pe partea opusa a stimulatorului cardiac si nu purtati dispozitivul in
buzunarul din fata.

* Avion— consultati personalul liniei aeriene cu privire la utilizarea dispozitivelor fara fir in avion. Daca
dispozitivul dvs. este dotat cu un ,,mod avion”, acesta trebuie activat inainte de imbarcarea in avion.

e Alte dispozitive — nu utilizati dispozitivul atunci cand acest lucru poate cauza pericole sau poate interfera cu
alte dispozitive electronice.

e Atmosfera potential exploziva —inchideti dispozitivul in orice perimetru cu o atmosfera potential exploziva si
respectati toate semnele si instructiunile. Perimetrele care pot prezenta atmosfere potential explozive includ
zonele n care este indicat sa opriti motorul vehiculului dvs. Producerea unor scantei in astfel de zone poate
produce o explozie sau poate declansa un incendiu, care sa aiba drept rezultat vatamari corporale sau care sa
conduca chiar la deces. Nu porniti dispozitivul la punctele de alimentare, cum ar fi benzinariile. Respectati
restrictiile privind utilizarea echipamentului radio in depozitele de carburant, in zonele de depozitare si
distributie a carburantului si in fibricile de substante chimice. Tn plus, respectati restrictiile din perimetrele in
care sunt in desfasurate operatiuni de dinamitare. inainte de utilizarea dispozitivului, identificati zonele care
au atmosfere potential explozive si care sunt de obicei, dar nu intotdeauna, marcate clar. Aceste locatii includ
perimetrele de sub puntea barcilor, unitatile de depozitare sau transfer a substantelor chimice si zonele in care
aerul contine substante chimice sau particule cum ar fi granule, praf sau pulberi metalice. intrebati
producatorii autoturismelor care utilizeaza gaz petrolier lichefiat (cum ar fi propan sau butan) daca acest
dispozitiv poate fi utilizat in siguranta in apropierea lor.

*Un procentaj mic de oameni pot fi predispusi la lesinaturi sau convulsii (chiar si daca nu au mai suferit pana
acum) atunci cand sunt expusi la lumini intermitente sau la tipare de lumini ca de exemplu atunci cand se
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utilizeaza lanterna LED, se joaca jocuri sau vizioneaza un video. Daca ati suferit de convulsii sau lesinaturi sau
aveti istoric in familie de asemenea evenimente, consultati medicul Thainte de folosirea functiilor.

SIGURANTA TN TRAFIC

Tineti cont de legile si reglementérile locale atunci cand utilizati dispozitivul. Tn plus, daci utilizati dispozitivul
n timp ce conduceti autovehiculul, respectati urmatoarele indicatii:

* Concentrati-va la condus. Prima dvs. responsabilitate este sa conduceti in siguranta.
¢ Nu vorbiti la dispozitiv in timp ce conduceti. Utilizati accesoriile pentru maini liberi.
e Pentru a prelua sau efectua un apel, parcati vehiculul pe marginea drumului inainte de a utiliza dispozitivul.

¢ Semnalele de RF pot afecta sistemele electronice ale vehiculelor cu motor. Pentru mai multe informatii,
consultati producatorul vehiculului.

« intr-un vehicul cu motor, nu asezati dispozitivul peste airbag sau in zona de gonflare a acestuia. Dacd airbagul
ar trebui sa se umfle, impactul puternic cu dispozitivul dvs. de sus ar putea provoca vatamari grave.

* Tn cazul in care cal3toriti cu avionul, puneti dispozitivul dvs. pe Mod Avion. Utilizarea dispozitivelor wireless
intr-un avion poate da nastere la pericole ce pot afecta controlarea aeronavei si poate intrerupe reteaua de
telefonie wireless. De asemenea, poate fi considerat ca fiind ilegal.

¢ Nu va implicati in conversatii emotionale sau stresante si care va pot distrage. Pentru a reduce potentialul de
a distrage atentia soferului, asigurati-va ca persoanele din conversatie sunt constiente de faptul ca conduceti.

» Utilizati functiile de accesibilitate pentru a reduce timpul de privire a ecranului, cum ar fi controlul vocal*
oferit de Google Assistant.

OBSERVATIE

*Diferd in functie de model

MEDIUL DE FUNCTIONARE

e Dispozitivul este conform cu specificatiile privind RF atunci cand este utilizat 1anga urechea dvs. sau la o
distanta de 1,0 cm de corpul dvs. Asigurati-va ca accesoriile dispozitivului, cum ar fi carcasa si suportul acestuia
nu contin componente metalice. Tine dispozitivul la o distanta de 1,0 cm fata de corpul dvs. pentru a indeplini
cerintele mentionate anterior.

« intr-o zi furtunoasa cu tunete, nu utilizati dispozitivul in timp ce este incircat pentru a preveni orice pericol
cauzat de fulgere.

« in timp ce utilizati dispozitivul, tineti cont de legile si reglementirile locale si respectati intimitatea si
drepturile legale ale celorlalti.

PREVENIREA AFECTARII AUZULUI

Utilizarea unui set de casti la volum mare va poate afecta auzul. Pentru a reduce riscul afectarii auzului,
reduceti volumul in casti la un nivel sigur si confortabil.

88



SIGURANTA COPIILOR

Respectati toate masurile de siguranta cu privire la siguranta copiilor. Poate fi periculos sa lasati un copil sa se
joace cu dispozitivul sau accesoriile dvs., care pot contine componente care pot fi desprinse de pe dispozitiv,
deoarece poate prezenta pericol de inecare. Asigurati-va ca tineti copiii mici la distanta de dispozitiv si
accesorii.

ACCESORII

Alegeti numai incdrcdtoare si accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest model de cdtre producdtorul
dispozitivului. Utilizarea oricarui alt tip de incarcator sau accesoriu poate duce la pierderea garantiei
dispozitivului, poate contraveni regulilor si legilor locale si poate fi periculoasa. Va rugam sa contactati
distribuitorul pentru a afla informatii referitoare la disponibilitatea incarcatoarelor si accesoriilor aprobate din
zona dumneavoastra.

BATERIA S| INCARCATORUL
* Deconectati incarcatorul e la priza electrica si dispozitiv atunci cand nu il utilizati.
¢ Bateria poate fi incarcata si descarcata de sute de ori Thainte de a ajunge la finalul perioadei de utilizare.

e Utilizati sursa de alimentare cu c.a. mentionata in specificatiile incarcatorului. O tensiune necorespunzatoare
poate cauza un incendiu sau o functionare defectuoasa a incarcatorului.

» Daca electrolitul din baterie se scurge, asigurati-vad ca acesta nu va atinge pielea sau ochii. Atunci cand
electrolitul va atinge pielea sau va intra in ochi, spalati imediat ochii cu apa curata si consultati un medic.

« in cazul in care bateria se deformeaz3, isi modifica culoare sau se incilzeste anormal in timpul incércarii,
incetati imediat utilizarea dispozitivului. in caz contrar, acest lucru poate conduce la scurgerea lichidului din
baterie, supraincalzire, explozie sau incendiu.

« in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat (de exemplu, cablul este expus sau rupt), sau stecherul
slibeste, incetati imediat s& mai utilizati cablul. Tn caz contrar, acest lucru poate conduce la aparitia unui soc
electric, a unui scurtcircuit in incarcator sau la producerea unui incendiu.

¢ Nu aruncati dispozitivul in foc intrucat poate exploda. Bateriile pot exploda si daca sunt impunse sau avariate
sever.

¢ Nu modificati sau prelucrati dispozitivul, nu incercati sa introduceti obiecte straine in dispozitiv, sa expuneti
dispozitivul la foc, explozii sau orice alt pericol.

e Evitati sa scapati dispozitivul. Daca dispozitivul este scapat pe jos, mai ales pe suprafete dure, iar utilizatorul
suspecteaza orice deteriorare, duceti produsul la un centru de service calificat pentru a fi verificat. Utilizarea
incorecta poate duce la producerea unui incendiu, a unei explozii sau altor pericole.

¢ Eliminati prompt dispozitivele uzate in conformitate cu reglementarile locale.

v ouaA

* Conectare la dispozitiv cu echipament fara impamantare corespunzatoare poate rezulta in socuri electrice
asupra dispozitivului si deteriorarea permanenta a acestuia

¢ Cablul de alimentare USB este considerat ca un dispozitiv separat pentru adaptorul de incarcare.

CURATAREA S| INTRETINEREA
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« incarcatorul nu este rezistent la aps. Mentineti-l uscat. Protejati incircatorul de apa sau vapori. Nu apasati
incarcatorul cu mainile ude; in caz contrar, acest lucru poate conduce la producerea unui scurtcircuit, a unei
functionari defectuoase a dispozitivului si poate electrocuta utilizatorul.

« Nu asezati dispozitivul si incircatorul in locuri in care ar putea fi deteriorate ca urmare a unei coliziuni. in caz
contrar, acest lucru poate conduce la scurgerea lichidului din baterie, functionare defectuoasa a dispozitivului,
supra incalzire, incendiu sau explozie.

* Nu asezati dispozitive media de stocare magnetice, precum carduri magnetice si dischete, in apropierea
dispozitivului. Radiatiile produse de dispozitiv pot sterge datele stocate pe acestea.

« Nu l3sati dispozitivul si incarcitorul in locuri cu temperaturi extrem de scdzute sau de ridicate. in caz contrar,
este posibil ca acestea sa nu functioneze normal si pot conduce la aparitia unui incendiu sau a unei explozii.
Atunci cand temperatura este mai mica de 0°C, performanta acumulatorului este afectata.

* Nu asezati obiecte metalice ascutite, cum ar fi agrafele, langa casca pentru ureche. Castile pot atrage aceste
obiecte si te pot rani.

« Tnainte de curita sau intretine dispozitivul, inchideti-l si deconectati-I de la incircitor.

e Nu dezmembrati dispozitivul sau accesoriile. in caz contrar, garantia pentru dispozitiv si accesorii va fi
invalidata, iar producatorul nu va fi considerat responsabil sa va plateasca dauna.

¢ Dacd ecranul dispozitivului este spart ca urmare a lovirii de obiecte dure, nu apasati si nu incercati sa detasati
partile sparte. n acest caz, incetati imediat utilizarea dispozitivului si contactati un centru de service autorizat.
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SLOVENSKY

VYSTRAHY A PREVENTIVNE OPATRENIA

Tato Cast obsahuje doélezité informacie tykajlce sa prevadzkovych pokynov k tomuto zariadeniu. Taktiez
obsahuje informdcie o bezpe¢nom pouZzivani vasho zariadenia. Pred pouZzitim zariadenia si pozorne precitajte
tieto informacie o bezpecnosti.

VODOTESNE PUZDRO

Na zaistenie vodeodolnosti zariadenia musia byt bezpeéne zatvorené vsetky dvierka SIM/SD, kryt USB* a kryt
konektoru na slichadla*.

POZNAMKA

*V zavislosti od modelu

NEPOUZIVAITE ZARIADENIE V NASLEDOVNYCH PODMIENKACH:

Vypnite zariadenie, ak ste v situacii, ked'je jeho pouzivanie zakazané, napriklad:

* Nemocnice a zariadenia zdravotnej starostlivosti — aby sa zabranilo moznému ruseniu citlivych
zdravotnickych zariadeni.

¢ Zdravotnicke zariadenia — kontaktujte lekara a vyrobcu zariadenia, aby ste urcili, ¢i prevadzka vasho
zariadenia moze rusit prevadzku vasho zdravotnickeho zariadenia. DodrZiavajte predpisy a pravidla stanovené
nemocnicami a zdravotnickymi zariadeniami.

* Vlyrobcovia kardiostimulatorov odporuacaju dodrziavat minimalnu vzdialenost 15 cm medzi zariadenim a
kardiostimulatorom, aby sa tak predislo pripadnému ruseniu kardiostimulatora. Ak mate kardiostimulator,
zariadenie pouZivajte na opacnej strane ako kardiostimulator a zariadenie nenoste v prednom vrecku.

¢ Lietadlo — prekonzultujte s personalom leteckej spolo¢nosti pouzivanie bezdrétovych zariadeni na palube
lietadla. Ak vase zariadenie ponuka ,rezim V lietadle”, musi sa aktivovat pred nastipenim do lietadla.

 Ostatné zariadenia — zariadenie nepouZivajte na takom mieste, kde by mohlo spdsobit poskodenie alebo
rusenie inych elektronickych zariadeni.

¢ Potencidlne explozivna atmosféra — v oblastiach s potencidlne vybusnou atmosférou vypnite zariadenie a
dodrziavajte vSetky znacenia a pokyny. Oblasti s potencidlne vybusnou atmosférou zahfnaju oblasti, kde sa
odporuéa vypnut motor automobilu. Vznik iskier v takychto oblastiach méze sp6sobit vybuch alebo poziar,
¢oho dosledkom mdze byt ubliZzenie na zdravi alebo dokonca usmrtenie. Zariadenie nezapinajte na miestach,
kde sa tankuje palivo, ako su Cerpacie stanice. DodrZiavajte obmedzenia pre pouZivanie zariadeni Siriacich
radiové vinenie v palivovych depach, skladoch, distribu¢nych oblastiach a chemickych zavodoch. Okrem toho
dodrziavajte obmedzenia v oblastiach, kde dochadza k explozivnym odstrelom. Kym zaénete pouzivat
zariadenie, overte si, ¢i sa oblast, kde sa nachadzate, nevyznacuje potencidlne vybusnou atmosférou, ktora
Casto (nie vSak vzdy) byva zretelne vyznacend. Takéto lokality zahfriaju oblasti v podpalubi lodi, zariadeniach
na prenos alebo uchovavanie chemickych latok a oblasti, kde vzduch obsahuje chemikalie alebo castice ako
obilie, prach alebo kovovy prasok. Vyrobcov vozidiel vyuzivajucich skvapalneny plyn (ako propan alebo butan)
sa spytajte, i sa toto zariadenie mdze bezpeéne pouzivat v ich blizkosti.

*Malé percento fudi moze stratit vedomie alebo dostat zachvat (aj ked sa u nich v minulosti nevyskytli takéto
pripady), ak su vystaveni blikajucim svetlam alebo svetelnym vzorom, napriklad pri pouzivani LED baterky,
hrani hier alebo sledovani videa. Ak sa u vas vyskytli zdchvaty alebo straty vedomia, pripadne sa vo vasej
rodine vyskytli takéto pripady, pred pouzitim takychto funkcii sa poradte so svojim lekarom.
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BEZPECNOST V PREMAVKE

Pri pouzivani tohto zariadenia dodrZiavajte miestne zakony a nariadenia. Navyse, ak potrebujete pouzivat
zariadenie pocas jazdy, dodrziavajte nasledujlce zasady:

e SUstredte sa na Soférovanie. Prvoradou zodpovednostou je bezpecnost jazdy.
® Pocas jazdy nekomunikujte pomocou zariadenia. PouZivajte hands-free prislusenstvo.
¢ Ak chcete uskutocnit alebo prijat hovor, pred pouZitim zariadenia vozidlo zaparkujte na krajnici.

¢ Radiofrekvencné signaly mozu rusit elektronické systémy motorovych vozidiel. Viac informdcii Ziadajte od
vyrobcu vozidla.

¢ V. motorovom vozidle zariadenie neumiestfiujte na airbag ani do oblasti nafukovania airbagu. Ak by sa airbag
nafukol, intenzivna sila v kombindcii so zariadenim na hornej strane méZe sposobit vazne zranenie.

¢ Ak cestujete lietadlom, prepnite zariadenie do reZzimu lietadla. PouZivanie bezdrotovych zariadeni v lietadle
moze ohrozit prevadzku lietadla a rusit bezdrétovd telefénnu siet. TaktieZ sa to méze povazovat za protipravne
konanie.

¢ Nezapajajte sa do rozptylujuicich konverzacii, ktoré si emocionalne alebo stresujuce. Aby ste obmedzili
potencial rozptylovania pozornosti Soféra, uistite sa, Ze konverzujuce osoby vedia, Ze Soférujete.

¢ Pouzivajte komfortné funkcie, ktoré skracuju ¢as pozerania sa na obrazovku, ako napriklad ovladanie
hlasom* prostrednictvom aplikacie Google Assistant.

POZNAMKA

*V zdvislosti od modelu

PREVADZKOVE PROSTREDIE

* Toto zariadenie spiia technické parametre pre vysokofrekvenéné zariadenia, ak sa pouziva v blizkosti usi
alebo zo vzdialenosti 1,0 cm od vasho tela. Uistite sa, Ze prislusenstvo zariadenia (napr. puzdro alebo drZiak na
opasok) neobsahuje kovové Casti. Zariadenie drzte 1,0 cm od tela, aby bola splnena vyssie uvedena
poziadavka.

¢ Ked pocas burky hrmi, zariadenie nepouZivajte pocas nabijania, aby vas nemohol ohrozit blesk.

® Pocas pouzivania zariadenia dodrZiavajte miestne zakony a nariadenia a resSpektujte sikromie a prava inych.

PREVENCIA POSKODENIA SLUCHU

PouZivanie nahlavnej sipravy pri vysokej hlasitosti modze poskodit vas sluch. Ak sa ma zniZit riziko poskodenia
sluchu, znizte Uroven hlasitosti na bezpecnu a komfortnd droven.

BEZPECNOST DETI

Dodrziavajte vetky bezpe€nostné opatrenia vo vztahu k bezpecnosti deti. Nechat dieta hrat sa s tymto
zariadenim alebo jeho prislusenstvom, kedy méze dojst k oddeleniu dielov od zariadenia, méze byt
nebezpecné, pretoze hrozi riziko zadusenia. Zaistite, aby malé deti nemali pristup k zariadeniu ani jeho
prislusenstvu.
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PRISLUSENSTVO

Vyberajte len nabijacky a prislusenstvo, ktoré vyrobca zariadenia schvalil na pouzitie s tymto modelom.
PouZivanie [ubovolného iného typu nabijacky alebo prislusenstva mézZe spdsobit stratu platnosti zaruky na
zariadenie, moze byt v rozpore s miestnymi predpismi alebo zdkonmi a mdze byt nebezpeéné. Od lokdlneho
predajcu zariadenia Ziadajte informacie o dostupnosti schvalenych nabijaciek a prislusenstva.

BATERIA A NABIJACKA

» Ked'sa nabijacka nepouziva, odpojte ju od elektrickej zasuvky a zariadenia.
* Batéria sa d4 nabit a opotrebuje sa aZ po stovkach nabiti a vybiti.

* PouZivajte napajaci zdroj so striedavym prudom definovany v Specifikaciach nabijacky. Nespravne napétie
napajania moze sposobit poZiar alebo poruchu nabijacky.

* Pri velmi nepravdepodobnom pripade, Ze z batérie vytecie elektrolyt, davajte pozor, aby sa vdm nedostal na
pokozku a do oci. Ked' sa elektrolyt dostane do styku s pokozkou alebo vySplechne do oci, okamZzite si oci
umyte Cistou vodou a poradte sa s lekarom.

e Pokial d6jde k deformacii, zmene farby alebo abnormalnemu zahrievaniu batérie pocas nabijania, zariadenie
okamfite prestante pouzivat. V opacnom pripade méze dojst k vyteceniu batérie, prehriatiu, vybuchu alebo
poZiaru.

* Ak je napdjaci kabel USB poskodeny (napriklad je odizolovany alebo zlomeny vodic), pripadne sa uvolni
zastrcka, kadbel okamZite prestarite pouzivat. V opaénom pripade méze déjst k zasahu elektrickym prddom,
skratu nabijacky alebo poziaru.

* Toto zariadenie nevhadzujte do ohnia, pretoze by mohlo vybuchnit. Batérie mézu v pripade prepichnutia
alebo poskodenia aj vybuchnut.

* Nepokusajte sa o Upravu ani prestavbu zariadenia, vkladanie cudzich predmetov do zariadenia, vystavenie
zariadenia p6sobeniu ohna, vybuchu alebo inym rizikovym faktorom.

* Nedovolte, aby zariadenie spadlo na zem. Ak zariadenie spadne na zem, najma na tvrdy podklad, a mate
podozrenie, Ze doslo k poskodeniu, odneste ho do kvalifikovaného servisného strediska a nechajte si ho
skontrolovat. NendlezZité pouZitie moze vyustit do poziaru, vybuchu alebo iného nebezpecenstva.

¢ PouZité zariadenia likvidujte ndlezitym sp6sobom v sulade s miestnymi nariadeniami.

* Pripojenie k zariadeniu s nespravnym uzemnenim moze spdsobit zasiahnutie zariadenia elektrickym pridom
a jeho trvalé poskodenie.

* Napajaci kdbel USB sa povaZuje za samostatné zariadenie k nabijaciemu adaptéru.

CISTENIE A UDRZBA

¢ Nabijacka nie je vodotesna. Uchovavajte v suchu. Nabijacku chrante pred vodou a parami. Nabijacky sa
nedotykajte mokrymi rukami, pretoZe v opatnom pripade méze dojst k skratu, poruche zariadenia a moze vas
zasiahnut elektricky prud.

e Zariadenie a nabijacku nekladte na miesta, kde by mohlo déjst k ich poskodeniu Géinkom narazu. V opatnom
pripade moze dojst k vyteceniu batérie, poruche zariadenia, prehriatiu, poZiaru alebo vybuchu.

* Do blizkosti zariadenia neumiestriujte magnetické ukladacie média ako magnetické karty alebo diskety.
Vinenie zo zariadenia méze vymazat Udaje, ktoré su na nich ulozené.
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* Toto zariadenie a nabijacku neponechavajte na miestach s extrémne vysokou alebo nizkou teplotou. V
opacnom pripade nemusia spravne fungovat a mézu sposobit poZiar alebo vybuch. Ked teplota klesne pod 0
°C, bude to mat vplyv na vykon batérie.

¢ Do blizkosti slichadla nekladte ostré kovové predmety. Slichadlo mézZe pritiahnut tieto predmety a ublizit
vam.

¢ Pred cistenim alebo udrzbou zariadenie vypnite a odpojte od nabijacky.

e Zariadenie ani jeho prislusenstvo nerozoberajte. V opatnom pripade mdze zaruka na zariadenie a
prislusenstvo stratit platnost a vyrobca nebude mat povinnost nahradit vam skodu.

¢ Ak doslo k rozbitiu obrazovky zariadenia po naraze do tvrdého predmetu, rozbitého dielu sa nedotykajte ani
sa ho nepokusajte odstranit. V tomto pripade zariadenie okamZite prestarite pouzivat a obratte sa na
autorizované servisné stredisko.
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SLOVENSCINA

OPOZORILA IN VARNOSTNI UKREPI

Ta razdelek vsebuje pomembne informacije, ki se nanasajo na navodila za uporabo naprave. Vsebuje tudi
informacije o tem, kako varno uporabljati napravo. Pred uporabo naprave si natan¢no preberete ta navodila.

VODOTESNO OHISJE

Vse reZe za SIM/SD, pokrova* za USB in prikljucek in slusalke* morajo biti trdno zaprti, da bi tako zagotovili
nepremocljivost naprave.

POMNITE

*Se razlikuje od modela

NAPRAVE NE UPORABLJAJTE V NASLEDNIJIH POGOJIH:

Ce uporaba naprave ni dovoljena, jo izklopite, na primer:
¢ v bolniSnicah in zdravstvenih ustanovah — da bi preprecili morebitne motnje z obcutljivo medicinsko opremo.

¢ medicinske naprave - posvetujte se z zdravnikom in proizvajalcem naprave, da ugotovite, ali lahko delovanje
telefona moti delovanje medicinske naprave. Pri uporabi mobilnega telefona upostevajte pravila in predpise,
dolocene v bolniSnicah in zdravstvenih ustanovah.

e Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporocajo, da imate mobilni telefon vsaj 15 cm pro€ od srénega
spodbujevalnika, kajti le tako lahko preprecite morebitne motnje spodbujevalnika. Ce uporabljate sréni
spodbujevalnik, uporabljajte telefon na nasprotni strani spodbujevalnika, in nikoli ne nosite mobilnega
telefona v prednjem prsnem Zepu.

* Letalo — posvetuje se z letalskem osebjem o uporabi brezzi¢nih naprav v letalu. Ce vasa naprava omogoca
‘nacin letenja’, potem ga vklopite preden se vkrcate na letalo.

* Druge naprave - telefona ne uporabljajte, ¢e njena uporaba lahko povzroci nevarnost ali motnje na
elektronskih napravah.

¢ Potencialno eksplozivno ozracje - napravo vedno izklopite na mestih, kjer lahko pride do eksplozije, in
upostevajte vse pristojne oznake ter navodila. Obmocja, ki predstavljajo potencialno nevarnost za eksplozijo
vklju€ujejo obmocja, kjer morate obicajno ugasniti motor vozila. Sprozitev iskre na teh obmocjih povzroci
eksplozijo ali pozar, kar lahko povzroci telesne poskodbe ali celo smrti. Naprave ne vklopite na mestih oskrbe z
gorivom, kot so npr. bencinski servisi. Upostevajte omejitve za uporabo radijske opreme v skladiscih goriva,
skladiscih in distribucijskih obratih ter kemicnih tovarnah. Hkrati pa upostevajte prepovedi za obmocja kjer
poteka miniranje. Pred uporabo telefona preverite, e se slu¢ajno ne zadrZujete na obmodju, kjer je
potencialno eksplozivno ozracje, seveda pa so slednja pogosto dobro oznacena. Taksne lokacije vkljucujejo
obmocja ladijskih podpalubij, kemicnih skladis¢ ali objekte za skladis¢enje ter podrocja, kjer je v zraku veliko
hlapov kemikalij ali drobnih delcev, kot so zrnca, prah ali kovinski delci. Ce Zelite mobilni telefon varno
uporabljati v blizini skladis¢ utekocinjenega plina (kot sta butan in propan), se posvetujte s proizvajalcem vozil,
ki se uporabljajo na teh obmogjih.

¢ Majhen odstotek ljudi lahko izgubi zavest ali dobi epilepti¢ni napad (tudi, ¢e pred tem tega niso doZiveli
nikoli), ¢e so izpostavljeni utripajoci svetlobi ali svetlobnim vzorcem, kot so med uporabo LED svetilke,
predvajanjem iger ali gledanju video posnetkov. Ce ste imeli epilepti¢ni napad ali izgubili zavest, ali so v
druZinski anamnezi taksni pojavi, se pred uporabo teh funkcij posvetujte z zdravnikom.
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PROMETNA VARNOST

Med uporabo mobilnega telefona upostevajte lokalne zakone in predpise. Ce mobilni telefon uporabljate med
voznjo, to pocnite v skladu z naslednjimi smernicami:

* Osredotocite se na voZnjo. Vasa prva naloga je, da poskrbite za varno voznjo.

¢ Med voZnjo se ne pogovarjajte s pomocjo naprave. Za varno telefoniranje uporabljajte pripomocke za
prostorocno telefoniranje.

¢ Ko boste Zeleli vzpostaviti ali sprejeti klic, pred uporabo naprave parkirajte vozilo ob cesti.

* Radio frekvencni signali lahko vplivajo na elektronske sisteme motornih vozil. Za vec informacij se obrnite na
proizvajalca vozila.

¢ V vozilu ne postavljajte telefona nad obmocja zracne blazine ali na obmocdje, ki ga lahko zasede napihnjena
blazina. Ce se varnostna blazina napihne, lahko mocne sile, ki delujejo na napravo, povzrodijo hude pogkodbe.

¢ Ko potujete z letalom, preklopite napravo v letalski nac¢in. Uporaba brezZi¢ne naprave v letalu lahko povzrodi
nevarnost za delovanje letala in ogrozi delovanje mobilnega telefonskega omrezja. Lahko je tudi nezakonita.

¢ Ne vklapljajte v zahtevnih Custvenih in stresnih pogovorih. Da bi zmanjsali verjetnost odvracanja voznikove
pozornosti zagotovite, da se bo voznik med pogovorom zavedal, da vozi.

» Uporabljajte prirocne funkcije za zmanjsanje Casa, ko gledate na zaslon, kot je glasovno vodenje*, ki ga
omogoca Google Assistant.

POMNITE

*Se razlikuje od modela

DELOVNO OKOLJE

¢ Naprava je skladna z RF specifikacijami, ¢e jo uporabljate v bliZini uSesa ali na razdalji 1,0 cm od telesa.
Poskrbite, da pripomocki, ki jih uporabljate skupaj s telefonom ne bodo izdelani iz kovinskih delov. Za pravilno
izpolnjevanje prej dolo€enih zahtev, mobilni telefon med uporabo imejte najmanj 1,0 cm pro¢€ od telesa.

* Telefona ne uporabljajte na nevihtni dan z grmenjem ali ko se polni, kajti le tako lahko preprecite nevarnost
poskodb zaradi udara strele.

¢ Med uporabo telefona upoStevajte lokalne zakone in predpise, hkrati pa spostujte zasebnost in zakonske
pravice drugih.

PREPRECEVANJE POSKODOVANJA SLUHA

Uporaba slusalk pri visoki glasnosti lahko poskoduje vas sluh. Da bi zmanjsali tveganje za okvaro sluha, znizajte
glasnosti na slusalkah na varno in udobno raven.

VARNOST OTROK

Upostevajte vse varnostne ukrepe v zvezi z varnostjo otrok. Otrokom ne pustite, da bi se igrali s telefonom ali
pripomocki, kar vklju€uje tudi dele, ki bi se lahko odlomili, kajti to le lahko nevarno, saj lahko povzroci
zadusitev. Poskrbite, da naprave in opreme ne boste imeli v bliZini majhnih otrok.
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OPREMA

Za uporabo s tem modelom izbirajte le polnilnike in opremo, ki jih je odobril proizvajalec telefona. Uporaba
katere koli druge vrste polnilnika ali opremo lahko izni¢i garancijo za napravo, lahko je v nasprotju z lokalnimi
pravili ali zakoni, in je zato lahko nevarna. Glede podatkov o razpoloZljivosti odobrenih polnilnikov in dodatne
opreme, se posvetujte s prodajalcem.

BATERUA IN POLNILNIK

* Ko polnilnika ne uporabljate, ga izklopite iz elektri¢ne vticnice in naprave.
* Baterijo je mogoce napolniti in izprazniti veC stokrat, preden se sCasoma obrabi.

* Uporabite AC napajalnik, ki je naveden v specifikacijah polnilnika. Nepravilna napetost lahko povzroci pozar
ali okvaro polnilnika.

e Ce v izjemno redkih primerih iztece iz baterije elektrolit preprecite, da ne bo zasel na kozo ali v o¢i. Ce pride
elektrolit v stik s koZo ali o¢mi, predel takoj izperite z vodo in se posvetujte z zdravnikom.

« Ce pride do pogkodbe baterije, spremembo barve ali nenormalnega ogrevanja, medtem ko se slednja
polnilni, takoj prenehajte s polnjenjem. V nasprotnem primeru lahko pride do puscanja elektrolita,
pregrevanja, eksplozije ali pozara.

« Ce je USB napajalni kabel poskodovan (na primer, ¢e je kabel obrabljen ali zdrobljen), oziroma je vtika¢ slabo
pritrjen, takoj prenehajte z uporabo polnilnika. V nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega udara,
kratkega stika na polnilniku ali celo do poZara.

* Naprave ne mecite v ogenj, saj lahko pride so eksplozije. Baterije lahko eksplodirajo tudi, ce jih prebodete ali
hudo poskodujete.

* Naprave ne spreminjajte ali predelujte, ne skusajte vanjo vstavljati predmetov, je ne izpostavljajte, ognju,
eksploziji ali drugim nevarnostim.

* Prepredite padec naprave na tla. Ce naprava pade na tla, zlasti na trdo povrsino in sumite, da se je
poskodovala, jo odnesite v servisni center na pregled. Nepravilna uporaba lahko povzrodi poZar, eksplozijo ali
drugo nevarnost.

¢ Neuporabne naprave zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi.

« Ce napravo priklopite z nepravilno ozemljeno opremo, lahko pride do elektri¢nega $oka v napravi, ta pa jo
lahko trajno poskoduje

* Napajalnik kabel USB je loCena naprava za adapter polnilnika.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

¢ Polnilnik ni vodoodporen. Poskrbite, da bo vedno suh. Polnilnik zavarujte pred vodo ali paro. Polnilnika se ne
dotikajte z mokrimi rokami, ker to lahko povzroci kratek stik, nepravilno delovanje naprave in udar elektrike.

* Naprave in polnilnika ne odlagajte na mesta, kjer se lahko poskoduje zaradi udarca. V nasprotnem primeru
lahko pride do puscanja elektrolita, motenj v delovanju, pregrevanja, eksplozije ali pozara.

¢ V blizino naprave ne odlagajte magnetnih medijev za shranjevanje, kot so magnetne kartice in diskete.
Sevanje iz telefona lahko izbrise podatke, ki so shranjeni na teh medijih.

¢ Telefona in polnilnika ne puscajte v prostoru z ekstremno visoko ali nizko temperaturo. V nasprotnem
primeru morda ne bo deloval pravilno, lahko pa pride tudi do poZzara ali eksplozije. Ko je temperatura okolice
nizja od 0 °C, je omejena ucinkovitost baterije.
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¢ V blizino slusalke ne postavljajte ostrih kovinskih predmetov, kot so sponke. Slusalka lahko privlece te
predmete in vas poSkoduje.

¢ Pred cis¢enjem ali vzdrievanjem te naprave jo izklopite in odklopite od polnilnika.

¢ Naprave in dodatne opreme ne razstavljajte. V nasprotnem primeru garancija na napravo in dodatno opremo
postane neveljavna in proizvajalec ni odgovoren za placilo sSkode.

» Ce se zaslon naprave zdrobi zaradi trka ob trd predmet, se ne zaslona ne dotikajte, niti ne posku3ajte
odstraniti zdrobljenega dela. V tem primeru telefon takoj prenehajte uporabljati, in se obrnite na pooblas¢eni
servisni center.
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SRPSKI

UPOZORENIJA | MERE OPREZA

Ovo poglavlje sadrzi vazne informacije koje se odnose na uputstva za rad ovog uredaja. Poglavlje takode sadrzi
informacije o tome kako da bezbedno koristite uredaj. PaZljivo procitajte informacije pre upotrebe uredaja.

VODOOTPORNO KUCISTE

Potrebno je zatvoriti sve SIM/SD vratanca, USB poklopac* i poklopac za slusalice* da bi uredaj bio otporan na
vodu.

NAPOMENA

*Zavisi od modela

NE KORISTITE VAS UREDAJ U SLEDECIM USLOVIMA:

Iskljucite uredaj ako se nalazite u situaciji gde je upotreba uredaja zabranjena, na primer:
* Bolnice i zdravstvene ustanove — time se sprecava moguca smetnja s osetljivom medicinskom opremom.

¢ Medicinski uredaji - posavetujte se sa vasim doktorom i proizvodacem uredaja da biste utvrdili da li rad
vaSeg uredaja moze ometati radi vaSeg medicinskog uredaja. Sledite pravila i propise postavljene od strane
bolnica i medicinskih centara.

* Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje najmanje 15 cm rastojanja izmedu uredaja i pejsmejkera,
da bi se sprecile potencijalne smetnje sa pejsmejkerom. Ako imate pejsmejker, onda koristite uredaj na
suprotnoj strani od pejsmejkera i nemojte nositi uredaj u vasem prednjem dzepu.

¢ Vazduhoplov - posavetujte se sa osobljem vazduhoplova o upotrebi bezi¢nih uredaja u avionu. Ako vas
uredaj poseduje funkcije "rezim u avionu", onda je ukljucite pre nego Sto stupite u avion.

¢ Ostali uredaji - nemojte koristiti vas uredaj na mestu kada moZze da prouzrokuje opasnost ili smetnju sa
ostalim elektronskim uredajima.

* Potencijalne eksplozivne atmosfere - iskljucite uredaj u podrucju sa potencijalno eksplozivnhom atmosferom, i
sledite sve znake i sva uputstva. Podrucja koja mogu da imaju potencijalno eksplozivnu atmosferu obuhvataju
podrucja gde vam se savetuje da iskljucite motor vozila. Stvaranje iskri takvim podrucjima moze prouzrokovati
eksploziju ili pozar, rezultujuci u povrede tela ili cak smrtnog slu¢aja. Nemojte ukljucivati uredaj na benzinskim
stanicama. Sledite ogranicenja o upotrebu radio opreme u skladiStima za gorivo, skladistima i podrucjima za
distribuciju i hemijskim fabrikama. Po red toga, pridrZavajte se ogranicenjima u podrucjima gde se desavaju
operacije paljenje eksplozija. Pre upotrebe vaseg uredaja pazite na podrucja koja imaju potencijalnu
eksplozivnu atmosferu, koja se Cesto, ali ne uvek, jasno oznacena. Takve lokacije obuhvataju podrudja ispod
palube ¢amca, postrojenja za hemijski transport ili skladistenje i podrucja gde vazduh sadrzi hemikalije ili
Cestice kao Sto su trunje, prasina ili metalni prah. Pitajte proizvodace vozila koja koriste tecni naftni gas (kao
Sto je propan ili butan) da li uredaj moze bezbedno da se koristi u njihovoj blizini.

eMali procenat ljudi mogu da budu podloZni gubitku svesti ili napadima (¢ak iako nikada ranije nisu imali) kada
su izloZeni trepéucem svetlu ili Sablonima svetla prilikom koris¢enja LED svetiljke, igranja igrica ili gledanje
video snimka. Ako ste doziveli napad ili gubitak svesti ili imate porodicnu istoriju takvih deSavanja, onda se
posavetujte s vasim lekarom pre koris¢enja ovih funkcija.
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SAOBRACIJNA BEZBEDNOST

Uzmite u obzir lokalne saobracdajne zakone i propise tokom upotrebe ovog uredaja. Pored toga, ako treba da
koristite uredaj tokom voZznje vozila, onda se pridrzavajte slede¢im direktivama:

* KoncetriSite se na voZnju. Prva odgovornost je da bezbedno vozite.
* Tokom voZnje nemojte govoriti u vas uredaj. Koristite hendsfri pribore.
» Kada pozivate ili odgovorate na poziv, parkirajte vozilo na strani puta pre upotrebe uredaja.

* RF signali mogu uticati na elektronski sistem motora vozila. Za vise informacija posavetujte se sa
proizvodacem vozila.

¢ U motornom vozilu nemojte postavljati uredaj iznad vazdusnog jastuka ili u podrucju aktiviranja vazdusnog
jastuka. Ako se vazdusni jastuk aktivira, onda jaka sila sa vasim uredajem na vrhu moze prouzrokovati povrede.

¢ Ako putujete avionom, onda prebavite vas uredaj u rezim rada u avionu. Koris¢enje bezi¢nih uredaja u
avionu moze prouzrokovati opasnost na rad aviona i prekinuti beZi¢nu telefonsku mrezu. Takode moze da
bude racunato kao nezakonito.

*Ne upustajte se u razgovore koji su emocionalni ili stresni. Da bi se smanjilo odvraéanje paznje vozaca uverite
se da je osoba u konverzaciji upoznata s time da vozite.

eKoristitite pogodne funkcije da biste smanijili vreme gledanja u ekran, kao sto je kontrola glasa* od Google
pomocnika.

NAPOMENA

*Zavisi od modela

RADNO OKRUZENJE

* Uredaj je uskladen sa RF specifikacijama kada se uredaj koristi blizu vaseg uva ili na rastojanju od 1,0 cm od
vaseg tela. Uverite se da pribori uredaja kao sto je kuciste ili futrola za uredaj nisu ne sadrze metalne
komponente. Drzite uredaj 1,0 cm udaljeno od vaseg tela da biste ispunili ranije pomenute zahteve.

» Kada je dan olujan sa gmrljavinom, nemojte koristiti uredaj kada se puni, da biste sprecili opasnost od munja.

¢ Tokom upotrebe uredaja uzmite u obzir lokalne zakona i propise, i poStujte prava privatnosti i zakonska
prava drugih.

SPRECAVANJE OSTECENJA SLUHA

Koriséenje slusalica uz veliku jacinu zvuka moZe ostetiti vas sluh. Da biste smanijili rizik od osStecenja sluha
smanjite jacinu zvuka na bezbedan i udoban nivo.

BEZBEDNOST DECE

Povinujte se svim merama opreza vezano za bezbednost dece. Ako dozvolite detetu da se igra sa ovim
uredajem ili njegovim priborima, u Sta moZe da spadaju delovi koji se mogu skinuti od uredaja, moze da bude
opasno jer predstavlja opasnost od gusenja. Uverite se da su mala deca udaljena od uredaja i njegovih pribora.
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PRIBORI

Birajte samo punjace i pribore koji su odobreni za upotrebu sa ovim modelom od strane proizvodaca uredaja.
Upotreba bilo kog drugog tipa punjaca ili pribora mozZe ponistiti garanciju za uredaj, moze da krsi lokalne
propise ili zakone, i moZe da bude opasno. Stupite u kontakt sa vasim dilerom uredaja za informacije o
dostupnosti odobrenih punjaca i pribora u vaSem podrucju.

BATERUA | PUNJAC
* Iskopcajte punjac od elektricnog utikaca i uredaja kada nije u upotrebi.
* Bateriju moZete puniti i prazniti stotinu puta pre nego sSto se eventualno potrosi.

e Koristite naizmenic¢nu struju odredenu u specifikacijama punjaca. Nepravilan napon moZze prouzrokovati
pozar ili kvar punjaca.

¢ U malo verovatnom slucaju kada iscuri elektrolit iz baterije, onda pazite da elektrolit ne dode u dodir sa
vasom koZzom i oc¢ima. Ako elektrolit dode u dodir sa vasom koZom ili prsne u o¢i, onda odmah isperite oci sa
¢istom vodom i posavetujte se sa svoji lekarom.

» Ako postoji slucaj deformacije baterije, promena u boji ili nenormalno grejanje tokom punjenje, onda odmah
prestanite da koristite uredaj. U suprotnom to moZe dovesti do curenja baterije, pregrejavanje, eksplozije ili
pozara.

* Ako je USB kabl za napajanje ostecen (na primer kabl je oguljen ili prekinut) ili utikac se olabavio, odmah
prestanite da koristite kabl. U suprotnom to moZe dovesti do elektricnog udara, kratkog spoja punjaca ili
pozara.

* Nemoijte izlagati ovaj uredaj vatri, jer moZe eksplodirati. Baterija takode moZe eksplodirati ako je probusena
ili ozbiljno oSteéena.

* Nemojte modifikovati ili reprodukovati uredaj; pokusavati da umecete strane predmete u uredaj; da izlazete
uredaj vatri, eksploziji ili drugim opasnostima.

* Izbegavajte ispustanje uredaja iz ruku. Ako uredaj padne, narocito na tvrdu povrsinu, a vi sumnjate na
oStecenje, onda ga odnesite ovlas¢éenom servisu radi provere. Nepravilna upotreba moze dovesti do poZara,
eksplozije ili druge opasnosti.

¢ Odmah odlozite iskoris¢en uredaj u skladu sa lokalnim propisima.

e Priklju¢ivanje na uredaj s loSom uzemljenom opremom moze rezultovati u elektri¢ni udar uredaja i moze
trajno ostetiti uredaj

¢ USB kabl za napajanje se smatra kao poseban uredaj za adapter za punjenje.

CISCENJE | ODRZAVANIJE

® Punjac nije vodootporan. DrZite ga suvim. Zastitite punjace od vode i isparenja. Nemojte dodirivati punjac
mokrim rukama, u suprotnom to moZze dovesti do kratkog spoja, kvara na uredaju i elektricnog udara na
korisnika.

* Nemojte ostavljati vas uredaj i punja¢ na mestima gde mogu da budu osteceni zbog udara. U suprotnom to
moze dovesti do curenja baterije, kvara uredaja, pregrejavanje, eksplozije ili pozara.

* Nemojte ostavljati magnetne medije za skladiStenje kao Sto su magnetne kartice i flopi diskove blizu uredaja.
Zracenje od strane uredaja moze da obriSe memorisane informacije.
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* Nemojte ostavljati ovaj uredaj i punjac na mestu sa ekstremno visokim ili niskim temperaturama. U
suprotnom neée mozda funkcionisati pravilno i to moZe dovesti do poZara ili eksplozije. Kada je temperatura
ispod 0°C, onda to utice na performanse baterije.

* Nemojte postavljati oStre metalne predmete, kao Sto su igle, blizu slusalice. Slusalice mogu da privuku takve
predmete i povrediti vas.

e Pre CiS¢enja ili odrzavanja uredaja, iskljucite uredaj i iskopcajte ga od punjaca.

* Nemojte rastavljati uredaj ili pribore. U suprotnom Zete izgubiti garanciju na uredaju i pribore i proizvodac
nije odgovoran za placanje Stete.

¢ Ako se ekran uredaja polomi zbog udaranja tvrdog predmete, onda nemojte dodirivati ili pokuSavati da
uklonite polomljene delove. U tom slu¢aju odmah prestanite sa upotrebom uredaja a zatim stupite u kontakt
sa ovlaséenim servisom.
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SUuomMli

Varoitukset ja varotoimet

Tama osa sisaltaa tarkeita tietoja taman laitteen kdyttoohjeista. Se sisdltaa myos laitteen turvallista kayttoa
koskevia tietoja. Lue nama tiedot huolellisesti ennen laitteen kadyttoa.

VEDENPITAVA KOTELO

SIM/SD-luukun, USB-kannen* ja kuulokeliitdnnan suojan* on oltava varmasti kiinni, jotta laite olisi
vedenpitdva.

HUOM.

*Vaihtelevat mallin mukaan

ALA KAYTA LAITETTASI SEURAAVISSA OLOSUHTEISSA:

Sammuta laitteesi, jos laitteen kdytto on kielletty. Esimerkkeja:

Sairaalat ja hoitolaitokset — tarkoituksena on estdda mahdolliset hairiot herkkiin 1adkinnallisiin laitteisiin.
Ladketieteelliset laitteet — varmista ladkarilta ja laitteen valmistajalta, hairitseekd puhelimesi kayttod
mahdollisesti lddketieteellisen laitteesi toimintaa. Noudata sairaaloiden ja hoitolaitosten asettamia
sadntoja ja maarayksia.

Sydamentahdistimien valmistajat suosittelevat vahintdan 15 cm:n etdisyyden sailyttamista laitteen ja
sydamentahdistimen valilla syddmentahdistimen mahdollisten hairididen estamiseksi. Jos kaytat
sydamentahdistinta, kdyta laitetta tahdistimeen ndahden vartalon toisella puolella, dldka kanna laitetta
rintataskussa.

Lentokone — kysy lentohenkilokunnalta langattomien laitteiden kaytdsta lentokoneessa. Jos laitteessasi on
lentotila, se tulee ottaa kayttéon ennen lentokoneeseen nousemista.

Muut laitteet — ala kayta laitetta, jos laitteen kdyttd aiheuttaa vaaraa tai hairidita elektronisille laitteille.
Mahdollisesti rajahdysvaarallinen ymparistd — sammuta laite mahdollisesti rajahdysvaarallisilla alueilla ja
noudata kaikkia merkkeja ja ohjeita. Mahdollisesti rajahdysvaarallisiin ymparistoihin sisaltyvat alueet,
joissa sinua tavallisesti kehotetaan sammuttamaan auton moottori. Kipindiden synnyttaminen tallaisilla
alueilla voi aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon, joista seuraa fyysisid vammoja ja jopa kuolemantapauksia.
Ala kdynnista laitetta tankkauspisteissa, kuten huoltoasemilla. Noudata radiolaitteiden kiyttérajoituksia
polttoaineiden varasto- ja jakelualueilla seka kemiallisissa tuotantolaitoksissa. Noudata my®6s rajoituksia
alueilla, joilla suoritetaan rajaytystoéitd. Varmista ennen laitteen kayttoa, ettet ole mahdollisesti
rajahdysvaarallisissa tiloissa, jotka on usein, mutta ei aina, merkitty selvasti. Tallaisia paikkoja ovat
veneiden kannen alapuoliset tilat, kemikaalien kuljetus- ja varastotilat ja alueet, joiden ilmassa on
kemikaaleja tai hiukkasia, kuten viljaa, p6lya tai metallijauheita. Kysy nesteytettyja polttoainekaasuja
(kuten propaani tai butaani) kdyttavien autojen valmistajilta, onko tdman laitteen kaytto turvallista niiden
laheisyydessa.

Pieni osa ihmisista saattaa olla altis muistikatkoksille tai kohtauksille (vaikka he eivat olisi ndista ennen
karsineet) altistuessaan valkkyvalle valolle tai valokuvioille, kuten LED-taskulamppua kayttdessa, peleja
pelatessa tai videoa katsellessa. Jos olet kokenut kohtauksia tai muistikatkoksia, tai perheessasi on
vastaavanlaisia tapauksia, kehotamme konsultoimaan ldakaria ennen toimintojen kayttamista.

LIIKENNETURVALLISUUS
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Noudata paikallisia lakeja ja m&arayksia laitteen kdytéssa. Noudata lisdksi seuraavia ohjeita, jos kaytat laitetta
autoa ajaessasi.

e  Keskity ajamiseen. Tarkein vastuusi on ajaa turvallisesti.

e Al puhu laitteeseen ajaessasi. Kdytd handsfree-tarvikkeita.

e Kun sinun on vastattava soittoon, pysakdi auto tien sivuun ennen laitteen kayttoa.

e Radiotaajuiset (RF) signaalit voivat vaikuttaa moottoriajoneuvojen elektronisiin jarjestelmiin. Pyyda
lisdtietoja ajoneuvon valmistajalta.

o Al aseta laitetta autossa turvatyynyn paille tai sen purkautumisalueelle. Turvatyynyn purkautuessa sen
suuri laitteeseesi kohdistuva voima voi aiheuttaa vakavan loukkaantumisen.

e Lentokoneessa matkustaessasi aseta laite lentotilaan. Langattomien laitteiden kaytto lentokoneessa voi
vaarantaa lentokoneen toimintaa ja hairitd langatonta puhelinverkkoa. Se voi olla my&s lainvastaista.

e  Al3 kdy huomiotasi hiiritsevid keskusteluja, jotka saattavat olla tunnepitoisia tai stressia aiheuttavia.
Vahentadksesi kuljettajan huomiokyvyn mahdollista hairintda, varmista, ettd keskustelun osapuolet
tietdvat, etta ajat.

e Vidhentadksi ruudun katsomiseen kayttamaasi aikaa kdyta hyétyominaisuuksia, kuten Google Assistantin
daniohjausta*.

HUOM.

*Vaihtelevat mallin mukaan

Kayttéymparisto

Laite tayttaa RF-ohjearvot kdytettdessa laitetta |ahelld korvaa tai 1,0 cm:n etdisyydelld vartalosta. Varmista,
etteivat laitteen tarvikkeet, kuten laitekuori ja laitekotelo, ole valmistettu metalliosista. Pida laite 1,0 cm:n
padssa vartalosta ylla esitettyjen vaatimusten mukaisesti.

Ala kayt3 laitetta ukkospdivdna sen ollessa latauksessa, jotta viltyt salaman aiheuttamalta vaaralta.

Noudata laitetta kdyttdessasi paikallisia lakeja ja maarayksia ja kunnioita toisten ihmisten yksityisyytta ja
laillisia oikeuksia.

KUULOVAURION ESTAMINEN

Kuulokkeen kayttaminen suurella danenvoimakkuudella voi vaurioittaa kuuloasi. Vahenna kuulovaurion vaaraa
laskemalla kuulokkeen danenvoimakkuus turvalliselle ja miellyttavalle tasolle.
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Lasten turvallisuus

Noudata kaikkia lasten turvallisuuteen liittyvid varotoimia. Lapsen ei tule antaa leikkia laitteella tai sen
tarvikkeilla, jotka voivat sisdltaa laitteesta irrotettavissa olevia osia, silld se on vaarallista ja voi aiheuttaa
tukehtumisvaaran. Varmista, ettd pienet lapset eivat padse kasiksi laitteeseen ja sen tarvikkeisiin.

TARVIKKEET

Kayta vain valmistajan tdssa laitemallissa kdytettavaksi hyvaksymia latureita ja tarvikkeita. Muun tyyppisen
laturin tai tarvikkeen kaytto voi mitatoida laitteen takuun ja olla paikallisten maardysten ja lakien vastaista
seka vaarallista. Ota yhteys jalleenmyyjadn saadaksesi tietoja hyvaksyttyjen laturien ja tarvikkeiden
saatavuudesta alueellasi.

AKKU JA LATURI

e Irrota laturi pistorasiasta ja laitteesta, kun laturia ei kdyteta.

e Akku voidaan ladata ja purkaa satoja kertoja ennen sen loppuun kulumista.

e  Kayta laturin teknisissa tiedoissa maaritettya verkkovirtaa. Vaara jannite saattaa aiheuttaa tulipalon tai
laturin vaurioitumisen.

e Jos akkuneste vuotaa ulos, mika on erittdin epdtodennakoista, varmista, ettei akkuneste paase
kosketuksiin ihon ja silmien kanssa. Jos akkuneste koskettaa ihoasi tai sitd roiskuu silmiisi, pese silmasi
valittdmasti puhtaalla vedelld ja ota yhteys laakariin.

e Jos akku muuttaa muotoaan tai varidan tai kuumenee poikkeavasti latauksen aikana, lopeta laitteen
kaytto valittémasti. Muutoin se voi aiheuttaa akkunesteen vuotamista, akun ylikuumenemisen,
rajahdyksen tai tulipalon.

e Jos USB-kaapeli on vaurioitunut (esim. johto on nakyvissa tai rikkoutunut) tai pistoke 16ystyy, lopeta
kaapelin kaytto valittdmasti. Muutoin se voi aiheuttaa sdhkoiskun, laturin oikosulun tai tulipalon.

e Al3 hivita tati laitetta polttamalla, silla se saattaa rajahtda. Akku voi rijahtdd myds puhkaistuna tai
vakavasti vahingoittuneena.

e  Ald muokkaa tai rekonstruoi laitetta; 413 yritd laittaa vierasesineitd laitteeseen; 4l3 altista tulelle,
rajahdyksille tai muille vaaratekijoille.

e Valta laitteen pudottamista. Jos laite putoaa, erityisesti kovalle pinnalle, ja epdilet vauriota, vie laite
valtuutettuun huoltokeskukseen tarkastettavaksi. Virheellinen kaytto voi aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen
tai muun vaaran.

o  Havita kaytetyt laitteet asianmukaisesti paikallisten maaraysten mukaisesti.

e Laitteen yhdistaminen vaarin maadoitettuun laitteistoon voi aiheuttaa sahkoiskun laitteeseen ja
vahingoittaa laitetta pysyvasti

e  USB-kaapelia pidetdan lataussovittimesta erillisena laitteena.

PUHDISTUS JA HUOLTO

e Laturi ei ole vedenpitava. Pida se kuivana. Suojaa laturi vedelta tai hdyryiltd. Ald koske laturiin mérin kasin.
Muutoin seurauksena voi olla oikosulku, laitehairio ja sahkdisku.

e Al aseta laitetta ja laturia paikkoihin, joissa ne voivat vaurioitua tédrmayksen vuoksi. Muutoin se voi
aiheuttaa akkunesteen vuotamista, laitehairion, ylikuumenemisen, tulipalon tai rdjahdyksen.

e Al aseta laitteen ldhelle magneettisia tallennusvilineits, kuten magneettinauhalla varustettuja kortteja ja
tietokonelevykkeita. Laitteesta tuleva sateily voi poistaa niihin tallennetut tiedot.

o Al jata laitetta ja laturia paikkoihin, joissa ne altistuvat erittdin korkealle tai alhaiselle limpétilalle. Se voi
aiheuttaa toimintahdirion tai johtaa tulipaloon tai rajahdykseen. Alle 0 °C:n lampatila vaikuttaa akun
suorituskykyyn.
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e Al3 aseta terdvid metalliesineitd, kuten neuloja, kuulokkeiden Idhelle. Kuulokkeet saattavat vetaa tillaisia
esineitd puoleensa ja aiheuttaa sinulle loukkaantumisen kayttdessasi laitetta.

e Sammuta laite ja irrota se laturista, ennen kuin puhdistat tai huollat sita.

e Al3 pura laitetta tai tarvikkeita. T3lloin laitteen ja tarvikkeiden takuu raukeaa, eiki valmistaja ole
velvollinen maksamaan vahingonkorvausta.

e Jos laitteen nayttd on rikkoutunut térmayksessa kovaan kohteeseen, &lad kosketa tai yrita poistaa
rikkoutunutta osaa. Lopeta silloin laitteen kaytto valittdmasti ja ota yhteytta valtuutettuun
huoltokeskukseen.
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SVENSKA

Varningar och forsiktighetsatgarder

Det har avsnittet innehaller viktig information angaende anvandarinstruktionerna fér den har enheten. Det
innehaller dven information om hur du anvander enheten pa ett sikert satt. Lds noggrant igenom den har
informationen innan du anvander enheten.

VATTENTATT FODRAL

Luckan till SIM/SD, skydden* for USB- och hérluraruttagen maste alla vara ordentligt stingda for att garantera
att enheten ar vattentat.

Obs!

*Varierar beroende av modell

ANVAND INTE ENHETEN UNDER FOLJANDE FORHALLANDEN:

Stang av enheten om du befinner dig i en situation dar det ar forbjudet att anvanda den, till exempel:
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Sjukhus och vardinrattningar — detta ar att forhindra eventuella storningar med kénslig medicinsk
utrustning.

Medicintekniska produkter — radfraga din lakare och enhetens tillverkare for att avgéra om anvandningen
av enheten kan stora driften av din medicinska utrustning. Folj regler och féreskrifter som anges av
sjukhus och sjukvardsinrattningar.

Pacemaker-tillverkare rekommenderar att ett minimiavstand pa 15 cm halls mellan en mobil och en
pacemaker for att foérhindra en eventuell storning av pacemakern. Om du har en pacemaker ska du
anvanda enheten pa motsatt sida fran pacemakern och inte bara enheten i fickan pa framsidan av ditt
kladesplagg.

Flygplan — konsultera flygplanspersonalen om anvandning av tradlésa enheter ombord pa flygplanet. Om
det finns ett flygplanslage pa din enhet maste det aktiveras innan du gar ombord pa ett flygplan.

Andra enheter — anvand inte enheten pa en plats dar den kan orsaka skada eller stéra andra elektroniska
enheter.

tvavagskommunikation och elektroniska enheter for att undvika stérningar vid spréangningar.
Explosionsfarliga omgivningar — stang av enheten i explosionsfarliga omgivningar och f6lj samtliga skyltar
och instruktioner. Omraden som kan vara explosionsfarliga omgivningar omfattar omraden dar du
rekommenderas att stanga av bilmotorn. En utlésning av gnistor i sddana omraden kan orsaka explosion
eller brand och leda till kroppsskador eller dédsfall. Sla inte pa enheten pa platser dar tankning sker, till
exempel pa bensinstationer. Folj restriktioner angaende anvandning av radioutrustning i bréansleupplag,
forvarings- och distributionsomraden och kemiska fabriker. Utéver det ska du folja restriktioner i omraden
dar spréngningsarbeten pagar. Innan du anvander enheten ska du halla utkik efter omraden med
explosionsfarliga omgivningar som ofta, men inte alltid, ar tydligt utmarkerade. Sddana platser omfattar
omraden under batdack, transporter av kemikalier eller lageranlaggningar samt omraden dar luften
innehaller kemikalier eller partiklar som korn, damm eller metallstoft. Fraga biltillverkare som anvander
LPG (som propan eller butan) om den har enheten ar séker att anvanda i narheten av sadana fordon.
Nagra fa procent av méanniskor kan vara mottagliga for att fa blackouter eller anfall (dven om de inte har
haft det tidigare) nar de exponeras for blinkande ljus eller ljusménster, som t.ex. LED-ficklampa, nar de
spelar spel eller tittar pa en video. Om du har upplevt anfall eller blackouter eller har en historik inom
familjen med sadana handelser, ska du prata med din ldkare innan du anvander dessa funktioner.



TRAFIKSAKERHET

Folj lokala lagar och féreskrifter nar du anvander den har enheten. Om du maste anvdnda enheten nar du kor
bil ska du dessutom félja de har riktlinjerna:

e Koncentrera dig pa korningen. Ditt framsta ansvar ar att kora sédkert.

e Talainte i enheten nar du kor. Anvand handsfree-tillbehor.

e Om du maste ringa eller svara pa ett samtal ska du kora at sidan och parkera fordonet innan du anvander
enheten.

e  RF-signaler kan paverka motorfordons elektroniska system. Kontakta fordonstillverkaren for ytterligare
information.

e | ett motorfordon ska du inte placera enheten 6ver krockkudden eller i krockkuddens utvecklingsomrade.
Om krockkudden utloses och enheten ar placerad ovanpa kan den starka kraften orsaka allvarliga skador.

e Om du reser med flygplan ska du satta enheten i flygplanslage. Anvéndning av tradlésa enheter i ett
flygplan kan paverka flygplanets funktion negativt och stora det tradldsa telefonnéatet. Det kan dven anses
vara olagligt.

e Engagera dig inte i distraherande samtal som dr emotionella eller stressande. For att minska mdjligheten
att chaufforens uppmarksamhet blir stord, se till att personen du talar med ar medveten om att du kor.

e Anvand de bekvama funktioner som finns for att minska tiden som du tittar pa skdrmen, sasom
rostkontroll* genom Google Assistant.

Obs!

*Varierar beroende av modell

Driftsmiljo

Enheten 6verensstammer med RF-specifikationerna nar den anvands nara ditt 6ra eller pa 1,0 cm avstand fran
din kropp. Se till att enhetens tillbehor, som fodral och holster, inte bestar av metalldelar. Hall enheten 1,0 cm
fran din kropp for att uppfylla kraven som tidigare namnts.

Vid storm med aska ska du inte anvanda enheten medan den laddas. Detta for att férhindra eventuell fara
orsakad av blixtnedslag.

Under tiden som mobilen anvands ska lokala lagar och féreskrifter iakttas, och andra personers privatliv och
juridiska rattigheter ska respekteras.

MINSKA RISKEN FOR HORSELSKADOR

Anvandning av headset med hog volym kan skada hérseln. Minska risken for horselskada genom att sénka
hoérlurarnas volym till en sédker och bekvam niva.
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BARNSAKERHET

Folj samtliga forsiktighetsatgarder gallande barnens sakerhet. Att Iata barn leka med den har enheten eller
dess tillbehor, som kan innehalla avtagbara delar, kan vara farligt eftersom kvavningsrisk foreligger. Se till att
sma barn inte kan komma at enheten och tillbehoren.

TILLBEHOR

Vdlj endast batterier, laddare och tillbehor som godkants av mobiltillverkaren for anvdandning med den har
modellen. Anvandning av en annan typ av laddare eller tillbeh6r kan leda till att mobilens garanti upphor att
galla, kan strida mot lokala regler eller lagar och kan vara farligt. Kontakta enhetens aterforsaljare for
information om tillgangligheten av godkanda batterier, laddare och tillbehér dar du bor.

BATTERI OCH LADDARE

e Kopplaifran laddaren fran eluttaget och enheten néar laddaren inte anvands.

e Batteriet kan laddas eller laddas ur hundratals ganger innan det till slut slits ut.

e Anvand den stromforsérjning som anges i laddarens specifikationer. En felaktig spanning kan orsaka brand
eller funktionsfel pa laddaren.

e  Vid den extremt osannolika handelsen att batterielektrolyter lacker ut, se till att elektrolyterna inte
kommer i kontakt med hud och 6gon. Om elektrolyten kommer i kontakt med din hud eller stanker i
ogonen ska du tvatta 6gonen omedelbart med rent vatten och radfraga lakare.

e Om batteriet visar tecken pa deformation, fargforandring eller onormal uppvarmning under laddning ska
du sluta anvdnda enheten omedelbart. Det kan i annat fall leda till batterilackage, 6verhettning, explosion
eller brand.

e Om USB-stromkabeln ar skadad (t.ex. om sladden &r oskyddad eller trasig) eller om kontakten sitter l16st
ska du omedelbart sluta anvanda kabeln. Det kan i annat fall leda till elstot, kortslutning av laddaren eller
brand.

e Slanginte enheten i eld eftersom den kan explodera. Batteriet kan ocksa explodera om det gar hal pa det
eller om det skadas allvarligt.

. Modifiera eller refabricera inte enheten, forsok inte féra in frammande féremal i enheten, exponera den
inte for eld, explosion eller andra faror.

e Undvik att tappa enheten. Om du tappar enheten, speciellt pd harda ytor, och du missténker att en skada
har uppstatt ska du éverlamna den till ett behorigt servicecenter fér kontroll. Felaktig anvandning kan leda
till brand, explosion eller andra faror.

e Kassera omedelbart gamla batterier i enlighet med lokala foreskrifter.

e Att ansluta till enheten med utrustning som inte ar ordentligt jordad kan leda till elektrisk chock i enheten
och kan skada enheten permanent.

e USB-stromkabeln réknas inte som en del av laddningsadaptern.

RENGORING OCH UNDERHALL

e Laddaren &r inte vattenbestandig. Hall den torr. Skydda laddaren mot vatten och dnga. Ta inte i laddaren
med vata hander. Det kan leda till kortslutning, funktionsfel i enheten och du kan fa en elstét.

e Placera inte mobilen och laddaren pa platser dar de kan skadas av st6tar. Det kan annars leda till
batterildckage, funktionsfel, 6verhettning, brand eller explosion.

e Placera inte magnetiska lagringsmedier, sdsom magnetiska kort och disketter, ndra enheten. Stralning fran
enheten kan radera informationen som lagras pa dem.

e Lamna inte enheten och laddaren pa en plats med extremt hog eller |ag temperatur. D3 kan de sluta
fungera som de ska och det kan leda till brand eller explosion. Nar temperaturen ar lagre an 0 °C paverkas
batteriets prestanda.
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Placera inte vassa metallforemal, som till exempel nalar, i narheten av hérluren. Hérluren kan dra till sig
sadana objekt och skada dig.

Innan du rengor eller utfér underhall pa enheten ska du stanga av den och koppla ifran laddaren.

Plocka inte isar enheten eller dess tillbehor. | annat fall kan garantin fér mobilen och tillbehéren upphéra
att galla och tillverkaren &r inte ansvarig for ersattning av nagra skador.

Om enhetens skdrm gar sonder pa grund av stotar fran harda féoremal ska du inte vidrora den eller forsoka
ta bort trasiga delar. | en sadan situation ska du omedelbart sluta anvianda enheten och kontakta ett
auktoriserat servicecenter.
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YKpaiHCbKa

NONEPEAEHHA TA 3ACTEPEXEHHA

Ller po3ain mictutb Baxkamney iHPpopmaL,ito, LLLO CTOCYETLCA eKCNIyaTaL,ii Lboro npuctpoto. Kpim Toro, TyT TakoXx
MicTUTbCA iIHpopMaL,isa Npo 6e3neyHe BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO. Mepes BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOLD YBAXKHO
O3HalOMTeCs 3 UMM PO3Li/IoM.

BOAOHEMPOHUKHWUIA KOPNYC

[na 3abesneyeHHA BOAOHENPOHMKHOCTI LLbOro NPUCTPOIO NOTPIGHO NepeKkoHATUCS, WO BCi KPULLIKKM NOTKA ANA
SIM/SD-KapTku, nopty USB* i rHisaa Ans HaBYLWHMKIB LWiJIbHO 3aKPUTI.

KON HE BAPTHO BUKOPUCTOBYBATMW NPUCTPIN

BummKanTe NnpucTpiin, AKWO BN NepebyBaeTe B TaKUX YMOBAX, KON MOTO BUKOPUCTaHHA 3a60pOHeHO.
MpuKNaan HaBeAEHO HUKYE.

¢ JlikapHi Ta MeAMYHI 3aKNagKN — A4 3anobiraHHA MOXIMBOMY YTBOPEHHIO NepeLlKkos B poboTi YyT/IMBOro
MeaMYHOro obnasHaHHsA.

e MeanyHi Nnpunaam — NPOKOHCY/IbTYMTECA 3i CBOTM NiKapeM i BUPOBHUKOM NPUCTPOLO, W06 BU3HAUNUTH, UM
MoXe poboTa NpUCTPOIO NepeLlkoaKat poboTi meamyHoro npunagy. MNepebysatoum B NikapHi abo iHWoOMy
MeANYHOMY 3aKNagi, 4OTPUMYMTECA BCTAHOBAEHMX Y TAKOMY 3aKNaZi MPaBuA i HOPM.

® BUPOBHMKM KapaioCTUMYNSATOPiB peKOMEHAYHOTb TPMMATU MOBiNIbHI NPUCTPOT Ha BiacTaHi He meHwe 15 cm
B, Kap4ioCcTUMyNATOpPa 3 METO 3an0biraHHA MOXKIMBOMY BMJIMBY Ha Moro poboTy. AKLWO y Bac €
KapA4ioCTUMYIATOP, BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN i 3 NPOTUIEKHOTO BOKY Bif, HbOrO M He HOCITb MOro B NepeaHii
KULLEHI.

e JlitTak — 3BEPHITbCA A0 NpaLiBHMKIB aBiaKoMMaHii 33 iHGOpMaLLiEHD LWOA0 BUKOPUCTAHHS 6e34p0ToBUX
npucTpois Ha 6opTy AiTaKa. AKLWO y NpUCTpoi NnepeabaveHnii pexxMm NosiboTy, aKTUBYIMTE 10r0 nepes,
nocazkoto Ha 6opT niTaka.

* |HWi NpUCTPOT — He BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIN B MicLli, Ae Le MOXKe NepelKoanTh poboTi eNeKTPOHHMUX
npunagis abo npusBecTU A0 IXHbOTO NOLIKOAMKEHHS.

e [oTeHUilHO BUBYXxoHebe3neyHi cepegoBULLE — BUMKHITb MPUCTPI B 30Hi 3 NOTEHLIAHO
BMOYXOHebe3neYyHNnM cepeOBULLLEM | 4OTPUMYMATECH BUMOT BCiX 3HAKIB Ta iHCTPYKL,iN. [lo 30H i3 NOTeHUiiHO
BMOYXOHebe3neyHnM cepeloBULLLEM HaleKaTb MiCLA, Y AKUX PEKOMEHAYETbCA BUMUKATU ABUTYH
TPAHCMOPTHOTO 3aC06Y. BUHMKHEHHSA ICKOP Y TAKMX MiCLLAX MOXKe Npu3BecTn 40 BMbyxy abo noxeki, onikis Tifa
abo HaBiTb cmepTi. He BMMKaiTe NpUCTPiil Ha 3aNpaBHMX CTAHLIAX, @ TAKOXK CTaHLiAX TEXHIYHOrO
obcnyrosyBaHHA. MepebyBatoun Ha NANMBHUX CKNAZAX, Y CXOBMLLLAX, PaliloOHAX MaTepiabHO-TEXHIYHOrO
3abe3neyeHHs Ta Ha XiMiYHMX 3aBOAAX, AOTPUMYNTECh OBMEKEHD LLLOAO0 BUKOPUCTAHHA pasioobnagHaHHS.
Kpim Toro, 4otpumyiTech TakmMx obmeKeHb Y 30Hax, Ae NpoBoAaTbCA BUOYXoBi poboTu. Mepu Hix
BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIlA, NepeBipTe HaABHICTb 30H i3 NOTEHLiMHO BUOYXOHebe3neYHUM cepeaoBuLLEM, AKi
4acTo, ane He 3aBXAM, ABHO MNO3HaYyeHi cnewiasibHMMKM 3HaKaMu. [0 TaKMX 30H Ha/eKaTb, 30Kpema, 3anpasHi
MalaaHuMKK, NignanybHi npumilleHHA Kopabnis, 06’eKTU TpaHCNOPTYBaHHA abo 36epiraHHA NasbHOro abo
XiMIYHUX PEYOBUH, NPUMILLEHHS 3 YMICTOM Y MOBITPI XiMIYHUX PEUOBUH UM IHLIMX APIOHUX YACTUHOK,
Hanpuknag, abpasuneHoOro 3epHa, Ny abo MeTaneBoro NOPOLLKY. 3BEPHITLCA A0 BUPOOHUKIB TPAHCMOPTHUX
3acobiB, WO NpaLoOTb Ha 3piaKeHoMy HadToBOMY rasi (Hanpuknag, nponaHi abo HyTaHi), Un MOXKHa
6e3ne4yHO BUKOPUCTOBYBATHM Leil NPUCTPili Nob6an3y TaKMx 3acobis.
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¢ Y HEBE/IMKOTO BifCOTKA Ntoaen MoxKe BigbyBaTUCh NMOTEMHIHHA B 04ax abo cTaBaTUCb Hanag, (HaBiTb AKLLO B
HUX HiKO/IM He BY/10 TAaKOTO paHile), KOJIM Ha HUX CBITATb NixTapem abo nonazae cBiTN0, AK Big, CBiTA0AI0AHOMO
nixTapsa, nig yac irop abo nepernsgy Bifeo. AKLWO y Bac KOAN-HeOYAb TPANAANOCb NOTEMHIHHA B 04aX,
CTaBanncb Hanaam abo 6ynu Taki BUNaAKKW y KOrocb 3 poamuyiB, CNlig, MPOKOHCYbTYBAaTUCh 3 NliKapem nepes,
BMKOPUCTAHHAM LMX GYHKLN.

BE3MEKA MNig YAC AOPOXKHbLOIO PYXY

KopucTytounch UMM NPUCTPOEM, AOTPUMYMTECA 3aKOHIB i MpaBuMA Bawoi KpaiHW. Kpim Toro, AKLLO HeobxigHo
BMKOPMUCTOBYBATM NPUCTPIN NiJ Yac KepyBaHHA TPAHCMOPTHUM 3aCO60M, AOTPUMYMTECH HAaBEAEHUX HUKYE
npasu/.

e CKOHLEHTpyWMTECA Ha BOAiHHI. Baw Halineplwmnii 0608’A30K — 6e3ne4YHo KepyBaTu TPAaHCNOPTHMUM 3acobom.
¢ [Mig Yac BOAiHHA HE PO3MOBAAITE 33 JONOMOIO NPUCTPOLD, @ KOPUCTYUTECH FapHITYpPOLO.
* L1106 34iiCHUTN 260 NPUNHATU BUKAUK 32 AONOMOIO0 NPUCTPOLO, 3yNUHITL aBTOMOGINb Ha y36iuyi.

® PY-curHanm moxKyTb BNAMBATU Ha POHOTY eNIeKTPOHHUX CUCTEM aBTOMOGINA. s oTpUMaHHA A404aTKOBOI
iHpopmaLji 3BepHiTbCA A0 BMPOBHMKa aBTOMOGINA.

¢ MepebyBatoymn B TPAHCMOPTHOMY 3ac0bi, He KNaaiTe NPUCTPIV No6AM3y NoayLWw KK 6e3nekn abo B MerKax 30HM
i po3KpUTTA. AKLLO NoayliKa 6e3neKkun cnpautoe, PO3MiLLEHWI Ha Hili NPUCTPIA MOXKe CNPUUYNHUTU CEPUO3HY
Tpasmy.

* [logopoXKyUM NiTakom, NepeBoabTe NPUCTPIN Y PEXKUM NObOTY. BUKOpUCTaHHA 6e34p0TOBUX NPUCTPOIB
MOXe CTBOPUTU Hebe3neky AnA poboTu nitaka i nopywnt 6esapoTtosuin TenedoHHUI 38’A30K. Kpim Toro,
BOHO TAKOX MOXe BBaXKaTUCA HE3AKOHHUM.

¢ He BeaiTb eMOUiMHI 1 Hanpy*KeHi pO3MOBMU, Lo BiABONIKAOTb. [ 3MeEHLLEeHHA BiporigHOCTI BigBEepHEHHS
yBaru BoAjia nepeKkoHanTecs, Wo AaM, 3 AKUMU BU PO3MOB/IAETE, 3HAIOTDb, LLLO BM 3@ KEPMOM.

¢ L1106 piglwe AMBUTUCA Ha eKpaH, BUKOPUCTOBYITE PyHKLii 3abe3neyeHHa KomdopTy, TaKi AK ronocose
ynpaBaiHHA* Google Assistant.

POBOYE CEPEAOBULLE

* MpucTpiit Bignosigae Bumoram woa0 PY-BuMNpomiHoBaHHA Nig Yac BUKOpUCTaHHA 6insa Byxa abo Ha BiacTaHi
1,0 cm Big Tina. MepeKoHalTecs, Wo akcecyapu (Hanpuknag, dyTaap abo Yoxon) NPUCTPOIO He CKAaaatoTbeA 3
MeTasieBMX KOMMNOHeHTIB. LLLo6 BianoBiaaTV paHile 3a3HaYeHMM BUMOram, TPMMaliTe NPUCTPIN Ha BiACTaHiI
1,0 cm Big Tina.

* MMig 4ac rpo3un He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN, AKLWO BiH 3apAOMKAETLCSA, W06 YHUKHYTU PU3KKIB, NOB’A3aHUX i3
6n1cKaBKamu.

¢ Kopu1CcTyoumch UMM Npuaagom, AOTPUMYMTECA 3aKOHIB | NpaBMA BalLOi KpaiHW Ta NOBaXKanTe
KOHIiAEHLIMHICTb | 3aKOHHI NpaBa iHWWX oaen.

3ANOBITAHHA YIUKOAXEHHIO OPTAHIB C/TYXY

BMKOpUCTaHHA HaBYLUHMKIB Ha BE/IMKIMN y4HOCTIi MOXe NPU3BECTU 40 YWKOAKEHHA cayxy. LLLo6 3anobirtu
PU3UKY YLWKOAMKEHHSA, 3HUKYIWTE I'YYHICTb Y HABYLIHMKAX A0 6e3ne4yHoro i KoMpopTHOro PiBHSA.

BE3MNEKA OITEN
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JoTpumyiiTech ycix 3anobixHuMX 3axoaiB Woao 6esneku aiteit. He go3BonainTe A4iTAM rpaTv 3 NPUCTPOEM Ta
Moro npuaaganm, sKke MoXKe MiCTUTK AeTani, WO Bia €AHYIOTbCA, OCKiNIbKY Le Hebe3neyHo 1 MOKe NpU3BeCTH
00 yayweHHs. MNepekoHanTecs, Wo ManeHbKi 4iTW He MOXYTb OTPUMaTK AOCTYN A0 NPUCTPOLO Ta MOro
npunagas.

nNPUNALAA

BuKopucTOBYIMTE 3apAAHi NPUCTPOT Ta NPUAALAA, BUKOPUCTAHHA AKUX i3 LLIED MOAENNIO CXBAIMB BUPOOHMK
NpUCTPOLo. BUKOPUCTaHHA 3apAAHOro NpucTpoto abo Npunaans iHWoro TMNy MoXKe NPU3BECTM A0 BTPATH BCiX
rapaHTiit Ha NPUCTPIN, a TAKOXK MOXKe NOPYLIYBATU MiCLLEBI 3aKOHW Ta NPaBWUIa 1 CNPUYMHATU Hebe3neky.
3BepHITbCA A0 BALIOro MiCLLEeBOro NPoAaBLA NPUCTPOLO, LWOb Ai3HATUCA NPO HAABHICTb CXBANIEHUX 3apALHUX
NPUCTPOIB i NpunaaaA.

AKYMYNATOP | 3APAAHUINA NPUCTPIN
* Konu 3apagHui1 NpUCTpili He BUKOPUCTOBYETLCA, Bif' eAHYATE MOTO Bif, eNEeKTPUYHOT PO3ETKU Ta NPUCTPOIO.
* AKYMY/NIATOP PO3PaxoBaHUI Ha KisibKa COTEHb LMKAIB 3apaaxaHHA/po3paasKaHHA.

¢ BUKOPUCTOBYIMTE AXKEPENO 3MIHHOIO CTPYMY, LLLO BignoBigae cneundikauiam 3apagHoro NnpucTpoto.
HenpaBunbHa Hanpyra *KMBAEHHA MOXKe CNIPUYNHUTM NOXKEKY abo NPU3BECTM 4,0 BUXOAY 3apALHOrO NPUCTPOIO
3 naay.

* Y BKpa ManorMOBIpHOMY BUNAZAKY, AKLLO 3 aKYMyNATOPa BUTEYE €/1eKTPOIT, YHUKAUTE KOHTAKTY 3i LWKipoto
Ta ounMma. Y pasi noTpanasHHA eNeKkTPoiTy Ha WKipy abo B o4i HEramHO NPOMUITE YparkeHy AiNAHKy/oui
YMCTOIO BOZOHO Ta 3BEPHITLCA A0 NiKapsA.

* AKWo akymynatop gedopmyBaBca, 3MiHNB KoAip abo 3aHAATO CM/IbHO HarpiBaeTbCA Mig, Yac 3apAaKaHHA,
HeramHo NPUNUHITL BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO. IHAKLLE Lie MOXKe NMPU3BECTU 40 BUTOKY eNeKTPONITy 3
aKymynaTopa, neperpisaHHA, BUBYXy abo noxexi.

¢ AKo USB-Kabenb KMBAEHHA NOLIKOAXEHO (HanpuKknaa, oroneHo abo 3n1amaHo) abo Moro Lwtencenb NoraHo
TPUMAETHCA, HEramHoO NPUNUHITL BUKOPUCTaHHA Kabento. IHaKLe Lie MOXKe MPU3BECTU A0 ypaXKeHHsA
€NeKTPUYHMM CTPYMOM, KOPOTKOrO 3aMUKaHHA 3apAAHOro NpucTpoto abo noxei.

* He Kngalite NpuUCTpiit y BOTOHb, OCKiNIbKM BiH MOKe BUBYXHYTU. Kpim Toro, y pasi npobutta abo cepinosHoro
NMOLIKOAMKEHHA TAaKOX MOXKEe BUOYXHYTU aKyMynsaTop.

* 3a60poHAETbCA MOAMDIKYBATU 11 NepepobaATU NPUCTPIA, HaMaraTMCA BCTaBAATU B HbOTrO CTOPOHHI
npeaMeTH; a TaKOXK MiAAaBaTi NPUCTPIN BNAUBY BOTHIO, BUBYXOBOTO cepeoBuLLa Ta iHWKX Hebe3nek.

¢ YHUKalTe nafiHHA NpUCTPOLo. AKLWO NPUCTPIN ynas, 0cobanBO Ha TBEPAY NOBEPXHIO, | BU BBAXKAETe, LLO MOro
NOLIKOAMKEHO, BiAHECITb NPUCTPIN B aBTOPU30BAHMIN CEPBICHUIM LEHTP Ha nepeBipKy. HeHanexkHe
BMKOPUCTAHHA MOXKe NPU3BECTU A0 BUHUKHEHHA NOXKeXi, BUBYXy Ta iHWOT Hebe3neKku.

e LLIBMAKO yTUAIi3yiiTe 3acTapifi NpUCTpoi BigNOBIAHO A0 MiCLLEBMX NPaBUI.

e NigKNtO4YeHHA A0 NPUCTPOIO 3 NOraHO 3a3eM/IeEHUM 06ﬂa,Cl,HaHHF|M MOXXe Npn3BecTn 0 ypaxKeHHA
€NEKTPUYHUM CTPYMOM Ta HeO60p0THOI’O NOWKO4XEeHHA NPUCTPOILO.

e USB-Kkabesb }KMBEHHA PO3rNA4aETbCA AK OKPEMUIA Big, 3apsagHOro agantepa npucTpii.
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V)

OYULLEHHA U OBC/TYTOBYBAHHA

® 3apAAHUIA NPUCTPIlL He € BOAOHENPOHUKHMUM. 36epiraitTe MOro B Cyxomy MmicLii. 3axvwanTte 3apagHui
NPUCTPIi1 Bif, KOHTAKTY 3 BOAOO Ta Napoto. He TopKaiTecs 3apaLHOro NPUCTPOO MOKPUMM PYKAMM, OCKINbKM
Le MoXKe NPU3BECTM A0 KOPOTKOro 3aMMUKaHHSA, HECNPABHOCTI NPUCTPOIO M YParKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

* He po3milLyinTe NpUCTpil i 3apagHMIA NPUCTPRIN y MicLAX, e BOHM MOXKYTb OYTW NOLIKOAKEHI yAAPHO Aj€to.
IHaKLWe ue MoXKe NPU3BECTU A0 BUTOKY €NEKTPOAITY 3 aKyMyaATOPa, BUXO4Y NPUCTPOIO 3 Naay, NeperpiBaHHs,
BMbYxy abo noxexi.

* He po3TawoByiTe No6AM3y NPUCTPOI MarHiTHI HOCIT AaHWX, HANPUKAAL MarHiTHi KapPTKNU Ta OUCKETMU.
BUnpomiHloBaHHA Bif NPUCTPOIO MOXKe cTepTH iHPOopMaLLito, Lo 36epiraeTbCa Ha HUX.

* He 3anuwaiTe NnpuUcTpi i 3apagHUA NPUCTPIN y micuax i3 AyKe BUCOKOK abo HU3bKO TEMMEPATYpPOIo.
IHaKLe BOHM MOXKYTb NpaLtoBaT HenpaBuabHo. Kpim Toro, icHye Hebesneka noxeKi abo Bubyxy.
Temnepatypa HUK4a 3a 0 °C BN/IMBaE Ha PobOTY akymyaaTopa.

* He Knagite no6m3y HaBYLWHUKIB rocTpi MeTaneBi npeameT, HanpUKNag, Wnuabku. HaByLWHKK moxe
NPUTATHYTM TaKMI NPeaMET i 3aB4aTU BaM LLKOAMN.

* Mepes oumeHHAM abo 06cyroByBaHHAM NPUCTPOLO HEOOXiAHO MOrO BUMKHYTM Ta Bif' €4HATH Bij,
3apA4HOro NpUCTpoLo.

* He po3buparite npucTpiit i npunaaas. IHakwe rapaHTia Ha NPUCTPIN | Npunaaaa nepectaHe 4iatH, a
BMPOOHMK He Byse HECTU BiANOBIAANbHOCTI 33 NMOLWKOAMKEHHSA.

* AKLLO eKpaH NPUCTPOIO 3/1aMAETLCA NiCNSA KOHTAKTY 3 TBEPAMM NPegMeToOM, He TOPKaTeCh MOro i He
HamaramnTeca BUAANUTU yNaMKWU. HeranHo NpUnuHITL BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO Ta 3BEPHITLCA A0
aBTOPU30BAHOrO CEPBICHOIO LLEHTPY.

*3anexHo Big moaeni
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